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SESSION DE 1951 — COMPTE RENDU IN EXTENSO — 33° SEANCE

Séance du Mardi 24 Avril 1951,

5. — Ajournement de la discussion d’un avis sur un projet de lol.
SOMMAIRE . ) ~MM. Jean Berihoin, rapporteur général de la commission des
1. — Procds-verbal, * . finances; Armengaud.

6. — Transmission d'une proposition de loi,

2. — Transmission de projcts de loi. 7. — Reéglement d¢ T'ordre du jour.

8. — Questions orales.

Industrie et commerce:
Question de M. Léger. — MM, Jean-MaricLouvel, ministre de

Pindustric et du commerce; Liger. PRESIDENCE DE Mme GILBERTE PIERRE-BROSSOLETTE, -
Présidence du conseil: . vice-président. i
Jucstion de M. André Dielhclin, — MM. Jules Moch, mimstre de . . . . R

lat{ll:é(i?ari(s)g nationalél; féger. La sc¢ance est ouverte & quinze heures dix minutes.

Question de M, Durand-Réville. — MM. Louis-Paul Aujoulat,
secrétaire d’Etat & 'la France d’outre-mer; Durand-Réville,

Anciens comballants et viclines de la guerre:. ) —1—
uestion de M. Robert Chevalier. — Ajournement.
Question de | PROCES-VERBAL

4. — Ddipenses de !onclionnement des services des aflaires alle

max)dtesd etl autrichiennes pour 4951, — Adoplion d'un avis sur un Mme le p}és;dem_ Le proceés-verbal de la séance du samedj
projet de loi. y

o snérale: MM. 7 . . do 1 21 avril a été affiché et distribué.
- Discussion générale: MM. Jean Maroger, rapporteur de la com- R s .

- mission des finances; Léonetl, Robert Sehuman, minisire de la Il n’y a pas d’observation ?..,
dcfense nationale; Kalb. , : , Le procés-verbal est adoplé.
Molion préjudicielle de M. Michel Debré, — MM; Michel Debré, : . .

le ministre, Marcel Plaisant, président de la commission des affaires ’
étrangéres; Léo Ilamon, Armengaud, Georges Pernot, Chazelle, —

Rejet au scrutin public. —_—2
MM. le rapporteur, le ministre, Ernest Pezet,
Passage & la discussion de D’article unique. ] TRANSMISSION DE PROJETS DE LOf

Amendement de M. Primet, — MM. Primet, le ministre, — Rejet
au scrutin public. ) Mme e président. J'ai recu de M. le président de 1’Assemblée
MM. Chazelte, le ministre. . nationale un projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale,
Adoption de l'arlicle et de l'avis sur le projet de lod, relatif & 'bonorariat des anciens magistrats consulaires.

k(1) , 56
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Le projet de loi seia imprimé sous le nf‘ 282, distribué, et,

" 8’il n’y a pas d’opyosition, renvové 4 la commission de la

justice et de législation civile, criminelle et .commerciale,
(Assentiment.) S :

. Jai reen de M. le président de 1’Assemblée nationale un
. projet de loi, adoplé par YAssemblée nationale, étendant aux
_tertitoires d’outre-mer, au Togo et au Cameroun les disposi-
tions de la loi m° 48-1979 du 31 décembre 1948 modifiant lar-
ticle 13 de la loi du 22 juiliet 1867 sur la contrainte par corps.

Le projet de loi sera imprimé sous le n° 283, disiribué, et,
s’i! 0’y a pas d’opposition, renvoyé & la commission de la
France d’outre-mer. (Assenliment.)

Jai recu de M. le président de I’Assemblée nationale un
projet de loi, adopté par PAssemblée nalionale, relatif aux
comptes spéciaux du Trésor.

Le projet de loi sera imprimé sous le n° 284, distribué, et,

s’il n’y "a pas d’oppositivn, renvoyé & la cominission des
linances. (Assentimenl.) '

QUESTIONS ORALES

Mme le président. L'ordre du jour appelle les réponses des
‘ministres aux questions orales suivantes: -

PENURIE DE CHARBON AU HAVRE

\

Mme le président. M. Léger altire Iattention de M. le ministre
de l'industrie et du commerce sur la situation dramatique dans
laquelle se trouve la population havraise par suite de la pénurie
de charbon; et demande quelles mesures il comple prendre
pour approvisionner la population en charbon pour foyers
domestiques et-les navires en charbon de soule (n° 209).

La pm‘ole est & M. le ministre de I'industrie et du commerce.

M. Jean-Marie Louvel, ministre de Uindustrie el du commerce.
Je voudrais tout d’abord m’excuser auprés du Conseil de la

République, et tout particulicrement auprés de M. le sénateur.

. Léger, de n’avoir pu assizter aux deux dernieres séances de volre
assemblée au cours deS(iuclles a ¢té appelée la question de
M. Léger et lui donner l'assurance que je n’avais nullement

" Yintention de me dérober devant cette question, étant véritable-

ment retenu par des raisons de force majeure.

Ceci dit, voici la réponse que je peux donner atljourd;hui a
M. le sénateur Leéger:

La ville du Havre a recu au mois de décembre 1950, en char-
bon pour foyers domestiques et en charbon de soute, 2.383
tonnes en provenance, soit des houilléres du Nord et du Pas-
de-Calais, soit d’imporlations d'Angleterre ou de Belgique; en

.. janvier 1951, elle a recu, pour les mémes foyers domestiques
et les charbons de soule, 10.227 tonnes, en provenance du
. Nord et du Pas-de-Calais, de Lorraine, de Pologne, des U.. S. A.
et d’Angleterre. Je puis indiquer & M. Léger, s'il le désire, la
décomposition détaillée de ces fournilures. _—

En février 1951, la ville du Havre a recu 4.117 tonnes, en
rovenance du Nord et du Pas-de-Calais, des U. S. A. et de

elgique; en mars 1951, 13.200 tonnes, en provenance des
U. S. A., d’Angleterre et de Belgique; en avril 1951, la ville
.du Havre recevra 9.200 tonnes, en provenance de la Grande-
Bretagne, des U. S. A. et, pour la premiére fois, 4 la date de
lundi prochain, elle recevra un premier chargement en prove-
nance de I'Indochine.

Ces chiffres monirent que Ja ville du Havre a é1é alimentée
“‘dans des conditions semblables & celles des autres villes du
lilloral et j’ajoute méme meilleures que celles de nombreuses
villes de Vintérieur. Je tiens a préciser que ces chiffres sont
supérieurs a ceux qui ont été donnés I'an dernier.

- En ce qui concerne les soutes, je tiens toutefois & ajouter
que le programme d’importations comprenait a la fois du char-
bon sarrois, lorrain et américain. Il est survenu, au cours
du transport sur un cargo américain, un incident qui a été
allié par des mesures spéciales prises par les howlléres de
orraine. . ..

Cependant, cet incident a provoqué quelques perturbalions
pour le ravitaillement des usines d’agglopiération. Cet incident
mis & part, Papprovisionnement a ¢té normal, et cependant
Ja ville du lavre, comme bien d’autres villes, a é1é génée. Que

s’est-il passé ? 'E.xaclem'ent ce- qui g’est .produit sur tout le
territoire, & savoir quau cours de’ ’é1é dernier I'approvision-
nement des consommatleurs de charbon a été insuffisant. Vous

‘vous souvenez, en effet, r}u’z‘i" celte époque j’ai attiré l'atten-

tion sur la nécessité de laire ces approvisionnements. Nos
mines avaient des stocks de charbon sur leur carreau et nous
ne pouvions pas arriver i les vendre.

. Puis il y a eu affiux de commandes, précisément parce qu’on
ne s’élait pas approvisionné cen charbon et parce que notre
industrie en réclamait. )

A ce moment-]d il v a eu effectivement un embouteillage
dans les moyens d’'approvicionnement, Le Gouverngnent a pris
toutes les mesures qu’il pouvait prendre & cette époqe, mais
je dois dire que les mémes. difficullés se présenteront de nou-
veau si, au cours de 1'4té, on ne peut pas approvisionner les

- consommateurs en charbon, notamment les négociants.

Fai attiré une fois de plus Tattention de ces négociants et
de ces indusiries consommatrices. J'espére que, l'hiver pro-
chain, ces incidents ne se produiront pas.

. M. Léger. Jc dem?mde la parole.
Mme le président. La parole est & M. Léger.

M. Léger. Monsieur le ministre, tout vient,d point qui sait
attendre, dit le proverbe. Votre réponse tardive a la question
qu'en février je vous posais pourra en fournir confirmation,
En me Ia donnant aujourd’hui, aveec toute la précision d’un
esprit mathématique pour lequel j’ai la plus vive admiration,
vous me permettrez tout d’abord de vous remercier, ce (ue
je fais bien volontiers, monsieur le ministre, et aussi d’évoquer
— oh! trés rapidement — ce trés proche ‘passé ot Le Havre,
ville éloignée des grands cenires d’exiraction, avait plus partis
culicrement 4 se plaindre de la politique charbonnitre des
charbonnages de France. i

Les effets de cette polilique désordonnée, mounsieur le minis-
tre, vous avez eu, en son temps, a4 en connaitre. Jai 14 sons
les yeux, en méme temps que la copie d’une protestation de
la ligue des familles nombreuses du Havre, s’élevant contre
Yimprévoyance d'une politiqgue économnque qui a permis les
exportations de combustibles alors que Yapprovisionnement da
la population ne se trouvait pas garanti par les possibilités
nationales d'extraction; le texte du S. 0. S. que vous lancait,
fin février, M. le maire du Havre et celui de votre réponse.

Faire aujourd’hui état de ces documents c¢’est vous rappeler,
monsieur le niinistre, dans quelle pénible situation se trou-
vaient alors mes concitovens et vous montrer combien, 3
défaut d’une demande d’interpellation dont le droit ne fait plus,
hélas! partie des prérogatives Sénatoriales, se trouvait pleine-
ment justifiée, & ce moiunent-la, la question orale que je m’élais
permis de vous poser et A laquelle, trés aimablement, vous
m’avez fait 'honneur de me répondre. .

Je me permets de vous rappeler, monsieur le¢ ministre,
qu’antérieurement la mairie du Havre vous avait déja fait part
des inquié¢tudes que lui causait 'insuffisance des approvision-
nements charbonniers du Havre, en méme.temps qu’elle vous
transmettait la letire que lui avait adressée le président du
syndicat des négocianls charbonniers importateurs de cetie
ville. Cette letre disait ceci: « Les stocks de tous les négociants
en charbon du Havre, grossistes et détaillants, sont compléte-
ment épuisés et nous n’avons pu continuer & approvisionner
notre clienlele que grace 4 appoint provenant dua stock .de
coke qui se trouvait & l'usine & gaz. Ce stock est aujourd’hui
épuisé. D’autre part nous n’avons recu pour les foyers domes-
tiques aucun charbon d’importation depuis le 9 novembre der-
nier. Quant aux tonnages qui ont pu nous étre expédiés des
mines du Nord et du bassin lorrain depuis un mois, ils sont
insignifiants. » o

Le signataire de cette lettre, en conclusion, insistait d’une
maniére pressanle pour (ue fat accordé, au prolit de la popu-

lation, le déblocage de 800 i 900 tonnes de flambants de Lorraine

et de Sarre, provenant d’un stock constitué par des queues
d’arrivage, que les services de votre ministére avaient, dans
leur méconnaissance de notre détresse charbonnicre, déeidé
d’expédier A destination soit de I'Italie, soit de la République
argentine, selun gqu’un navire se présenterait pour l'une ou
T'autre de ces destinations. :

Ainsi done, alors que nous nous trouvions dans une grande
détresse, alors que nos parcs ¢taient vides, alors que les
enfants, les vieillards avaient froid, du charbon était 1a sur
nos quais, sous nos veux, i la portée de notre main, non pas,
certes, 8.900 tonnes,. comme lindique la lettre ne 2896 C. b
du 9 février, qui porte, monsicur le minislre, volre propre
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- ignature, mais seulement 700 A 800 tonnes de bon charbon,
dont la mise a notre disposition allait, nous le pensions, nous
assurer un dépannage certair.

Hélas, la polilique gouvernementale a parfois des raisons
que la raison ne saurait connaitre. Le 15 janvier, ce pauvre
lonnage était chargé sur le vapeur Suni-Marlin et, peu apres,
le navire quittait notre . port, emportant dans ses flancs la
précieuse cargaison et, avec elle, toutes nos folles espérances.

Cependant, et vous le savez comme nous, monsieur le minis-
ire, de beaux programmes avaient été élablis, vous y avez
fait allusion tout & I'heure; la question avait méme, semble-
t-il, été étudiée de tres prés. En ce qui concerne le charbon

- pour foyers domestiques, le programme pour le i°f trimesire
1951 prevoyait- la réception de 14.800 tonnes de charbon polo-
nais et de 4.500 tonnes d’anthracite américain. Or, si ces
4.500 tonnes de charbon U. 8. A., combuslible pauvre, comme
chacun sait, en mati¢res volatiles et, partant, ne pouvant étre
utilisé que dans les foyers a feu continu ou pour le chaut-
fage central, si ces 4.500 tonnes, dis-je, furent effectivement
livrées, il n’en fut malheureusement pas de méme du chaibon

. polonais, et, hormis 2.200 tonnes de « classés » pour foyers
domestiques recus, le 27 janvier, par le S. S. Bifrost, charbon
qui, par suit2 de l'épuisement des slocks, dut éire immédia-
tement réparti, aucun chargement de charbons flambants ne
parvint au Havre.

Si nous nous tournons maintenant vers le marché des fines
ulilisées par les agglomérateurs, nous constatons de ce coOté
également le méme manque d'approvisionnement; en février,
notamment, alors qu’il n'y avait plus, sur la place du Ilavre,
aucun stock de charbon pour les foyers domestiques, les deux
fabricants d’agglomérés de la ville se virent, faule de matitre
premiere, dans l'obligation de cesser toute activité. Rien que
pour 1'une de ces deux usines, I'imporlance du tonnage-retard
enregistré était, a4 cette époque, de l'ordre de 17.000 tonnes,
dont 3.000 sur fines & recevoir des mines francaises nationa-
lisées et 5.000 tonnes A recevoir des mines non nationalisées.
L’arrivée par le S. S. Toulon de 3.000 tonnes de fines U. S. A.,
dont je dois honnélement reconnaitre la réception entre temps,
ne pouvait done venir compenser les déflaillances successives
constatées dans les livraisons.

Aujourd’hui encore, la situation ne s’est pas améliorée pour
autant, et je vous ai dit, lors de notre rencontre la semaine
derniére, que, faute d'approvisionniement, la principale
fabrique d’agglomérés du Havre s’¢lait vue dans 1'obligalion
de fermer & nouveau ses portes. Je sais que vous vous étes
penché sur le probleme, que vous avez déja envisagé cerlaines
mesures, pour remédier & cette silualion grave,

Hier encore, il était annoncé volre prochaine venue au
Havre, lundi prochain, pour assister & la réception de la pre-
miére cargaison de charbon tonkinois; gesle spectaculaire
sans doute, mais dont je serais le premier a me réjouir si je
ne pensais que faire venir de l'anthracile des mines de Dong-
Trieu constitue 3 mon sens une hérésie.

Au point de vue du prix de revient, je ne sais pas si I'opé-
ration est rentable; & mon sens, c’est une hérésie. Mais, je
n’insiste pas.

Monsieur - le ministre, c’est volontairement qu'en vous-

posant ma question je m’étais borné 4 en limiter I'objet aux
charbens utlisés dans les foyers domestiques; mais j’aurais
Fu, vous vous en doutez bien, ¢tendre ma question aux char-
hons & usage industriel car, 1d encore, la situation n’élait pas
moins inquiétante.

Sans vouloir insister sur ce point particulier, laissez-moi
cependant vous dire que durant cette période qui fut particu-
licrement pénible pour les sinistrés havrais, je vous l'assure,
non seulement les mines du Nord re{usérent d’enregistrer de
nouveaux ordres, mais encore, au mépris des engagements
pris, elles ne purent salisfaire & plus de 50 p. 100 les marchés
passés avec elles fin 1950.

Parallélement, les houilléres nationales ne purent faire face
aux besoins en coke métallurgique, bien qu’elles aient pré-
tendu, vers le mois de novembre 1950, posséder un stock
important de ce combustible.

Il reste maintenant la question du charbon de soute dont vous
nous avez parlé et 13, monsieur le minisire, vous permettrez
au vice-président de la commission de la marine et (}es péches
de cctte assemblée de vous dire combien vive fut son émo-
tion lorsqu’on vint I'informer qu’on en était réduit A utiliser
comme charbon de soute du charbon impropre-aux soutes et
que ’on risquait dinsi, & chaque instant, une catastrophe mari-
lime, .

D’aprés ce qui ih’a 6té rapporlé, on proposa méme, & un
moment donné¢, comme charbon de soute des rames compo-

sées pour un tiers de fines-0/7 et pour deux liers de grains
7/15, composition, vous le savez, parfaitement impropre aux
soutes. Et cela alors qu’on se trouvait en présence d’un pro-

‘gramme trimestriel qul prévoyait la réceplion de 3.100 tonnes

de Lorraine, de 3.900 tonnes des U. S. A. et de 2.000 tonnes de
Pologne. Faute de recevoir les tonnages escomptés, on s’est
done trouvé dans 1’obligation, pour faire face aux besoins impé-
ratifs des services de remorquage, de pilotage et de sauvetage
d’'un grand port maritime, de faire fleche de tout bois et de
saecrifier parfois ce qu’il est convenu de considérer comme
é¢tant de 1’élémentaire prudence.

Monsieur le ministre, j’en ai terminé. Je pourrais, si le temps
m’en était donné, vous parler de la mise en place de votre plan
de détresse, ce plan de délresse dont les con(litions mémes dans
lesquelles il a fonctionné pourraient donner a penser qu’il fut
élabli par des « bizuts ».

Mais je dois me limiter. Un mot toulefois encore, si vous m'y,
autorisez et si Mme le président, gardienne jalouse du régle-
ment, veut bien, & titre exceptionnel ne pas en faire pour une
fois une application par trop rigoureuse.

Mme le président. Le réglement est le méme pour tous. Je
vous prie de conclure, monsieur Léger.

M. Léger. Il m’a ¢16 rapporté que, alors que la région havraise
manguait complétement de charbon, certaine ré;ii;ion voisine
que vous connaissez bien, monsieur le ministre, la région de
Caen pour ne pas la nommer, se voyait attribuer par la direc-
tion des mines, dont la décision ne fut, je veux le croire,
influencée en aucune maniére, un tonnage d’anthracite amé-
ricain auquel les régles adoptées par la répartition ne lui don-
naient aucun droit, puisqu’elle avait été déjai inlégralement
pourvue.

Jai tenu A me proeurer I'élat comparalif des répartitions et
des livraisons et je puis vous affirmer que I'informalion sur ce
point est bien exacte.

Tels sont, briévement résumés, monsieur le ministre, les faits
qui, il y a deux mois, ont motivé ma trés modesle intervention.
Ces faits, vous Pavez vous-méme reconnu, sont la résultante
d’'un cerlain nombre d’erreurs dont plusieurs, je le sais, ne
vous sont que par ricochet imputables, mais qu’en terminant
je me dois de souligner.

Erreurs de stalistiques, d’abord, qui nous ont valu 'annonce
de ces productions records et de ces rendements inhabituels
dont on s’est parfois gargarisé, se gardant bien toutefois de
dire qu’entraient maintenant en compte les charbons secondai-
res & 30 p. 100 de cendres qui, avant la guerre, n'y auraient
pas trouvé place.

Erreur d’oplique, ensuite, qui, depuis plusieurs années et

‘cette année notamment, a fait sous-estimer les besoins charbon-

niers du pays.

Carence aussi, il faut le reconnailre, de l'autorité de 1'Etat
qui n’a pas su imposer sa loi aux grands trusts nationaux et,
en ne les contraignant pas & constituer, au cours de l'été, des
approvisionnements dont ils devaient exiger par la suite la
livraison prioritaire, a favorisé la coupable imprévoyance. Les
déclarations de M. le président et de M. le directeur général des
Charbonnages de France, devant 1a commission de controdle des
entreprises nationalisfes, sont d’ailleurs d’une netteté absolue
4 ce sujet. Nous avons surlout été victimes, ont-ils déclaré, des
grondes enireprises nationalisées, qui n’avaient pas pris, au
cours de I'ét¢ dernier, leur quantité habituelle. L’écart s’est
élevé, sur Pannée précédente, 3 plus d’un million de tonnes
qu'ils se sont fait livrer par priorité. ' :

De tout cela, de cette rupture de stocks se produisant bruta-
lement en plein hiver, mes compatriotes, monsieur le ministre,
ont eu & supporter plus que d’autres les conséquences.

En me faisant un peu tardivement aujourd’hui 1'écho de leur
plainte, et en la faisant monter jusqu’a vous, ¢’est beaucoup

“plus contre la politique de Charbonnages de France, dont vous

étes toutefois solidaire, que contre vous-méme que j’ai voulu

. en tirer argument.

Dans un monde ou, je le sais, les conjonctures économiques
sont souvent plus forles que nos volontés, je ne me dissimule
pas combien est parfois dilficile la tiche des hommes qui, &
certaines heures, ont entre leurs mains la barre du navire'
portant nos destinées. Mais, lorsqu’une telle responsabilité leur
échoit, puissent-ils du moins avoir souvenance que, dans notra
monde moderne, les hommes de gouvernement, iels les capi-
taines de nos grands navires, doivent savoir pratiquer eux aussi
— qu’on me permette cetle figure — ce qu’il est convenu d’ape,
peler « la conduite au radar ».
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Faule de vous en étre souvenu, monsieur le minisire, et
d’avoir eu ainsi, par avance, la claire vision des difficultés qui
vous attendaient, vous avez bulé I'hiver dernier contre T’obs-
tacle. De cetle erreur de mancuvre, le Havre a eu particulie-
rement a souffrir. Mon souhait, en descendant de cette tribune,
est que la lecon soit retenue et que, dans V'avenir, d’aulres fas-
sent, grace A cela, 'économie de la méme souflrance. (Applau-
dissenients.) .

Mme le président. La parole est & M. le ministre.

M. le ministre. Deux mots seulement, monsienr le sénaleur,
pour ‘répondre 3 vos observalions. Je veux tout de méme
indiquer quan cours de Dété dernier -il a eu une pertur-
bation considérable dans le marché charbonnier, aussi bien
en France que dans le monde enlier. Comnie vous le savez.
cela ctait @ aux événements de Corée et & la politique géné-
ralé d’armement. Vous vous souvenez qu’ici vous vous étes
fait Vécho, les uns et les auires, du drame constaté dans nos
mines: les carreaux des mines élaient remplis et il faliait que
le Gouvernement arrive, par tous les oyens, & exporier du
charbon.

Jai cherché et j’ai effectivement trouvé quelques débouchés
auxyuels vous faisiez allusion, notamment en Argentine et en
[talie; mais entre temps la conjoncture s’est renversée. la
signature de Charbonnages de France devait cependant étre
houorée, et c’est pourquoi il a fallu exporter ce charbon.

Par ailleurs, vous m’'indiquez que cerlaines usines d’agglo-
mération du Havre se -sont trouvées en dilficulté pour leur
approvisionnement en fines destinées A la fabrication des Dbou-
lets. Ces dilticultés d’approvisionnement se sont produites parce
gue les usines du Havre sont d’habitude alimenlées par An-
glelerre. Vous savez devant uelles difficuliés se trouve I'Angle-
ferre. Par couséquent, pour ies approvisionnements, il a failn
se tourner vers les cources d'approvisionnement normal de
fines, c'est-d-dire, hélas! celles d’Amérique, :

Telies sont les deux principales dilficultés,

Quant a dire que le Gouvernement s’est montré imprévoyant
en la maliere, je veux bicn accepler cerlains reprociies, mon-
sieur le sénateur, mais je vous demande tout de méme de
nous accorder les circonslances atlénuantes, car les difficullés
auxquelles on.s’est heurté sont dues essentiellement aux événe-
ments de Corée et a la politique d'armement qui a da étre
suivie. ‘

ATTRIBUTION DE LA LEGION D'HONNEUR A CERTAINS M]‘LITAIRES

Mime le président. M. André Diethelm demande & M. le
président du  conseil, minisire de lintérieur, de lui {fuire
connaitre les raisons yni 'ont amené, en accord avee M. le
ministre de la défense nationale, & modifier la procédure d’atlri-
bution de la Légion @d’honneur aux militaires des réserves €t
aux combattants de la Résistance (n° 222). .

(Question transmise par M. le président du conseil a M. le
ministre de la défense nationale.) :

La parole est & M. le ministre de la défense nationale.

WM. Jules Boch, minisire de la défense nationale. Je puis assu-
rer le Conseil de la République quwaucune modification n’a éte
apportée 4 la procédure dattribution de la Légion d’honneur
aux militaires des réserves et aux combattants de la résistance,

Comme par le passé, la gendarmerie est chargée de recueillir
toutes les informations nécessaires sur '’honorabilité et le com-
portement des militaires des réserves ct des combatlanls voion-
{uires, candidats 4 un grade dans la Légion d’honneur ou candi-
dats 2 la médaille militaire. :

La circulaire a laquelle M. Diethelm fait allusion, circulaire
du ministre de I'intérieur rédigée en accord avec le ministre de
la défense nationale, rappeile simplement des circulaires anté-
rieures, dont les derni¢res en date sont celles du 19 octobre
1948, du 30 mai 1950 et da 23 décembre 1950, foutes trois signées

ar les présidents du Conseil de époque et gui rappellent que
e prefet, seul représentant du Gouvernement dans les départe-
ments, doit étre consulté par tous les chels de service civiis et
militaires, ce qui est dans la saine doctrine républicaine.

Le ministre de la défense nationale que je suis aujourd’hui a,
comme ministre de intérieur, défendu les prérogatives des preé-
fets, quelque peu tombées en désuétude 3 la Libération. Je ne
peux donc que soutenir la méme thése maintenant. De sorte
gquen application de ces circulaires dont je ne donne pas lec-
ture au Conseil pour lui épargner son temps, nous aveons pris
la décision, M. le minisire de lintérieur et moi, de demander
leur avis aux préfets pour les fonctionnaires militaires, comme

cela.devrait étre de régle pour tous les fonctionnaires eivils ow
militaires.

M. Léger. Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. Léger.

_ M. Léger. Monsieur le ministre, en Pabsence de M. Diethelm,
je prends acle de vos réponses et je vous en remercie.

SITUATION DE LA GARNISON DE KOUFRA

Mme le président. M. Durand-Réville demande 2 M. le présie
denl du counseil: ’

1° Quel est I’état actuel des effectifs de la garnison de Koufra;

2¢ S’il est exact que celte garnison ait récemment subi des
pertes, au cours d’engagements avec les habilants d’une oasis
voisine;

3° Quelles dispositions sont prises pour renforcer, si ces infur-
mations sont exactes, la garnison de Koufra, et en général,

E)oug)zil.)csurer le maintien de la présence francaise au Fezzan
ne 224).

(Question transmise par M. le président du conseil i M. le
ministre de la France d’outre-mer.)
La parole est 4 M. le secrétaire d’Etat & la France d’outre-mer.

M. Louis-Faul Aujoulat, secrétaire d’Elat & la France d’oulre-
mer. La garnison de Koufra, & laquelle se rapporle la question
posée par M. Lue Durand-Réville, se réduit, en réalité, 4 un
détachement francais qui comprend un sous-oificier et 14 tirails
leurs placés sous le commandement d’un lieutenant,

Il est exact que des incidents se sont produits & Koufra au

‘mois de novembre 1950. Le 11 novembre, deux tirailleurs

frangais, en se lancant 4 la poursuite de Toubous, habitants
Koulra, qui ¢’¢taient rendu coupables d’'un vol furent, a leur
tour, altaqués par ceux (u’iis poursuivaient et blessés & coups
de couteau. Une enqudéle futl ouverte par les soins des reprée
sentants des aulorités de Ia Cyrénaique aveec le concours de
représentants franeais. :

Le 19 novembre, les tirailleurs du poste, désireux de vengere
leurs camarades, se munjrent de hitons, de barres de fer, de
couteaux et descendirent au village ol ils attaquérent les
Toubous. Ce fut une mélée générale qui ne cessa qu’a l'arrivée
des aulorités -francaises et lucales et de la police.

Le bilan de la bagarre s’étublissait ainsi: da c6té des Tou-
hous, onze blessés, dont deux griévement, du ¢o0té des tiruil-
leurs, neuf blessés, dont trois griéverment.

A la suite des troubles, des mesures irés sévéres furent
édictées pour les miiliiaires de la garnison et le calme est
revenu dans le poste.

Dans celte aflaire, les torts sout parfagés. On ne peut que
déplorer la propeusion ficheuse de certaines troupes a des
mouvements de surexcitation collective qui les portent 4 de
graves exces, chaque fois qu’elles ent Pimpression d’étre victi-
nmes d’injustices. Nous ¢n avons vu récemment un exemple
dans une garnison de I'Est de la France.

~ Sans vouloir minimiser l'importance de ces incidents, il
importe d'en souligner le caractére limité. 11 ne s’agit pas, en
effct, & proprement parler d’'un engagement, car ce lerme
impliquerait I'idée d’une direction effeciive, d’un commande-
ment. Nous sommes seulement en présence de rixes sérieuses,
sans doute, mais dont les origines ne doivent pas &ire recher-
chées .dans un senliment d’hostilité des populations 4 Pégard
de notre présence. D’ailleurs, Pordre a pu étre rétabli rapide-
ment, grice aux elforts concertés du moudir cyrénéen et de
Vofficier francais et & la suite des mesures qui ont été prises,
on peut espérer qu’il ne se produira plus d’incidents semblables.

Quant au renforcement de la garnison francaise de Koulra,
il ne saurait élre envisagé. La présence, 4 Koulra, d’'un déta-
chement francais résulle, en eflet, d’un accord conclu le
26 juin 1941 cntre le général Leclerc et les autorités britanni-
ques. Notre occupation,’ de caractére symbolique, consacre le
souvenir de la prestigieuse C¢popde qui conduigit ies troupes
de la France libre du Tchad jusqu’a Strasbourg. Elle ne saurait
comporter la présence d’un détachement suffisamment impor-
tant pour résister a toute attaque.

En toute hypothise, et dans le cadre des relalions qui se
sont instaurées entre le Gouvernement francais et ie gouverne-
ment libyen, la sauvegarde des intéréts matériels et moraux
de notre pays dans ceite partie de YAfrique ne sera pas
négligee. -(Applaudissements.)
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¥. Durand-Réviile. Je demande la parole.
bime le président. La parole est & M. Durand-Réville.

M. Durand-Reville. Je prends acte, morsieur le secrétaire
d’Etat, des explications que volis avez bien voulu donner en
véponse & ma question oraje. Jespere que la fagon dont vous
envisagez de donner suite A cetle intervention sur un incident
qui a été peu connu, vous voudrez bhien le reconnaitre, et dont
il ¢tait bon qu’il fut relevé, seront de nature & en éviter le
renouvellement. {(Applaudissements.)

AJOURNEMENT D'UNE QUESTION ORALE

Mme le président. L'ordre du jour appellerait la_réponse de
M. le ministie des anciens combatlants 4 la question orale de
M. Robert Chevalier, mais M. le ministre des anciens combat-
tanis s’excuse de ne pouvoir assisler & la séance et demande
Vajousmement de celte question,

I n’'y a pas d’opposition ...
1l er: est ainsi décidé.

— 4 —

DEPENSES DE FONCTIONNEMENT DES SERVICES
DES AFFAIRES ALLEMANDES ET AUTRICHIENNES POUR 1951

Adoption d’un avis sur un projet de loi.

HMme le prééid-ent. L'ordre du jour appelle la discussion du
rojet de loi, adopté par I’Assemblée nationale, relatif au déve-
goppement des crédits affectés aux dépenses de fonetionne-
ment des services civils pour P'exercice 1951 (aflaires étrangéres.
— iI. Services -des affames allemandes et aulrichiennes).
(N°» 607, année 1950; 236 et 208, annce 1951.)

Avant d’ouvrir la discussion gérérale, je dois faire connai-
ire au Conseil d2 la République que jai recu de M. le président
du conseil, des décrets nommant en qualité de commissaires
du Gouvernement pour assister M. le ministre des aflaires
éirangeéres: ] b
MM, Marty, chargé de mission au cabinet du ministre;

- Beck, directeur adjoint du cabinet;

Dcbler, directeur général des affaires administratives et

budgdtaires du -haut commissariat de la République .

francaise en Allemagne; :

Bous(uet, directeur général du personnel;

Bloch, directeur des services des affaires allemandes et
autrichiennes; .

Savin, chef du bureau du budget et de la comptabilité
(affaires allemandes).

Acte est donné de ces communications.

__ Dans la discussion générale, la farole est A M. le rapporteur
de la commission des finances,

M. Gaspard. Madame le président, je' demande que la séance
soit suspendue en atiendant l'arrivée de M. le ministre des
aflaires étrangeéres. (Nombreuses marques d’approbation.)

Mme le président. Je fais remarquer que le Gouvernement
est représenté, mais si vous préférez suspendre la séance...

M. Louis-Paul Aujoulat, secrélaire d’Etat @ la France d’oulre-
‘mer. Je demande la parole. : .

Mme le président. La parole est & M. le secrétaire d’Etat 3
Ja France d’outre-mer, ) :

- M. le secrétaire d’Etat. Madame le président, je pense, si
le Conseil n’y voit pas d’inconvénient, qu’il y aurait intérét
3 attendre Parrivée de M. le minisire des affaires étrangeres.
Je vais le prévenir immeédiatement, de manitre qu’il puisse
venir le plus vite possible. En effet, il me sera impossible de
répondre aux questions qui ne manqueront pas d’¢tre posdées.

Mme le président. Dans ces conditions, si le Conseil est
d’accord, il vaut mieux suspendre la séance. (Assentiment.)
" ‘La séance est suspendue. '

(La séance, suspendue & quinze heures quaranie minules,
gst reprise a4 quinze heures quarante-cing minuies)

Mme le président. La séance est reprise.

Dans la discussion générale, la parole est & M. le rapporteur
de la commission des finances.

M. Jean Maveger. rapporleur de Iu commission des finances.
Mes chers collegues, les circonstances font que je suis appelé
aunjourd’hui - revenir devant vous 4 propos du budget des
affaires allemandes, aiors quw’il y a gquelques semaines nous
examinions ensemble le budget des affaires élrangeres. (e
dernier a 616, & son tour, examiné par 1’Assemblc¢e nationale,
an retour du Conseil de la République. Tout naturellement,
votre rapporteur s’est teru au courant de fa décision de
1'Assemblée nationale, et je suis ainsi & méme de vous mettie
au courant de la suite donnée par-I’Assemblée nationale a
Lavis du Conseil de la République.

1l est apparn & volre commission des finances que quelques
remarques utiles pouvaient élre failes & ce sujet. Vous vous
rappelez peut-étre que, lorsque ce débat est venu en discussion,
le Conseil de la République, suivant sa commission des finances,
avait pratiqué sur un certair: nombre de chapitres du budget,
en particulier sur le chapitre 1000, chapitre relalif au trailement
du ministre et du personnel de ’administration centrale, une
réduclion relativement importante de quelque 5 millions, en
indiquant qu’il souhaitait que 'administratior; centrale du minis-
tere IOt réorganisée. ,

Il avait apporié également un ensemble de réductions, qui
était de l'ordre de 13 millions, sur les chapitres comportant
des dépenses pour les délégalions francaises auprés des orga-
nismes internationaux, en indiquant qu’il souhaitait que ces
délégations fussent revues quant a leur importance et a leur
composition. ¢

Aprés quoi, sur une autre partie du budget, vous aviez dis-
joint un crédit de 25 millions environ atfecté 4 la création
de l'office de proteclion juridique des réfugiés, et ur crédit de
125 millions correspondant 4 une subvention & VUoffice de Ia
famille francaise au Maroc, malgré les objurgations de notre
collégue M. Léonetti qui l'avait défendue avec tant de ceceur
et de dévouement. : :

Voild I'ensemble des réductions que nous avions apporiées.
Alors, que se passe-t-il quand des Dbudgets de ce genre
viennent devant 1’Assembiée nationale ? Je pense qu’il vous
inléressera de le connaitre. Eh bien! 1’Assemblée nationale est
saisie d’un rapport extrémement bref du rapporteur de la com-
mission des finances et d’un tableau dans lequel on lui indique
les abattements pratiqués par le Conseil de la République avee,
ie dois le dire, le motif sommaire de ces abatlements et, dans
a derniére colonne du tableau, le chiffre auquel I’Assembiée

- nationale propose de rétablir les crédits réduits par le Comseil

de la République. C’est tout.

Des motifs (1ui ont pu inciter le .Conseil de la République
et qu’il avait longuement développés, soit dans le rapport de
la commission, soit en séance publique, pour supprimer ces
crédits, de la discussion qui a eu lieu ici, aucune trace. Des
motifs qui portent la commission des finances de 1’Assemblée
nationale 3 lui proposer le rétablissement des anciens crédits,
aucune espéce de justification et le député, mis en présence de
ce tableau, ne peut faire auire chose que suivre sa tomumis-
sion des finances. En somme, il n’a pas connaissance de l’avis
du Conseil de la République.

De tous nos abattements, je crois que I’Assemblée n’a retenu
que, dans une proportion inférieure au quart, les réductions
sur P'administration centrale sans nous dire si elle était d’ac-
cord avec nous sur les modifications que nous proposions ou
si elle les trouvait mauvaises. Nous ne savons rien. Au lieu
de 5 millions de francs, il y a 1.500.000 francs. On en tirera
T’enseignement qu’on voudra.

Les aulres crédits, elle les a rétablis. Elle a rétabli le crédit
de 125 millions de francs pour les familles francaises au Maroe.
Mais que notre ami M. Léonetlti ne iriomphe pas trop; il n’est
pas sir que ce malheureux office touche jamais ces 125 millions,
car ce méme gouvernement, qui s’était opposé, ici, 3 la sup-
})ression de cette dépense, a inscrit ces 125 millions dans la
iste des 25 milliards d’économies gque l’on doit opérer. Par
conséquent ce crédit disparaitra trés vraisemblablement. Je ne
suis pas sGr que vous les ayez encore, monsieur Léonetti, n'y
comptez pas trop..,

M. Léonetti. Me permeltez-vous de vous interrompre ?
M. le rapporteur. Je vous en prie.

Mme le président. La parole est & M. Léonelti, avec I'autori-
salion de lorateur,
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M. Léonetth, Il n’est pas possible que le crédit rétabli par
I’Assemblée nationale puisse, précisément par un tour de passe-
passe, étre supprimé en étant présenté dans la liste des écono-
Iies a faire par le ministére des aflaires élrangéres. M. le minis-
tre des affaires étrangéres a été formel dans la discussion qui
s’est instituée ici & ce sujet. Puisque le erédit a été rétabli,
comme vous le sigmalez, il doit étre remis & la disposition
du Maroc pour venir en aide aux familles francaises comme
cela ressort du vote émis par I’Assemblée nationale. (Applau-
dissements @ gauche.)

Mme le président. Je vous rappelle que nous discutons le
budget des affaires allernandes et autrichiennes,

M. le rapporteur. La commission des finances a tenu i vous
mettre au courant de la maniére dont I’Assembl¢e nationale
entend — je ne dis pas suit, car elle a le droit de ne pas les
suivre — enlend el est & mise & méme d’entendre nos avis.
Elle a le dernier mot. personne ne le conteste; encore pourrait-
elle parler et consentir quelques explications sur les motifs qui
lui font reprendre ses textes.

M. Robert Schuman, ministre des affaires élrangéres. Si ces
125 millions figurent dans les 25 milliards d’économies, cela
prouve que nous vous avons entendu a retardement. (Sourires.)

M. le rapporteur. Justement!

Ces constatations un peu moroses sur l'utilité de nos travaux
ici faites, j’en viens maintenant au budget des affaires alle-
mandes proprement dit. Ce budget se traduit — c’est un événe-
nement assez rare dans les budgets pour le signaler — par une
¥éduction importante par rapport 4 I'année derniére, puisqu’il
passe de 4 milliards ’année dernicre & 2.700 miilions cetle année,
soit une réduction de plus du quart.

Celte réduction est d’ailleurs, ne nous le dissimnulons pas, la
conséquence de 1’évolution subie par l'administration francaise
en Allemagne, au fur et & mesure que le statut d’occupation
s'est lui-méme modifié. En fait cette réduction d’effectifs a été
importante. Je vous rappelle qu’elle s'est faile en deux stades.

Une premilre transformation a eu lieu au moment de la sup-
pression du haut commissariat de Baden-Baden et des services
de Berlin, quand, & la fin de 1949, la haule commission s’est
installée a Bonn. Quelques mois aprés, au début de l'année
dernicre, le haut commissariat général aux alfaires allemandes
« disparu et, 4 ’automne, il a été décidé une réduction impor-
tante de personnel, qui a porté sur environ un millier d’agents.

C’est cette situation 14 que traduit le budget; il s’applique a
un effectif qui est, maintenant, pour 'ensemble de 1'Allemagne,
de 3.500 agents. La-dessus, il faut toujours distinguer, quand on
parle de ces effectifs en Allemagne, du personnel réellement
affecté A Padministration de I’Allemagne, le personnel du cadre
temporaire — cela représente & peu prés 900 agents — le per-
sonnel subalterne, collaboraleur direct du précédent — secré-
taires, daclylos, chauffeurs — soit un effectif de 1.200 agents.

Il reste enfin, & cOté, un effectif important, puisqu’il est encore

- de prés de 1.400 agents; ce sont les services annexes, c¢’est-

a~dire les services qui ne concourrent pas directement 3 ’admi-
nistralion en Allemagne, mais qui sor . la conséquence de l'oc-
cupation francaise et qui aident I’administration en Allemagne;
par exemple des douaniers, des agents de police, des agents
des P. T. T., des instituteurs, du personnel enseignant. Tant
qu’il y a des Francais en Allemagne qui ont des communications
téléphoniques 4 échanger, qui ont a assurer leur sécurité, il
faut un certain personnel. En résumé, I'administration francaise

en Allemagne, c’est 900 agents, allant depuis les plus hauts -

grades jusqu’a des agents remplissant des fonctions analogues
a chef de bureau ou sous-chef de bureau de préfectures.

Peut-étre y en a-t-il encore trop ? C’est possible. Cela n’est
pas €vident, aprés les compressions faites, et cela dépend avant
tout de Popinicn qu’on a sur le role que doit jouer notre admi-
pistration frangaise en Allemagne. Faut-il garder nos représen-
tants dans les laénder et jusque dans les cercles ? Faut-1l avoir
des observateurs dans les terriloires occupés par les alliés ? Par
ailleurs, I’aclivité de ’administration centrale & Bonn est évi-
demment fonction des problémes qui se posent 4 la haute com-
mission. Enfin, il y a les organismes interalliés, offices de sécu-
rité et autres, de Vimportance des effeclifs desquels nous ne
sommes pas seuls mailres.

L’opinion du guai d'Orsay et de.notre haut commissaire en
Allemnagne est que ’on va s’orienter dans le courant de 'année
vers une nouvelle transformation du statut d’occupation,
laquelle se traduira par une nouvelle étape, un nouveau ressaut

- dans la réduction des eflectils de notre administration en Alle-

magne. A ce moment-l3, il faudra certainement procéder & une

nouvelle compression et ramener progressivement notfre admi-
nistration en Allemagne 3 1’équivalent d’une grande ambas-
sade, avec des services cenlraux assez importanis mais qui ne
seronl pas du méme ordre que les services actuels.

M. Marcel Plaisant, président .de la commission des affaires
étrangéres. Pourquol « grande » ? Cet adjeciif est important,
« Ambassade » suffit.

M. le rapporteur. Je veux dire « grande » dans le sens d’une
ambassade comportant un personnel plus nombreux et des
services plus imporlants que ceux d’une ambassade ordinaire,
étant donné fout de méme qu’il restera des organismes inter-
alliés et un certain nombre de problemes 3 étudier avec les
Allemands.

Voild & peu prés lorientation actuelle. Dans ces conditions,
votre commission n’a pas pensé qu'il falliit & nouveau prescrire
ou réclamer immédiatement de nouvelles compressions, puis-
que aussi bien ces compressions perpétuelles de personnel, dang
ce cadre des agenis temporaires, sont toujours des opérations .
pénibles, douloureuses et qui deviennent de plus en plus diffi-
ciles & réaliser. Mieux vaut altendre lJe moment o0 la question
sera posée d’une maniére éclatante par la transformation du
slatut de notre occupation en Allemagne. ’

En Autriche, I’évolution des eflectifs a été analogue; elle a
méme été plus rapide par rapport 4 l'année derniére; finale-
ment, les eflectifs totaux au 1 janvier 1951 sont de 247 agents,
Dans ce nombre, i1 y a le cadre temporaire dont je parlais tout
4 heure et qui, pour I'Allemagne, était de 900. 11 est de-
100 pour YAutriche; Deffectil du personnel subalterne est .
de 82, celui des services annexes est de 65.

On a opéré, 13 ‘aussi, au cours de 1’été dernier, et & la fin
de Yannée, des compressions de personnel importanles qui ont
donné satisfaction aussi bien aux préoccupations de I’Assemblce
nalionale qu’a celles du Conseil de la République. Finalement;
au cours de l’examen de ce budget, I’Assemblée nationale a
pratiqué une série de réduclions d’imporlance variable sur
un frés grand nombre de chapitres du budget, réductions qui,
ia_u total, représentent 8 millions sur ce budget de 2.700 mil-
ions. - o

Le Gouvernement a accepté ces réductions. Votre commigsion
des finances n’a pas lieu de revenir sur cette décision et, -
pour les raisons que je vous ai indiquées lout & 'heure et que
J'ai eu l'occasion de développer un peu plus longuement dans
mon rapport, ne vous propose pas, & son lour, de nouvelles
réductions.

11 v a un seul point sur lequel la commission sounhaiterait -
avoir, de la part de M, le ministre des aflaires étrangéres, une
précision: c’est la question de la construction et du fonction- *
nement d'un lycée francais & Vienne dont les autorités fran-
caises, depuis le début de l'occupation de I’Autriche, ont été
particulierement soucieuses. '

Vous savez combien I’Aulriche élait ouverte & la cullure
francaise et vous savez aussi que, depuis 1936, I'enseignement
du Francgais était proscrit en Aulriche.

En fait, je ne suis pas absolument certain que, durant la
période d’occupation proprement dite, nous ayons trés bien
opéré en Aulriche; je crois que nous avons manqué quelques
occasions d’y réaliser des installations avec le concours du -
budget shilling. .

Mais ces regrels sont vains; ils s’appliquent & une période
passée. D’apres les renseignements qui ont été donnés a votre
rapporteur, le Gouvernement envisage actuellement de cons-
truire et d’aménager un lycée définmitif & Vienne. Des fonds'
auraient été prévus a cet eflet sur le budget de reconstruction
et d’équipement. L’eniretien de ce lycée, gui fonclionne déja
dans des condilions provisoires dans une caserne, serait assuré-
jusqu’an mois. d’octobre prochain sur les fonds du haut com-
missariat et serait pris en charge, aprés celle date, par le -
budget des affaires élrangeéres lul-méme.

Comme les crédits correspondanls sont répartis entre lg
ministére de la reconstruction, le hant commissariat aux affai-:
res allemandes et le ministére des affaires étrangires propre-.
ment dit, et qu’ils ne font pas 'objet d’inscription directa
dans les propositions initiales du Gouvernement, je voudrais
étre sr que les renseignements qui m’ont ¢été donnes sont bien
exacts. Nous serions heureux, puisque nous avons, aujourd’hui,
devant nous, M. le ministre des affaires ¢trangeéres, de savoir
s’il en est bien ainsi. .

M. le ministre. Je demande la parole. '

Mme le président. La parole est 4 M. le ministre.
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M. le ministre. Monsieur le. rapporteur, je suis heureux de

ouvoir confirmer ¢e que vous avez indiqué tout & 1'heure: le
ycée francais de Vienne - sera déflinitivement -maintentu
I comprend actuellement plus de 500 éléves dont plus de la
moitié sont Autrichiens.

Les frais de fonctionnement de ce lyeée, dans la mesure ou
il ne se suffit pas A lui-méme, seront supportés par le budget
traditionnel des affaires étrangtres au méme tilre que ceux
des autres lycées relevant de la direction générale des rela-
tions culturelies. : -

M. le rapporteur. Je vous remercie, monsieur le ministre.
La commission a satisfaction. Par conséquent, comme elie vous
Ya dit, elle ne présente pas d’autres observations sur le budget

méme,

Enfin votre commission, s’occupant des affaires allemandes,
ne croit pas pouvoir ne pas évoquer le plan Schuman, actuel-
lement soumis, sur linitiative de la France, 4 l’approbation
des gouvernements intéressés. Certes ce plan n’a pas d’inci-
dence budgétaire directe et votre commission des finances n’a

as de vocation spéciale & s’en saisir. Mais ce pian aura, sur
$ économie et par conséquent sur les finances francaises, une
action trop immportante pour que votre commission ¢’en puisse
désintéresser; et ce n’est point sa faute si sa signature inter-

vient au moment méme ou elle examine le budget des affaires

allemandes. o

1l n’est pas contestable, et votre commission ne songe pas
& le contester, que, selon la lettre de la Constilution, la négo-
ciation des traités est de prérogative gouvernementale, et que
le Parlement est seulement appelé & les ratifier. Kncore pourrait-
on faire observer que, s’agissant d’un traité qui, par sa nature
méme, comporte limitation de la souveraineté nationale, le
Gouvernement aurait dd, avant de mener a leur terme de telles
négociations, s’y faire autoriser par un vole de principe du
Parlement. » :

M. Boivin-Champeaux. Trés bien!

M. le rapporteur. En tout cas, il I'aurait pu, et il aurait évité
ainsi de ‘placer le Parlement devant le fait quasiment accompli,
puisque le plan Schuman est d’iniliative francaise, que de lon-
gues négociations, depuis prés d'un an, se poursuivent sur la
demande et sous la conduite de la France, et que, les signatlures
échangées, un refus de ratification par le Parlement risque
d’apparaitre comme un désaveun, désaveu qui ne frapperait pas
sculement le Gouvernement, mais engloberait & la fols le prin-
cipe méme du plan et les modalités proposées, qui sont choses
fort différentes. :

1 ny a certainemen.i pas place dans ce rapport |
analyse et une discussion du plan Schuman, mais il ne fau-

drait pas non plus que le silence de la commission & son égard,’

dans la conjoncture actuelle, puisse étre traduit comme un
acquiescement pur et simple. La commission ne peut cacher
ses. préoccupations devant les « mysteéres » du plan Schuman,
devant les promesses qui pourront étre faites au nom de la
France. Elle entend réserver son enticre liberté d’appréciation,
lorsque le traité viendra pour ratification devant le Parlement,
et, sans se laisser acculer 3 une acceptation, ou & un refus pur
et simple, proposer les modifications qui apparaitront néces-
eaires, suivant D’esprit, sinon la forme méme, de Particle 61
de notre réglement. (Applaudissements & gauche, au centre el
@ droite.) o
A cet extrait de notre rapport écrit, je crois pouvoir sans
abuser de mon réle de rapporteur, ajouter les observalions
puivantes. i :

Quand cette partie du rapport de la commission des finances
a été connue, notamment i la commission des affaires étran-
¢res, certains de nos collégues nous ont fait grief des réserves
ainsi formulées. On nous dit: c’est toujours la méme chose;
chayue fois gqu'on propose un nouvel accord ou qu'on lance
une idée nouvelle, qui risque de heurter tels ou tels intéréts,
toujours des 1éserves, loujours des réticences! Sachons done
aller de Vavant, sachons faire confiance & nous mémes et aux
autres et sachons, partant de cet outil, en tirer les avantages
guw’il peut comporter. Sinon, nous justifierions par la miéme
Vattitude du Gouvernement qui. s'il eut livré son plan & la
discussion publique, eut été tellement harcelé d’objections qu'il
n’aurait jamais pu aboutir! :

J'avoue que cetle objection m’a frappé et m’a quelque peu-
froublé. Ayant pris parti un des premiers, je crois, dans l'in-
dusirie et au Parlement, par un article paru dans le Monde au
gnois de juin de l'année derniére, ayant pris parti publique-
tnent pour le plan Schuman que le ministre venait de lancer

# I'époque mais ayant pris parti en méme femps pour une

our une -

certaine conceplion et pour certaines modalités de ¢e plan
qui, évidemment, se révélent maintenant trés diflérentes de
celles auxyuelles le projet de traité qui vient d’étre signé a -
abouti, j’ai craint unmoment d’¢ire un peun dans I'état d’esprit
de Pauteur dont la pitce a ¢té refusée par le comité de lecture
el qui poursuit de sa hargne les membres et le président de ce
comité qui ont refusé¢ un tel chef-d’ceuvre. (Sourires.)

Jai done relu mes notes et mon article; j’ai essavé aussi
de lire et de comprendre cet extraordinaire document gui a
été distribué, au moins 4 certains d’entre nous, et qui s’ap-
pclle le « projet de traité instituant la communaulé européenne
du charbon et de Yacler » avec, je crois, ses 95 articles, ses
documents annexes, ses protocoles et ses conventions provi-
soires, traité qui est aussi respectable, par la masse de travail
énorme qu'il représente, déconcertant et difilicile a lire par
Pextréme complexité de ses disposilions et leur imbrication -
réciproque !

Aprés cet examen je .este, ceftes, aussi convaincu, aussi
persuadé qu’il y-a une grande ccuvre & accomplir dans ce
domaine et qu’il faut ’accomplir. Mais je pense toujours —
et je ne le pense pas moins — que pour la réaliser d’autres
conceptions et d’aulres inéthodes, eussent élé possibles et
meijlleures.

Jestime vraiment qu’avant de lancer une telle négociation,
qu’avant surtout de la mener a son terme au nom du Gouver-
nement, ces diverses conceptions et ces diverses méthodes
eussent da s’affronter et que la Franee edt da étre mise
4 méme de choisir.

A cette confrontation, monsieur le ministre, vous vous étes
toujours refusé. Nous vous l'avons souvent demandée et vous
nous avez toujours répondu: « L’aflaire est encore au plan des
experts »: laissez-les travailler. Quand ils auront fini, le
Gouvernement se saisira; il saisira ensuite les gouvernements
¢trangers et le dernier mot apparliendra au Parlement, puis-
que ce dernier sera appelé & ralifier le traité ».

En fait, quelques semaines 3 peine ont séparé la fimr du
travail des experts de la signature du traité par les gouverne-
ments, semaines qui ont correspondu pour la presque totalité
A volre voyrge aux Etuts-Unis, Si bien que, selon les jour-
naux, quelques heures i peine ont pu étre consacrées par le
Gouvernement 4 'étude d’un traité monumental; en fait, le
Gouvernement a entériné purement et simplement les pro-

ositions des experis et s’est borné & compléter le traité sur
es quelques points que les experts avaient laissés 4 son
appreciation -

Monsieur le” ministre, ni les membres de la commission, ni
en particalisr son rapporteur — vous le savez — ne vous cher-
chent en ceile affaire une querelle partisane. J'ai fait tout
A I'heure a.lusion aux encouragements que nous avons été
nombreux & vous douner lorsque le plan a été lancé; mais
nous voudeons avoir la certitude que, dans cette aflaire,
la France :’abandonne pas, au moins A terme ef sous la’
forme de potentiel industriel, plus qu’elle ne recoit, au moins
sous la forma d’une sécurité accrue dans une Europe encore
embryonnaire. Nous savons bien que ce pool, cette organi-
sation du charbon et de l'acier, peut aider I'Europe a s@
constituer; Imais nous savons ausslt qu’elle n’y suffira pas,
- et que bien d’autres conditions doivent é&tre remplies pour
donner A czeite Europe un statut stable et solide qui, seul,

pourrail justiier nos abandons, Celle certilude — le moins
que j’en puisse dire, et je suis convaincu que je ne dépasse
pas la 'opinion de mes colicgues de la commission — cetle

certitude nous ne I'avons pas, et ce n’est pas la signature du
traité par les autres gouvernements, ni davanlage les impré-
cations de M. Schumacher, qui nous la donnent et qui sont
de nature 3 nous rassurer, : .

. Heureux, ceux qui ont assez de confiance en eux-mémes,
dans la sdreté de leur jugement, pour engager une telle
négociation, lancer leur pays dans une telle entreprise et
la mener 4 son lerme, sans en référer ni & Yopinion ni au
Parlement, sans accepter de discussion sur leur doctrine!

Heureux, ceux que le donte n’effleure jamais et qui préten-
dent, impavides, conduire seuls la France sur les routes du
destin, sur les routes ou, lorsque des positions sont prises,
il est bien -lifficile de se dégager!

M. le ministre. Vous parlez du ministre en disant cela ?
M. le rapporteur. Pas du ministre seul!

M. le ministre. J’avoue que j’ai eu pas mal de doutes.

M. Georges Laffargué. C'est une alititude collectivel
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M. le rapporteur. Vous n’éles pas seul, monsieur le ministre,
mais vous avez agi comme si vous n’aviez pas de doutes. Vous’
coavrez tout de meéme Pimpavide confiance de vos collabora-
teurs. C'est veus seul que nous avons & connaitre ici.

. »

Nous ne sommes pas tenus, nous, & la méme foi. Vos mys-
teres engendrent nos réticences, Ne vous étonnez donc pas,
apris ces longs mois d’enfantement, de ne plus retrouver
autour du nouveau-né le climat et I'enthousiasme du mois de
mal 1950, :

11 est possible que je vous choque. J’hésite & me servir d’'une
image qui me vient a U'esprit et qui est peut-éire treés irrévéren-
cieuse, mais toutes ces annonces que vous nous faites ou qui
ont ¢1é faites autour de la signature de ce traité, évoquent un
peu la naissance de enfant, chargé d’espérances.

Devant cette crechie, aujourd’hui ot somt les bergers guidés
ar une éloile ? qui sont ces rois mages porleurs d’offrandes ?
Pourquoi 1'un d’entre eux a-t-il été laissé a la porte ? Cerles,
flebout auprés du nouveau-nés nous avons plaisir & voir saint
Jean-Baptiste sous vos traits famiiiers, monsieur le président.
Mais quel curieux visage a la Vierge! N’a-t-elie pas pris la
forme de M. Jean Monuet (Sourires), qui n’en est pas 4 son
premier essai de parthénogénése 2 Ne vous étonnez pas quells
ne suscite pas le méme culte, et qu’il nous reste des -doutes sur
te Messie qui nous est annoncé! (4pplaudissements & gauche,
tu cenlre et & droile.)

Mme le président. La parole est & M. Kalb.

M. Kaib. Mesdames, messieurs. monsieur le ministre, je
m’excuse d’intervenir dans un débat d’ordre technique, mais
puisque nous discutons le budget des afluires allemandes et
autrichiennes, il serait souhaitable - que mnotre Assemblée
puisse se faire une idée, méme sommaire, de la politique
suivie par le Gouvernement en ce qui concerne nos relations
avec 1'Allemagne occidentale.

Nous ne sommes guére gités, monsieur le minisire, en
malicre de documeniation précise et pour étre vaguement au
courant nous devons, hélas! le plus souvent puiser les ren-
seignements dans la presse élrangere. Nous avons Pimpression
pénible que notre politique sur ce plan est faile d’hésitations,
de condradiclions, de manque de clarté et de préjugés taniot
a la remorque d’influences curieuses, tantot inulilement spee-
taculaire. Le manque indiscutable de fermeté et de précision
se muontre tous les jours.

Nous aurons sans doule I’occasion d’engager un vaste débat
au sujet du probléme allemand, au moment ot nous sera
soumis pour ratification le plan Schuman; aussi n’ai-je point
T'intention d’aborder aujourd’hui le probleme allemand. Mon
intervention se hornera i demander certaines explications a
M.. le minisire des affaires élrangéres.

Notre situation & I'avant-garde des marches de I’Est nous
fait un devoir de suivre attenlivement les réactions germa-

niques, de les enregistrer et d'en tirer les conclusions "qui -

s’imposent. Nos ressentiments envers le ‘peuple allemand, qui
nous a fait tant de mal, passent 4 Yarriére-plan des préoccupa-
tions des Alsaciens et des Mosellans, conscients qu’ils sont de
leur devoir de soutcnir ’ceuvre gigantesque entreprise en. vue
d’arriver 4 une solution gui metira I’Europe 4 1'abri de nou-
veaux conflits, : e

"1 g’agit. pourtant, de connaitre aussi exactement que pos-
?

sible I’état d’esprit de I’Allemagne occidentale avec laquelle

nous sommes appelés i coopérer dans le domaine économique,
social et méme politique. Or, nous assistons, depuis un certain
temps, a des manifestalions élranges oulre-Rhin, manifes-
talions qui ne sauraient nous Jaisser indifférents ou indo-
lents. Nous savons certes que la politique éirangire est 1'art
de choisir entre de grands inconvénients. .

Je puis vous assurer, monsieur le ministre, que les Alsaciens
et les Mosellans que vous connaissez ont compris la nécessité,
non pas d’oublier — cela ils ne le pourront jamais! — mais
de rechercher 13 possibilité d’une entente loyale et sihcere
et avant tout confiante. Mais encore voudrions-nous étre ras-
surés quant 3 la loyauté allemande, & la sincérité du peuple
allemand et de ses dirigeants.

En .suivant attentivement les discussions qui ont précéddé
Ja signature du plan qui porte votre nom, nous avons éi¢
quelque peu étonnés de certaines déclarations du chancelier
allemand et des commentaires qu’il a cru devoir faire a la
presse d’outre-Rhin, en ce qui concerne notamment la Sarre.

Ce qui nous inquitte surtout, ce sont les propos tenus lors
d’'un congrés du C. D. U. par le’ docteur Kaiser, ministre
fédéral & Bonn, collaboraleur direct du chancelier Adenauer.

" rompre ?

Si nos renseignements sont exacts, le docteur Kaiser &’cst

. déclaré partisan d’une politique de~la grande Allemagne. II

aurait méme ajouté que I’Europe ne pourra se faire qu’apris
le rétablissement d’un bloc - germanique comprenant outre
I’Allemagne unifice, 1’Autriche, la Sarre et ’Alsace-Lorraine,
terre d’Empire. : ‘

M.

le ministre. Youlez-vous me permetire de vous inter-

M. Kalh. Volontiers!

Mme le président. La parole est & M. le ministre avec I'auto-
risation de l'orateur.

M. le ministre. Le gouvernement fédéral a fait Vobjet d’une

. démarche de la part du Gouvernement francais & ce sujet.

Ce propos a éié conlesté formellement.

M. Kalb. Je regrette, monsieur le ministre des alfaires étran-
géres, que vous alfirmiez, aujourd’hui, que ces propos soni
contestes, ) . ;.

Je puis ici aflirmer, stir de mes renseignements, que ce
propos du docleur Kaiser a €é1é tenu a un congrés du C. D. Ul
Ur, ce qui me palait étrange, c’est que le gouvernement fran-
¢als n'en ait pas ¢été mformé par M. le haut eommissaire de
la République francaise en zone occupée, mais seulement par -

. voie Indirecte.

Je puis affirmer encore que le propos.du’ docteur Kaiser
a méme fait 'objet d’articles dans la presse d’outre-Rhin et
de commentaires trés violents a I’égard de notre pays.

Alors, monsieur le ministre des aflaires éirangéres, si vrai-
ment ces propos’ — j'en suis persuadé pour ma part — ont
¢lé tenus par un homme en tant que ministre fédéral de
Bonn, nous sommes en droit de vous demander quelle sera
Vattitude du gouvernement francais face & de tels propos.

11 est certain, monsieur le minisire, que ces propos ne sont
pas de nature a éveiller chez nous, dans nos populations des
marches de Yest, un sentiment particulicrement favorable &
la recherche des liens qui doivent mener 3 l'entente entre la -
France et 1'Allemagne.

Je limite, aujourd'hui, mon intervenlion & ce fait, et je
vous demande, monsieur le ministre, de vouloir bien rensei-
gner celte assemblée sur la mentalité qui semble se faire jour,
acluellement, outre-Rhin. (Applaudissements & droite, au cenire
el sur divers bancs a gauche.) '

M. le ministre. Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. le ministre.

M. le ministre, Je voudrais immédiatement répondre 3 M. le .
président Kalb que ce propos qui ‘a élé reproché a
M. Kaiser, ministre du gouvernement fédéral, n’aurait pas fait
Pobjet d’un discours public.

Je n’ai trouvé dans la presse allemande, que je lis moi-
méme, aucune indication de ce genre. Ce qui a été atlirmé, -
c’est que, dans une conversation privée avec une délégation
sarroise, ce propos aurait ¢té tenu. C’est de la Sarre que j’ai
recu celte information. Li-dessus, une démarche a été immé-
diatement faite qui a donné licu 4 la réponse que j’ai relatée .
tout & 'heure.

Si M. le président Kalb a des informations plus précises, je
suis & sa disposition. 1l peut étre assuré, comme ’Assemblée,
que je ne resterai ans inactif en présence d’un tel fait. (Applau-
dissements a yauche, au centre et a droile.)

Mme le président. La parole est & M. Debré. -

M. Michel Debré. Mes chers collogues, & diflérentes reprises,
il m’a ¢ié fait le‘reproche de dénalurer la discussion budgc-
taire an posant des problemes politiques. Cette fois-ci, je suis
plus a Yaise puisque notre rapporteur, M. Maroger, dans son

rapport écrit, comme dans son rapport oral, a moniré qu’it. .

était impossible de dissocier le vole que vous allez ¢metire
sur les crédits de I'ancien commissariat aux aflaires. allemandes
d’aves les problémes que pose nolre polilique 4 Végard de
1’Allemagne. ’

Dautre part. nous avons peu Poccasion de parler de ces
problémes. Ceci, monsieur le minisire,.n’est pas entierement
un reproche a votre égard étant donné ce que représentent les
obligaiions d’un ministre et les obligalions d'un pariement.
Mas ¢’est un [ait, . ) .
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De récents événements, la signature du traité sur la com--

munaulé européenne du -charbon et de lacier, les leltres que
voas avez adressées au gouvernement allemand sur l'autorité
internalionale de la Ruhr et sur la Sarre, représentent aujour-
_ d’hui des faits graves. Si, comme notrg rapporteur nous le
propose, nous atlendons la ratification du traité sur la com-
_munauté euronéenne, du charbonr et de Vacier pour examiner
fous ces problémes, des changements seront intervenus et nous
pouvons dire, & coup siir, qu’il sera trop tard.

C’est .pourcuoi je me permets, en ce moment, non pas de
trailer Je probleme & fond, mais de poser au Gouvernement,
en la personne de son miuistre des affaires étrangcres, un
certain nombrz de questions et de vous demander, mesdames,

. messieurs, en votant une motion ptéjudicielle que je vous liral
tout a I’heure, de retarder le vote que vous allez émeltre jus-
qu'd ce que des explicalions soient fournies.

 Naturellement, la politique & I’égard de 1’Allemagne ne peut
“ttre, & I'heure présente, ce qu’elle était il y a cinq ans, 1l est
impossible de laisser un peuple comme le peuple allemand,
avec son nombre et sa qualité, dans la situation ou il se trou-
vait.

D’autre part, les bases du futur régime dé 1'Allemagne, telles

qu'elles avaient ¢té établies a4 Yalla et a Polsdam, se sont
réveélées, du fait de la politique soviétique, inapplicables.
. D'antre part et surtout, I'Allemagne orientale est devenue la
base de départ d’une offensive russe sur I'Europe occidentale,
sinon d'une offensive militaire, en tout cas d’'une offensive
‘politique, et tandis qu’en de lointains horizons Jes Russes allu-
ment la guerre en Europe, ils allument une propagande en
faveur d’une Allemagne nationale soviélique, qui est pour nous
aussi dangereuse-qu’une guerre.

. M. Marrane. Quand les Américains bombardent la Corce, est-
ce I'Union soviétique qui allume la guerre ?

_ M. Kichel Debré. Ce sont ces trois raisons qui rendent néces-
saire 'évolution de mnotre politique. Il faut ajouter -car c’est
la réalité, le travail allemand depuis quatre ou cing ans,
I'effort ¢norme de millions d’hommes pour relever leur pays
d’'une maunicre qui, pour quiconque voyage en Allemagne
sujourd’hui, est prodigicyse par rapport a ce qu’était I’Alle-
magne il y a quelques anndes.

1l est un fait contre lequel nous ne pouvons rien ét, bien au
contraire, que nous devons encourager, c¢’est la renaissance
d’un nouvel élat allemand démocratique, c¢’est-2-dive 'atténua-
tion des conlroles gui avaient été prévus pour de trés longues
années sur 'Allemagne, et c’est aussi une nécessité que cette
_ parlicipation de Allemagne a la vie internationale, que ce soit

pour Uentrée de I'Allemagne dans les conseils politiques ou,
“comme vous tentez de le faire avec le irailé sur la commu-
"nauté européenne du charbon et de l'acier, pour des accords
d’ordre économique entre les différents pays européens, J’Alle-
magne y ¢tant acceptée sur un pied d’égalité.

Ainsi sur la ligne générale nous n’avons pas d’observation &
présenter. Peut-étre pourtions-nous méme dire que la France
‘@ intérét & comprendre la nécessité de cetle évolution. Clest,
en tout cas, monsieur le ministre, un reproche qu’on ne peut
pas vous faire a vous personneliement, .

Mais rien n'est simple et 9l semble un peu que l'on passe
“aujourd’hui de la thése de P'Allemagne diabolique a la thise
de la bonne Allemagne, avec une rapidité désarmante. Méme
en allant trés loin sur la voie du reléevement -intérieur de
I'Ltat allemand, sur la voie de P’association étroite entre I’Alle-
“juagne et les autres démocraties de 1'Ouest, il est impossible
de ne pas se demander si I’'on ne va pas trop vite, il est impos-
-sible de ne pas poser un cerlain nombre de questions.

Les Allemands qui dirigent 1’A1]emagine aujourd’hui SF)nt,
“nous n’en doutons pas, eomme ceux qui sont a la téte de la
quasi totalit¢ des partis, des gens de bonne foi...

M. Marrane. Comme Hitler!

M. Michel Debré. ...Mmais, nous sommes payés pour le
. savoir, il faut, derri¢re les personnages officiels, qu’ils soient
au Gouvernement ou dans lopposilion, chercher, tenter de
chercher ce que sont les réalités allemandes. Nous apercevons
- alors un pays dont 'avenir est, malgré tout, un immense point
d’interrogation. Que va devenir demain ce pays qui est djvisé
en deux et dont chaque partie suit une évolution .politique
économique et sociale tout A fait différente avee, comme seul
lien, ’espoir commun d'une unité
étre un jour ? Un pays dont le déséquilibre démographique
qui a déja tant pesé sur la vie européenne au cours des anntes

- v a une grande foi

que l'on retrouvera peut--

“antérieures atteint aujourd’hui un point prodigieux; un pays

¢galement dont le déséquilibre économique est trop certain,
puisqu’il vivait sur des marchés immenses qui, aujourd’hui, se
Terment et qu’il peut se trouver d’un jour a l'autre dans une
position de chomage dont nous savons trop les conséquences.

Si nous regardons ce qui fait la réalité allemande, les indus-
{riels, les syndicats ouvriers, les cadres civils, administratifs,
les anciens cadres militaires, la jeunesse, trés nombreuse, nous
vovons le ciment de ces divisions, le poids compensateur de
tous ces déséquilibres, dans une renaissance, visible pour tous,
du nationalisme. C’est une réaction normale que ce retour du
nulionalisme allemand, et il était difficile d’imaginer qu'un
peuple vaincu, comme il I'avait été, apreés toutes les victoires
{gont il s’était enivré, ne puisse revenir & un certain nationa-
isme. .

Mais T'Allemagne est le pavs de la démesure, et nous pou-
vons déja voir aujourd’hui les prodromes d’un nationalisme
démesur¢. On me répondra que, dans I'Allemagne nouvelle, il
ans l'avenir de I’Europe. On le dit beau-
coup, on le voit moins. Sans doute il y a les discours des
hommes politiques, mais de 14 4 penser qu’il y a une espé-
rance populaire, je ne le crois pas. Les hommes politiques alle«
mands et les journalistes — ils le disent & qui veut l'entendre
depuis des mois — sont décus par les confabulations de Stras-
bourg et, malgré tout, le traité sur la communauté économique
du charbon et de Yaecier n’est qu'un projet économique et
technique qui ne touche pas le probléme social et politique de
V'Allemagne. :

Le probleme pour les Allemands est de savoir s'ils =seront
défendus contre Pinvasiorn qui est proche de leurs frontiéres,
s’ils auront un meilleur avenir, s’ils pourront, demain, envisa-
ger un relétvement de leur niveau de vie. Il n’est pas douleux,
qu’aujourd’hui, quand on leur parle d’avenir europcéen, cela ne
représente pour eux que des mots. Et quand on regarde la réa-
lité allemande, ¢’est bien vers une renaissance du nationalisme
gue nous allons,

’

11 est sous toutes ses formes, ce nationalisme: sous la forme
du neutralisme militaire, sous la forme du jeu de balance éco-
nomique qui réclame de Yargent a I'Est et des marchés a
T'Oiest; il existe méme sous une forme non dissimulée. car,
comme M. le président Kalb, je puis eertifier les paroles qui ont
été prononcées A une délégation sarroise par un ministre fédeé-
ral, et qui sont trés révélatrices, : -

Je crois done — nous devons le croire — gue la situalion est
des plus difficiles et pour 1'étudier il serait dangereux de fixer
une ligne trés ferme. Mais, d’un coté, si UAllemagne doit se
relever, s’il n’est pag douteux qu’il faut I'associer & 1'avenir
européen, il serait fou de ne pas voir que derricre une appa-

- rence officielle, qui est peut-étre favorable a.notre idéal, il y a

des réalités éeonomiques, politiques, sociales, qui sont danee-
r¢luscs, et qui peuvent, demain, nous amener i des réveiis diffis
ciles,

Tai déja, A cette tribune, affirmé ce que je erovais éire la
ligne- directrice de notre action. 11 me semble que le devoir de
la France, comme. des autres aémocraties euronéennes, et dz
la France, avant- toute chose, est d’abord d’aider V'Allemagne
et; en particulier, de I'aider dans ee probléme qu’on ne traite,
je in’en excuse aupres de notre eollécue M. Pernot, aue par des
rapports et des commissions: le probleme des réfugiés, de cetle
masce de population qui par millions envahit I’Allemagne occi-
dentale et qui, un jour, peut s¢ réveiller et nous donner des
surprises politiques dramatiques.

1! faut également tenter de poursuivre I'ccuvre que certains
Franecais ont commencée, mais qui n’a jamais fait ’objet d’une
politique ferme interalliée en ce qui concerne le probltme des
nniversités, le probléme de 'enseignement primaire, de touls
la formation des jeunes Allemands, alors que nous savons,
cependant, depuls des générations et des générations, que c’est
A T'école comme & l'université que le nationalisme allemand
trouve ses meilleurs adeptes., )

Enfin. aprés cette aide et cct effort de collaboration, il faut
maintenir un certain nombre de contrdles. Nous avions, >4
cet effet, un certain nombre de régles issues de 1’oceupation
militaire, des industries interdites, le controle de la puissance
industrielle de Ja Ruhr. Ce sont des armes nécessaires pour

-6viter qu’un gouvernement allemand demain puisse, de nou-

veau, disposer d’une puissance industrielle venant A Yappui
d’une puissance politique ou d’une puissance militaire, et
c’est ainsi que j'en arrive & l'objet de ma motion préjudi-
cielle. : .

Quelle est la vérité 2 Nous ne la connaissons pas. Si nous

savons que l'aide qu’on apporte aux Allemands dans la solution
de leurs problemes est insuffisante, si nous savons que tout ce
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gque nous pouvens fuire dans le domaine intellectuel est insulfi-
sant, il reste un probleme, le probieme des controles, et ia
grande question ¢ue nous posons, monsieur le ministre, est
ceile de savoir si la signature du traité sur la commmunauté
eurapéenne du charbon et de Vacier n’a pas mis une fin déci-
sive & des coniroles qui, cependant, étaient indispensables et
semblent aujourd’hui abandonnés au profit de cetie ombre de
traité. .

1 existait une limitation de la production de P’acier. Elle a
sauté. Il y avait uve liste tres stricle d’industries interdites.
La plupari d’entre elles ont aujourd’hui disparu de cetle liste,
H y avait une autorité internalionale de la Ruhr, autorité qui
_avail représenté pendant des mois et méme des anndes une
demande, une exigence de la politique francaise. Cette autorité
internationale avait eu des débuls difficiles. puis elle s'était
instalice, commencant son ceuvre. Aujourd’hui, nous appre-
nons, par une lettre du Gouvernement francais au gouverne-
ment allemnand, que cette autorité internationale de la Rubr est
eondamnée a disparaitre, -

Nous avions une politique en Sarre et, en février dernier,
ici méme, nous en avions encore affirmé les bases: la création
d'un Etat autonome, en dehors de la France coinme en dehors
de D’Allemagne, la France ayant cependant la propriété et la

. direction des mines, la Sarre apparienant comme Etat euro-
. péen a la fulure communauté politique et économique,

" Or, que vovons-nous ? Celte Sarre n’existe pas dans Ia com-
munaulé européenne, et cela signilie qu’elle ne sera pas pré-
senle en tant que délégation propre & l'autorité européenne.
Bien plus, quand le gouverneinent allemand écrit au Gouver-
nement franeais qu’il ne reconnait pas le statut de la Sarre, le
souvernement francais répond siinplement en donnant acte au
gouvernement allemand de sa position, sans rappeler la notre.

Pourquoi tout cela ? Pourquai constatons-nous, 4 la lecture
des- journaux, cor c’est 1 notre scule documentation, tous ces
abandons pour un traité dont je puis dire (ue nous ne savons
rien ? Sans doute, il existe des aléas et des risques dans ioute
grande entreprise et il est bon de les accepter. Il est méme

- nécessaire d’accepter ces aléas et ces risques. Mais est-il bon,
esi-il convenable de jeter toutes nos cartes maitresses pour’
une ombre dont nous ne savons pas si jamais elle se matéria-
lisera 7 Nous ne savons qu’une chose, c’est que le traité —
comme le rappelait M. Maroger — est trés loin des propositions
initiales qui nous avaient €été décrites.

Peut-étre M. le ministre des aflaires étrangtres me dira-t-il
que je suis, comme a I'habitude, pessimiste et que rien n’est
perdu, mais que lautorité internationale de la Ruhr demenre,
que la. position francaise, en ce qui concerne I'Etat aulonome
sarrois, demeure; juridignement, il a raison. Mais quelle est
T'autorité, quel est le pouvoir d’'une autorité internationale dont
un acte signé par le Gouvernement francais prévoit déja la mort

et dont il est dit gu’un jour ou P'autre elie devra disparaitre ?°

Lorsque, pendant des mois et des mois, on a donné aux Sar-
rois I'idée quw’ils allaient constituer un gouvernement, guelle
est la pensée, quelle est la psychologie du peuple et de ses diri-
geants quand ils voient que tout ce que demandaient les négo-
ciateurs allemands, & savoir que la France défende provisoire-
ment les intéréts de la Sarre en attendant la signature de ce

- traité, est acceplé sans réserve, sans réaffirmation catégorique
de la position politique francaise ? .

. Peut-élre, me direz-vous, fallait-il. pour le succés de votre
traité sur la eommunauté européenne du charbon et de lacier,
abandonner un certain nombre des dispositions antérieures,
Mais c’est de 14 que vient Diimjuiétude, Croyez-vous que cctte
aulorité européenne sur le charbon et l'acier jouera, je ne dis

. pas du point de vue économique, mais du point de vue poli-
lique, comimne pouvaient jouer un certain nombre de garanties,
limitées, mais nécessaires, alors surtout que les problémes posés
ne sont pas résolus et que les pouvoirs de cette future autorité
internationale.sont beaucoup plus indétermings que les articles
du traité veulent bien le luisser croire. '

. Nous sommes en présence, si nous devons examiner, article
par article, le volumineux trailé qui a été signé, d’une méca-
nique qui n'est pas précise et dont on peut craindre qu’elle
reste tres faible, en présence de Vautorité politique des étals
membres. Les eonditions de la négociation, & certains égards,
nous paraissent avoir dépassé P’entendement.

Je m’arréte, je ne veux pas, aujourd’hui, développer le fond
de mon argumentation; je crois qu’il me faut la réserver pour
le jour, proche, olt viendra le débat, si ma molion est acceptée
et si, comme je le souhaite, le Conseil de la République ne veut
voter ce bu 1ifet que lorsque votre commission I]Ies affaires
étrangeéres et 1’Assemblée elle-méme, en une ou deux séances,
auront étudié ces diflérenies questions, les unes urgentes

~comme la position du Gouvernement francais & I’égard de la

Ruhr et de la Sarre, les aunires a plus loinlaine incidence,
comme les conséquences effectives, réelles, de la communautlé
europtenne du charbon et de l'acier. ’

Nous sommes aujourd hui en fin de législature; ¢'est dire que
bientot vont mourir, pour de longues semaines, les pauvres
restes du conirdle parlementaire. 1l est bon, je crois, de mar-
quer un temps d'arrét et d’éviter, avant qu’il ne soit trop tard,
que certaines dispositions, en fait, ne se réalisent et que, lorse
<que nous reviendrons ici dans quelques mois, discuter de lu
communaulé européenne du charbon et de l'acier, nous nous
apercevions que, par suile de l’évolution politique et sociale,
bien des garanties et des contrdles que nous estimions néces=
saires se trouvent avoir dispari avant méme que le Parlement
ait pu exprimer son opinion.

C’est volontairement que€ j’ai parlé, aujourd’hui, 3 cette tri
bune, en termes qui me paraissent étre trés mesurés. Mais je
vous prie de me croire quand je vous dis que mon iuquiétude
est tres grande. Ce n’est pas un opposant systématique, mais
un parlementaire soucieux de son mandat qui vous parle aujour.
d’hui. Je peux me tourner vers le Gouvernement et lui deman-
der: En vérité, ol nous menez-vous? Quelle est la part de
réalité et quelle est la part de fahle dans tout ce qui vient
d’#tre fait, la part de sérieux et la part de publicité ? 11 est
temps que nous sachions, il est temps que nous puissions juger
pour accepter ce qui est bien et pour réparer ce qui est mal,
avant qu’'il ne soit trop tard et s’il en est temps encore.

C’est pourquoi, mers chers collégues, je dépose sur le burean
du Conseil de la République la motion préjudicielle suivante:
« Le Conseil de la République décide de reporter & quinze jours
fe débat sur le budget des affaires allemandes et autrichiennes,
afin de permettre & M. le ministre des affaires étrangeres de
s’expliquer sur la politique francaise & I'égard de I’Allemagne,
ainsi que sur les condilions et perspectives du projet de traité
relatif & la communauté européenne de charbon et d’acier ».
(Applauiissements sur les bancs de Uaction démocratique et
républicaine, a droite et sur quelques bancs au centre.)

M. le ministre. Je demande la parole.

Mme le président. Je vous donne la parole, monsieur le
ministre, sur la motion de M. Debré, :

M. le ministre. Madame le président, il m’est difficile de
demander an Conseil de repousser la motion préjudicielie sans
urexpliquer sur le fond, . :

Mme le président. Bien sir!

M. le ministre. Ce n’est que dans cetle mesure que j’abu-
serai de l'attention de celtle assemblée. ‘ .

Le reproche qui m’a été fait, d’ailleurs sur un ton extréme-
ment courtois et presque amical par plusieurs arateurs, de ne
pas avoir instauré des débats plus souvent dans cette enceinte
sur (]]e probl¢me allemand, ne peut, je crois, en justice, m’at-
teindre. -

Tant que j'occuperai mes fonctions acluelles, je wai pas l'in-
tenlion de le faire.

Je n’ai rien & cacher, et je ne cache rien de la politique qui
est poursuivie. Tous les duocuments sont publiés et ils ont été
communiqués au fur et & mesure qu’ils ont existé — je répon-
drai tout a I’heure a4 M. le rapporteur Maroger — de sorte gue
st le Sénat a le désir de voir s’instaurer ici un débat sur n’im-
porte quel probleme de polilique étrangere, il me trouvera a
sa disposition. Mais ee n’est pas en obtenant l'ajournement du
débat d’aujourd’hui que les choses se trouveraient facililées.

Ajournement 4 quinze jours ? Ou en serons-nous dans quinze
jours si s’accomplit le va:u du Parlement et du Gouvernement
tendant & ce que les élections soient fixées au 10 juin ? 1I fau-
dra, auparavant, un budget. Retarder le vote de ce budget, ce
n'est pas apporter une conliribution a la solution de fond que
vous désirez. N

Je voudrais dire, d’autre part, dans la mesure ot M. le séna-
leur Debré a parlé de la politique allemmande du Gouvernement
francais, que je comprends ses ingquié¢tudes et les partage.
L'Allemagne n’a pas une situation définitivement stabilisée.
L’esprit allemand n’est pas uniforme, et je suis particuliere-
ment bien placé pour le savoir; je n’ai qu’d lire les journaux
et dépéches que je recois, jour par jour, de nos représentants
en Allemagne.

C’est d¢jd quelque chose, c’est déja behucoup, que M. Debré
veuille hien reconnaitre qu’il est d’accord avec notre orientation

gencrale, qu’il admette également la bonne foi de la plupart de

Jamais je ne me suis dérobé 4 un débat devant le Conseil.
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nos interlocuteurs. Cependant, malgré cela, nous partageons
ses inquiétudes au sujet de cetle fermentation qui s’est fait
jour, et qui parait s’amplifier en Allemagne, notamment dans
‘opposition, ses inquiétudes en face de ce nationalisme renais-
sant. ) ‘

Quelle doit étre alors notre politique ?

Faut-il dans ce cas tout abandonner ? Ne faut-il pas plutot
‘encourager ceux qui sont de bonne foi et renforcer les cou-
rants qui sont favorables, et Joyalement ff\\'orabl_es, 4 une
entente ? Voudrions-nous tomber dans le pitge qui nous _est
tendu par une opposilion oulranciere, qul I hésite pas meéme
devant Yinjure, essentiellerent pour des raisons de politique

inlérieure 7 Ce piége consisterait & nous détourner de la poli--

tique dans laquelle nous sommes engagés. Fn dautres termes,
devons-nous faire le jeu des nationalistes allemands, et justifier
leur politigue en reniant la notre ?

Je crois que ce serait une erreur considérable. Je re veux
as aujourd’hui Gévelopper les arguments qui me viennent a
T’esprit ; pous aurons l'occasion de nous expliquer & cet égard.

Mais est-il exact de dire, comme l'a fait M. Debré tout \
Theure, que maintenant, & la faveur de celle polilique, nous
abandennens les cortroles, nous .bandonngns les surelés réelles

- que ncus détenons en verlu du statut docc_upaglon, ? Aucun
controle n’a été abandonné, Nous avons envisage, € est exact,
dans ur.e lettre, rendue publique, qui a é1¢ adressée au chan-
celier f¢déral le jour de la s‘gnature du dernier traité, nous

“avons envisagé, dis-je, de proposer a nos alliés de modifier
{a réglementation concernant lacier et I'Autorité internatio-
nale de la Ruhr. Pourgnoi ? Teut simplenient, parce que les
~dispositions actuelles feraient glouhle emploi avec"les d'}spos‘x-
tior.s qui figurent dans le traiié; ce changement n mter\lendlz:
gue le joar ou le iruilé lui-méme entrera en vigueur, QOnu
Jorsque le Parlement francais l'aura ralifié. Dans lintervalle,

Tyien ne sera changé. Il ne faut done pas parler, aujourdhui,

d’abandon, alors que nous avons simplement envisagé ure
éveutua.ité qui, je I'espire, se réalisera, mais qui interviendra
seulement le jour ou d’autres garanlies se substitueront a
celles dont nous disposons aujourd’hui.

En ce qui concerne la Sarre, Ji aussi je dois m’¢lever contre
Yinterprétalior: qui a ¢té donnée au fraité, non seulement ici,
mais aussi ailleurs. On dil: la Same n'exisle pas pour la
communauté_ du charbon et de l'acier. Elle existe et sa parti-
cipation & la communauté est expressément prévue; la seule
chose qui manque, c’est la signature du gouvernement sarrois,
Mais vous savez que le siatut de la Sarre, sa co'nsntuuon
conferent au Gouvernement francais le soin de représenter la
Sarre dans les relations extérieures. C’est donc le Gouverne-
ment francais qui a signé au nom de 'la Sarre, et expressément
signé en Son nom. Je dirai & M. Debré: il 1'a fait expressément
er. verln du statut actucl de la Sarre. Nous n’avons rien dissi-
mulé, rien renié. Voici la phrase qui figure dans la lettre du
48 avril, leltre qui a été adressée_au chancelier allemand et
publi¢e: « Le Gouvernement francais déclare, en confql mité de
son propre point de vue, qu’il agit au nom de ]i‘l Sarre, en
werlu du statut actuel de celle-ci ». 11 y a donc la une affir-
malion netie; le poirt de vue du gouvernement francais n’est
pas laiss¢ dans Tobscurité. Le Gouvernement francais n'a pas
changé sa politique, et n'entend pas changer sa politique. Ce
gui est vrai, c’est que le gouvernement allemand fédéral a

éclaré qu’il me ceconnait pas le slatut actuel de la Sarre.
Nous r.’avons aucun moyen’de lui imposer une lelle recon-
naissance; nous avons pris acte de sa déclaralion et de la
réserve qu’elle comportait. L’essentiel élait que nous fassions
usage des pouvoirs et des droils que nous détenens dans
Tintérét de la Sarre. Nous lavens fait, et la Sarre elle-méms
conservera, dans lexécution du traité, toute son autor.omie.
Cest le gouvernement de la Sarre, c’est le parlement sarrois,
qui auront & exécuter le traité lorsquil aura €té ratifié. Vous
woyez, nous somines entiérement logiques avec nons-mémes
et respectueux des régles qui régissent nos relations avec la
Sarre. ' )

- Yai tepu A dire ceci pour vous rassurer, mais en quelque
sorte en acompte sur les explications plus détaillées que j'es-
pére pouvoir vous donner ullérienrement.

Je voudrais ajouter A ceci que, si le Gouvernement francais
@déclare il maintient intégralement sa politique & I'égard de
fa Sarre, il maintient aussi son intention, que jai affhimée iet
le 20 février, d’obtenir le développement du statut de la Sarre
ldans le sens d'un élargissement de la souveraineté extérieure.

Mais pour qu'il y ait une souveraineté extérieure d’un Efat,
il ne suffit pas d’une-déclaration bilatérale, il faut une recon-
naissance de la part des pays tiers. Aucun des pays signataires
du récent traité n’a recounu le statut actuel de la Sarre. n'a

prévu Uenvoi de représenlanis diplomatiques sur le territvire
de la Sarre. Nous ne pouvions donc pas a celle occasion tenter
d’obtenir une reconnaissance de ce statut par les signataires.

Mesdames, messieurs, voila la situalion. Vous voyez combien
nous sommes éloignés de ce qui nous a ¢té reproché, c’est-a-
dire d’un abandon. Naturellement ces situations sont difficiles
A comprendre pour quelgu’un qui ne voit les choses que super-
ficiellement, mais ceux qui ont I'obhligation de lire les textes,
de les interpréter tels qu’ils existent, qui tiennent compte des
restrictions et de la précarité de certaines situations — ce n'est
pas ma faute si le statut de la Sarre n’est pas définitif — ne
peuvent pas porter le jugement qui a été porté tout & I’heure
sur notre politique et en particulier sur le traité dont il a 618
question. Sur ce dernier point, je voudrais ajouter quelques
remarques.

M. le rapporteur a bien voulu reconnaitre que le Gouverne-
ment a agi dans les limites de ses pouvoirs constilutionnels en
siguint le traité. Nous sommes .d’'accord la-dessus. Mais il a
ajouté : il aurait été de bonne politique, il aurait été ulile, done
nécessaire, de se faire autoriser, par un vole préalable du Par-
lement, avant de signer.

Puisqus ce n’est pas un débat juridique, mais un débhat
politique, et je dirai méme & caractére pralique, je voudrais
simplement poser la question snivante: le Parlement aurait-il
pu étre appelé & voter sur le principe d’un traité dont il igno-
rait fatalement les détails 2 Nous avons déja fait I’expérience
qu’il est fort difficilz, pour le Parlement comme pour fous les
parlements, de voler sur des textes connus dans leur inlégra-

- lité. Mais quand il s’agit de lextes simplement ébauchés, dont

tons les détails ne sont pas arrétés, crovez-vous sérieusement
qu'un Parlement, et nolamment le Parlement francais, aurait
pris sur lui la responsahilité d’entériner et de ratifier un projet
de ce penre avant de le connaitre dans sa forme définitive;
avant d’avoir pu confronter toules les idées, touies les objec-
tions gui pouvaient étre soulevées ? Je ne le crois pas. Je suis
profondément convaineu que le Parlement, avee raison, nous
aurait dit que, tant qu’il ne connaissait pas tous les détails
de !a négociation, les signatures et V'atltitude des pays pariici-
pants, il ne pouvait se faire une opinion définitive.

D’antre part. il s’agissait de textes qui ont ¢té pendant neu!
mois en évolulion constante. Avec le temps, ces texies se sont
nuancés au fur et & mesure que siégeaient les six délégations
qui étaient réunies pour en délibérer. Les positions ont varié
et nous aurions eu les plus grandes difficultés & tenir les deux
assemblées du Parlement, et peut-étwe le Conseil économinque
qi’il ne faut pas oublier, conlinuellement au courant de cetie
¢volution, ' :

Enfin, eat-il été possible 4 un Parlement de donner une
orientation 4 Ia fois assez précise et assez souple sur tous les
détails d’un trailé qui, vous le savez, compte maintenant prés
de cent articles ?

. M. Marcei Plaisant, présudent de la commission des affaires
élrangeres. (Quatre-vingt-quinze !

M. le ministre. Je ne crois pas que ce soit une mdéthode, je
ne dis pas recommandable, mais méme pralicable. Javais
espéré au dcébut organiser une collaboration avee le Parlement
d’une maniére plus permanente. Je me suis rendu a P'éviderce
que ce n’clait pus possible. Nous avons cependant été entendus
par les commissions des affaires étrangeres. 1A encore, yai
répondu 4 tous les appels qui m’ont ¢été adressés, La commis-
sion des affaires élrangéres de 1'autre Assemblée avait méme,
4 un cerlain moment, institué une sous-commission pour sui-
vre lafluire. Toutes les suggestions acceptables dans le cadre
fiz nolre politique générale, y compris eelles qui me sont
venues de celle Assemblée, ont éié accucillies et, en grande
parlie, insérées dans le lexte.

Vous aurez a4 juger I’ensemble de cette axuvre. Vous aurez
tout le loisir el toute la liberté nécessaires pour le faire. Rien
ne peut entrer en,vigueur sans que vous avez donné votire
assenliment, sans que le Parlement ait ratifie. An reste, vous
étes dans la méme situation que les aulres parlements. Dans
les autres pays, il y a aussi des résistances et des critiques,
parfois violentes. Il est d’aiileurs assez curieux d’entendre dire
— je précise que cela n’a pas ¢té dit ici — que ce traité est
tuneste pour la France, et d’cnregisirer, en méme temps, les
criliques passionnées et parfois injurieuses de certains hommes
volitiques allemands qui aflirment exactement le contraire et
considerent que ce traité est une catastrophe pour I’Allemagne.

Je crois qu’il faut prendre du recul pour pouvoir examiner
en toule sérénité 'ceuvre accomplie. Vous aurez, je le répéte,
le temins de le faire librement. In ce qui me concerne — vous
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ine permettrez de le dite & la fin de ces quelques explications
— je considere que ce qui a été entrepris, ce qui a éié conclu,
sans doule avec beaucoup d’imperfections, constitue tout de
mime un progres immense dans Ja voie de la coopération et
de la pacification d’une Europe qui, (jlusqu’lcl, a vainement
ciierché a obtenir autre chose que des discours et des affirma-
tions platoniques. (Applaudissements sur de nombreux bancs
a gauche, au cenlre et a droite.) .

M. Michel Debré. Je demande la parole.

Kme le président. Pour répondre & M. le ministre, la parole
est d'abord a M. le président de la commission des aflaires
étrangéres; puis, je vous la donnerai a vous, monsieur Dehré,
comme auleur de la motion.

M. le président de la commission des affaires étrangéres.
Madame le président, je cede respectueusement la parcle a
M. Deliré; comme il est le premier préopinant, & mon sens, au
point de vue de lesprit, c’est a4 lui de répondre & M. le
ministre.

Mme le président. Mais je ne pourrai plus vous donner la
parole ensuite.

M. le président de la commission des affaires étrangeéres. J
la solliciterai au titre des explications de vote. s

Mme le président. J’en suis d’accord.
La parole est & M. Debré.

M. Michel Debré. Je remercie M. le président Marcel Plaisant
de son indulgence & mon égard.

Je prends d’abord M. le minisire au mot en Iui rappelant,
puisqu’il vient de dire qu’il accepte un débat de politique
etrangtre a lout moment, qu’il y a une ancienne question
orale avee débats sur la politique francaise en Méditerranée
que nous souhaiterions bien voir venir en discussion dans
celle assemblée avant la fin de la législature.

Cela dit, je voudrais répondre & vos observalions. Sur Porien-
tation générale de la politique francaise & 1’égard de I’Alle-
magne, sur la nécessité d'avoir & ’égard de ce pays autre chose
que du ressentiment, de tenter lintégrer 1’Allemagne, pour
emplover le mot courant, dans une organisation européenne
et méme atlanlique, il n’est pas douleux que nous ne pouvons
quétre d’accord car, c’est notre intérét comme ecelui de la
cause que nous défendons en Europe, et hors d’Europe. Mais
le probléme, le seul probleme est celui de savoir si nous pou-
vons faire une totale confiance & I’évolution politique de I’Alle-
magne; le probléme est de savoir si nous ne sommes pas en
présence, du fait de son passé, du fait de ses dificultés pré-
sentes, d’un peuple et d’un pays dont l'avenir peut inguiéter
?eux mémes qui cherche‘nt 4 l'associer totalement & leur des-
in. . .

Vous nous dites que nous sommes d’accord sur l'orientalion
générale de votre politique et vous avez raison, sans doute.
Mais, depuis quelques semaines, nous devons faire une réserve
gui est la suivante: & propos de ce trailé sur la communauté
européenne du charbon et de l'acier qui a ét¢ volre pensée,
qui a été votre action, n’a-t-on pas abandonné, ou n’est-on pas
en voie d’abandonner, un certain nombre de garanties et de
controles... .

M. Jacques nebﬁ-Bridql. Trés bien!

M. Michel Debré. ... qui pouvaient et devaient coexister avec
eelte politique d’associations & 1l'égard de D’Allemagne, au
mpins pour quelques années ?

Vous nous dites, monsieur le ministre, que le statut d’occu-
pation demeure. Nous savons bien qu’il ne va pas demeurer
et qu’il y aura, & bréve échéance; de trés profonds changements
dont certains sont probablement utiles. Mais nous ne les con-
naissons pas et, encore une fois, nous n’en serons avisés qu'une
fois qu’ils auront été réalisés.

Vous nous dites aussi, monsieur le ministre, que I'autorité
internationale de la Rubr demeure, C’est exact juridiquement.
Mais lorsque le Gouvernement francais s’adresse au gouverne-
ment allemand pour lui dire: il est bien entendu que l'autorité
internationale de la Ruhr est condamnée, et lorsqu’on sait tou-
tes les difficultés que les pauvres dirigeants de cette autorité
ont éprouvées pour imposer leur puissance, de quelle facon
vont-ils élre regardés par ces puissances industrielles alors

qu’ils savent que ces dirigeants ne seront peut-étre pas soute-
nus par leur propre gouvernement ? :

Le probléme de la Sarre, monsicur le ministre, me parait plus
grave que vous ne l'avez envisagé A la tribune. Je ne lai
pas évoqué enticrement tout & ’heure, me réservant pour un
débat que je crois nécessaire et urgent sur ’ensemble de ces
questions. -

Au fond, le probleme de la politique sarroise, de la politique
francaise 4 ’égard de la Sarre est, depuis des années — vous<
méme le disiez lan dernier & cette tribune, monsieur le mi-
nistre — d’aflirmer le caractere autonome de 1'élat sarrois et,
cheque fois que cela est possible pour le Gouvernement fran-
cais, de reduire sa tutelle sur la Sarre. La position du gouver-
nement allemand, au contraire, est de montrer urbi et orbi qug
la Sarre n’a pas de personnalité, que c’est le gouvernement fran- "
cais qui la représente, la commande et la dirige.

En acceptant, alors que ce n’était pas votre pensée primi.
tive, de signer implicitement pour le gouvernement de la
Sarre, vous avez joué dans le jeu allemand, qui voulait bien
montrer que la Sarre n’avait pas de personnalité, méme pour,
un pacte & caractére économique,

D’autre part, vous vous dites: « Nous alfirmons_ toujours
notre posilion ». Je me permets de vous répondre: Dg méme
que vous n’abandonnez pas Vautorité de la Ruhr, tout en par«
lant d’abandon, de méme, en ce qui concerne la Sarre, vous
ne dites pas que vous abandonnez votre position, mais vous ne
contredites pas la position du gouvernement allemand. En
effet, je le répéte, cette letire écrite au chancelier Adenauer
est prodigieuse; il n’y a pas un mot pour rappeler la position
francaise. C’est simplement un acte par lequel vous constatez
que le gouvernement allemand n’est- pas d’accord avec vous.

Qui pourrait en douter ? 1 suffirait de voir, sans éire indis-
eret ni enirer dans les secrets de l’administration, les conclu-
sions tirées par certains hommes, par opinion publique sar-
roise et I'émotion des dirigeants de certains partis.

Par conséquent, il y a bien des problémes. Je ne dis pas
que notre position sur V'autorité de la Ruhr, sur la Sarre, ne
doit pas, dans certains cas, éire modifiée. Je ne dis méme pas
que la position, que vous dites étre intangible, de ne pas
modifier le niveau de la produciion de l’acier, ne soit pas une
position sur laquelle il ne faille pas revenir.

Tout ce qui constituait pour nous des garanties indispen-
sables, dans certains de leurs aspects et qui était de plus pour
nos négociateurs un ensemble de cartes mailresses dont nous
disprsions. tout cela, dsi-je, au cours de négociations dont,
enzore une fois, I'historien se demandera commient elles ont
ét6 menées, a ét6 abandonné, me semble-t-il, car, si elfecti-
vement, juridiquement, es texles demeurent, il y a déja des
charges de dynumite prétes & les faire sauter. b

‘Regardons alors ce traité sur la communauté européenne
Au charbon et de Pacier. Vous avez dit vous-méme que, depuis
des mois, il ne fait qu’évoluer; mais dans quel sens évolue-
t-il ? Au départ, la construction était théorique, impression-
pante; c¢’était véritablement une autorité politique, ayant des
pouveirs qui s’imposait, ordonnait et qui pouvait avoir, aun
moins dans le domaine qui lui était propre, une autorité
réelle. Regardons mainlenant ce qui en est résulté., Nous
sommes obligés de constater que I’évolution s’est faite presque
constamment vers un effritement de cette autorité polilique,
vers une espece d’acceptation des différentes souverainetés
nationales. L’abandon de souveraineté qui était prévu au
départ comme une ceuvre fondamentale apparait comme bien
léger dans le texte définitif.

Ainsi, voild ot nous en sommes. Des garanties, dont cer-
taines étaient probablement nécessaires, qui étaient en tout
cas des cartes maitresses dans une négociation, sont abandon-
nées. En tout cas, les cartes sont étalées sur la table et nous
avons perdu ce quun négociateur aurait probablement gardé
par devers lui, trés précieusement, D'autre part, nous igno-
rons si cette autorité future sera installée, et quand elle le
sera, car & quelle époque ce pacte sera-t-il ratifié 2Que se pas-
sera-t-il d’ici 13 ? De plus, il nous semble, i la lecture de ced
immense volume, qu’il y a d’autant plus d’articles qu'il y a
moins de réalités. . )

Aussi, monsieur le ministre, je creis quand méme qu’il est
bon d’en discuter trés prochainement. Sans doute y aura-t-il de
grands débats sur la ratification, mais quand interviendront-ils ?
Dans des semaines, dans des mois peul-élre, et les événed
menls marchent vite. Si nous faisions I’effort de nous rappeler
les discussions sur la politique francaise & I'égard de I'Alle-
magne que nous avons eues dans celte enceinte depuis les
derniéres élections du Conseil de la République, nous serions
fﬁr(}yés de certains changements dans les positions et dans,
es faits, : .
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C’est maintenant, et avant qu’il ne soit trop ford, qu'il est
bon d'examiner quelle est la position francaise sur la haute
aulorité de la ,Ruhr, quelle est la position francaise sur la
Sarre — et pas seulement, encore une fois, celte explication,
ce coup de chapeau a la thése allemande — il est bon de voir
yuelle est nolre posilion en ce ({ui concerne les industries qui
doivent demeurer interdites et le minimum de controle que,
méme dans Passociation avec '’Allemagne, nous devons con-
server pour ’Allemagne comme pour nous, comme pour le
reste de I'Occident. (Applaudissemenis sur les bancs supcrieurs
de la gauche, du centre et de la droite.)

It est bon également de voir ce qu’il y a dans ce traité avant-

qu’on nous prupose sa ratification. Vous considérez gue quinze
jours c’est trop; prenons quarante-huit heures, discutons ce
l)udget jeudi, aprés avoir examiné tous ses points en détail
devant 1a commission des aflaires étrangéres, ou M. le ministre
répondra & nos questions, et a ce moment-1a, peut-élre serons-
nous rassurés, ear, & vrai dire, nous ne le sommes pas actuelle-
ment. (Applaudissements Sur les bancs supérieurs de la gauche,
du centre el de la droite el sur divers bancs au cenlre el a
droite.) -

#M. le ministre. Je demande la Igarole.
Mme le président, La parole est & M. le ministre.

M. le ministre. Excusca-moi de revenir & la charge pour con-
vaincre M. le sénateur Debré. Que voulez-vous obtenir par le
débat que vous sollicitez ? Elre éclairé ? Mais vous n'’empé-
cherez rien,...

M. le général Corniglion-Molinier. Alors, pourquoi discutons-
avus ?

M. le ministre. ... vous aurez 3 ratifier le traité tel qu’il a été
&igne. .

M. Jacques Debi-Bridel. Alors, ce n’est pas la peine de le
présenten! ‘

M. Georges Laffargue (L’oraleur se lourne- vers les bancs
supérienrs de la gauche). Quand vous éles allé & Moscou, avez-
vous demandé lautorisation avang d'y aller ?

M. le minisire. Ne passionnons pas ce débat, qui mérite d’étre
examiné avee toute la sérénité désirable.

M. Jacques Dekd-Bridel. Nous sumames inquiets; nous avons le
droit d'étre éclairés. :

M. le ministre. Je suis en train de le faire; mais ce n’est que
dans le calme que je peux mexpliquer. Le traité a été signé
d’apris les regles constitutionnelies, ¢’est incontestable. 11 n’en-
trera en vigueur, dans aucune de ses dispositions, avant que
les six parlements intéressés I'aient ratific. :

M. Reveillaud, C’est ¢évident,
M. le ministre. On a l'air de Voublier.
1. Reveillaud. Malheureusemeont!

#. le ministre. Dans ces conditions, que pourrait donner un
débat immeédiat, auquel je ne me dérobe pas, parce gue jai la
conscience tranquille ? Des éclaircissements ? Je les apporterai
volontiers; mais il ne faut pas dire que I'absence de débat doit
augmenter vos inguic¢tudes.. :

-En ce qui concerne la Sarre. je voudrais ajouter ceci, en toute
franchise: il ezt inexact d'affirmer que la Sarre ne figure pas
dans le traité; j’ai lu tout & U'heure le passage ol il est indiqué
que la France agit au nom de la Sarre en verlu du statut
acluel de celle-ci. ’

C’est bhien laffirmation que la France observe ce stalut et
personne n’a en de doute a cet égard; vous savez d’ailleurs la
position prise par le gouvernement fédéral sur ce point. Ce
statut, nous le maintiendrons, nous le respeeterons, comme
nous 'avons fait dans le passé.

L’opinion sarroise s’inquicte ? Oui, quand il v a des débats
ou l'upinion publique, en France et en Sarre, risque d'ctre
induite en errcur et qui font penser aux Sarrois que la France
-abandonne sa politique & I'égard de la Sarre. C’est pour cela

surtout que j_"ai repris la parole ici pour qu’il n’y ait pas de

doute & ce sujet. .

M. le président de la commission des affaires étrangéres.
Trés bien!

M le ministre. Il ne faut pas que le Gouvernement francais
laisse metire en doute celte volonté et cette rcalité de la poli-
tique sarroise. (Trés bien! trés bien! et applaudissements @
gauche et sur de nombreux bancs au centre et a4 droile.)

Yovez-vous, nous devons toujours dans ces débats mesurer
la portée de nos paroles et de nos atlitudes au dehors. Nous
pouvons élre en désaccord sur la facon de traiter les problémes,
sur linterprétation juridique & donner 3 teile ou telle formule.
Nous en discuterons librement, franchement-et je ne m’y refu-
seral pas.

Mais dans un débat public il faut savoir quel usage sera fait
au dehors de nos paroles, spécialement chez eeux qui veuleni
faire échouer sysi¢matiquement nos entreprises. (Irés bien!
-dres bien! et applaudissements sur les mémes bancs.) Je suis
sir que votre patriolisme a les mémes inspirations que le
mien el gqu’aucun doute ne peut s’élever sur cette question.

Entendons-nous bien. Sur les méthodes, si vous désirez que
je vienne devant la commission des affaires éfrangéres, & tout
moment, dans la limite de mes possibilités, j'y suis disposé
et je m'excuse si je n’ai pas pu le faire dans le passé autant
de fois que je P'aurais voulu. Je suis un ministre des affaires
étrangéres qui n’a aucun adjeint, aucun substitut comme cela
se produit dans d'autres grands pays. Aux Etats-Unis, il y a
vingl sous secrétaires d’Etat au State Department et, en Grande-
Bretagne, la situation n’est guére différente. Je ne nmr’en plains
pas, mais il faut que je partage mon temps et mes efforts, Je
ferai tout mon possible pour que le Parlement, et le Sénat
en particulier, soient informés, mais d’ores et déja, au’ terme
de ce débat, je voudrais vous rassurer, non seulement sur les
mlentions du Gouvernement, mais aussi sur-les réalisations de
ces dernitres semaines. (Applaudissemenis a gauche et sur
de nombreux bancs au cenlre et & droile.)

Mme le président. Monsieur Michel Debré, maintenez-vous
volre molion préjudicielle ? ‘ .

M. Michel Debré, Je* la maintiens, madame le président, en
réduisant le délai prévu duns mon texte de quinze jours A
quaraute huit heures, de facon que nous puissions aborder
demain, en commission des affaires étrangeres, le débat accepté
par M. Schuman et, jeudi, revenir en séance publique pour
discuter définitivement ce budget. :

Mme le président. La motion préjudicielle est maintenue.

Elle scrait donc ainsi rédigée: « Le Conseil de la République
décide de reporter & deux f"ours le débat sur te budget des
aflaires allemandes et autrichiennes afin de permeltre 4 M. lo
ministre des affaires étrangéres de s’expliquer sur la poli-
tique francaise & I'égard de I’Alemagne ainsi que sur les condi-
tions el perspectives du projet de traité relatif 2 la communauté
européenne du charbon et de l'acier. » :

Je vais consulter le Conseil.
M. le minisire. Le Gouvernement demande le scrulin.

M. le président de la commission des affaires étrangeres. Jo
demainide la parole pour expliquer mon vote,

Mme le président. La parole est 4 M. le président de la com-
mission des affauires élrangéres pour expliquer son vote.

M. le président de la commission des affaires étrangéres. Mes-
dames, messieurs, si nous nous sommes effacés devant
M. Debré qui demandait la parole pour répondre 4 M. le minis-
tre, c’est non sculement par un geste de courtoisie naturelle,
mais ¢'est aussi parce que nous estimions qu’il éfait utile pour
celte assemblée gu’elle connat exaciement la theése et 'anti-
thése qui sont soumises 4 ses délibérations, Dans le tréfonds,
il était nécessaire, en vérité, que vous fussiez & méme de rece-
voir de M. le ministre les explications qu’il vous a présentées
avec tant de bonne grice sur la motion préjudicielle.

Je dois avouer que je suis obligé de contenir mon tempéra-

ment car, si je me laissais aller au mouvement naturel de ma
pensée, il est probable que jaimerais que ce débat fat insti-

tug dans toule son ampleur et que nous puissions obtenir du
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.ninistre des affaires étrangéres ces précisions indispensables,
non seulement pour le pays que vous représentez avec -ure
singulicre autorité — et vous venez de le prouver récemment
- — mais encore pour l’élranger qui a souvent entendu des
paroles maitresses et qui, encore aujourd’hui, en désire.

C'est pourquoi j'estime que, dans le fond, il était certaine-
ment ulile qu'un débat fat institué. Aussi, je remercie M. le
ministre des aflaires étrangéres de nous avoir donné ceile pro-
messe (jw'li viendrait, soit devant la comimission, soit devant
cetle Assemblée, pour donner des explicalions complémentaires.

Mais j’avoue en toute sincérité qu’ici, dans cette enceinte,
je ne veux me préter — vous le devinez — & aucun mouvement
— Jemploie les termes les plus lénitifs — contre le Gouverne-
ment et que j’ai le désir profond, dans I'heure ou il a des
débats si graves devant I'Assemblcée nationale, oll sa respon-
sabililé est engagée, qu’ici aucun geste ne soit accompli qui
soit de nature A lui imposcr des dclais comminaloires et qui
paisse le géner dans son aclion futare. (Treés bien! trés bien!
« gauche et au cenire.) . . :

C’est pourquoi je ne donncrai pas ma voix 3 la motion

préjudicielie, encore que j'eusse éle forlt heureux d’cntendre -

quelques paroles nécessaircs de M. le ministre des aflaires
eirangeres. Deji — ceei prouve l'uliiité de nos débats — en
deux réponses, vous avez enlendu uelyues préeisions, qui
élaient indispensables, sur le plan de communaulé¢ du charbon
et de l’acier .qui, comme on vous l'a dit, sera soumis & la
raliflication de six Elats et qui doit instaurer dans les parle-
ments étrangers, croyez-le, je vous l’annonce par avance, des
dcbats et des réflexions qui auront leur inecidence dans celte
enceinte. Car. lorsqu’on adopte un traité international de cette
importance, il n’est pas moins grave de savoir exactement la
Jeltre de ce qui est signé que 'esprit dans lequel il est adopté
dans les élals étrangers. (Marques d’approbatiun.)

Mais j’entendais tout & I’heure M. le ministre. 11 disait que
_vous auriez la facuité de connaitre de ce grand trailé en
quatre-vingt-quinze articles lors de sa ratification. Il a été
paraphé; je voudrais cependant rappeler que, dans notre der-
niére réunion 4 la cemmission des aflaires étrangcéres, inter-
prétant, je crois, le sentiment non critique, mais le sentiment
prudent de tant d’hommes dans le pays, nous avons pensé
que cet acte, ol tant de principes théoriques, de chevauche-
ments de grandes autorités, de conseils, de comités vont s’éta-
geant comme des pyramides, il était- utile qu’un protocole
complémentaire, que des protocoles fussent signés pour les
mdéthodes d’application qui tiendront compte de toutes les espe-
rances et de toules losqlecons que ’ex¥ploitation si difficile du
charbon el de l'acier souleve dans tous les pays.

D'zutre part, dans larticle final — Jie crois que c’est 2
Varticle 93 — il est parlé de la durée de ce grand traiié pour
cinquante ans.

N’est-il pas temps encore d'introduire dans cette union —
car c¢’est non seulement un traité que vous allez créer, mais
une union internationale réduite, une union du charbon et
de Pacier — n’est-il pas temps enczore d’introduire cetle idce
d’'une revision et d’une revision conventlionneie. soit quin-
quennalle, soit décennale ? Si je parle de ce principe, ¢’est
que moi-méme, A travers trente ans, j’ai signé des instruments
diplomatiques qui comportaient ces facultés de revision quin-,
-quennale et décennale qui sont, croyez-le, une garantie pour
toutes les parties en ecause. De telle sorte que vous avez honne
- .voix pour les prcposer 3 tous ves counlraclants,

M. le ministre. Des clauses de sauvegarde ont été introduites
par la conférence des ministres.

M. le président de la commission des affaires étrangéres.
Je suis heureux d’apprendre, et je recucille votre déclaration,
que la conférence des ministres, amendant et augmentant les
garanties indispensables, a accepté cette idée, que nous avons
consignée dans notre dernicre réunion de la commission, qu’une
revision quinquennale et une revision d’autorité étaient néces-
saires sans gu’il soit utile de réunir Punanimité, c’ext-i-dire
a la demande de 'un quelconque des contractants, Voila une
premiére notion sur laquelle je recueille votre adhésion.

Des paroles — je prie le Sénat de bien vouloir les accepter,
car elles seront amplifiées par la gravité de celle enceinte —
doivent étre prononcées, crovez-moi, sur la Sarre. Vous éles
satisfait. monsieur le ministre des affaires étrangeres, de la
lettre du 18 avril. Klle est honne, elle pourrait. étre meilleure,
et si je me permels cette appréciation mesurée. ¢’est parce que,
en verité, je pense que. soit dans la Sarre, soit dans les payvs
Iiniilrophes, il était indispensable de fenir un langage d’une
fermetlé, et j'ajouterai d'une ferveur, plus ardenle  lorsque’

“ Oui, nous ssinmes d'accore; cetle oriertativg

vous allez constituer un régime et lorsque vous allez consacret

.— jallais dire — les droits acquis, et les droils reconnus dans

le domaine international, sur la Sarre. :

La lettre du 18 avril a donné des précisions. Jestime qu'il
lui manque quelque chose: ¢’est Paccent. Vous me permetirez,
monsieur I¢ ministre — je m’adresse A vous, mais ¢ est devant
le S¢énat tout entier gque je parle respectueusement — d’évoquer
tout de méme des souvenirs passcs. :

Rappelez-vous les angoisses profondes que nous avons con-
nues en 1924 et en 1925 lorsque, déjd, nous avions tenté de
donner, au béncéfice de la Sarre, une autonomie, une indépen-
dance qu’elle a pu regretter ensuite au gré des vicissitudes et
des mistres qui se sont abattues sur elle dans le cours du
temps. J’énoncerai le méme jugement: pour que la Sarre soit
en état de quictude, pour que les hommes qui sont la aient
la sécurit¢ .de l'avenir, pour qu’ils aient confiance, pour tout
dire, dans la parole de la France, pour que cetle parole concorde .
avec le sentiment de leur indépendance et de leur autonomie
— c’est A eela que nous pensons — 1l est nécessaire, croyez-
moi, de faire entendre des paroles d’une plus grande fermeté.
1l est attendu de vous, puisque vous avez gardé cette confiance,
que vous disicz clairement que la France est garante. Clest
ainsi que je pose la queslion de I'autonomie de la Sarre dans
son nouveau régime économique (ue vous avez institué. Il est
indispensable qu’on dise que cette indépendance sera protcgée
de toute facon, que cetle indépendance n’a rien & craindre et
surtout, & Pheure ol se manilestent, de laulre coté, tant de
mouvements de réprobation, et, on peut le dire, tant d’actes
comminatoires contre la liberté de la Sarne — car ¢’est la liberté
et I'indépendance de la Sarre qui sont menacées — on aimerait
entendre de vous des paroles d’énergie. (Applaudissements sur
de nombreux bancs.) .

C’esi pourcuoi, puisque je suis A ceite tribune, instrument
infire de desseius gui nous dépassent, jaimerais vous enlendre
dire et proclamer que la Sarre sera ct reslera dans un état
d’indépendance. J'aimerais voir proscrire des adjeclifs ¢ai me
déplaisent, qui sont malséants, tel celui de provisoire.

Enfin, puisqu’il faut parier clairement, je suis surpris de
certaines démissions prononcées peut-ctre avec trop d’éclat.
Ce m'est pas de ma part qui cette tribune vous entendrez
des paroles qui puissent en quelque niesure paraitre eritiquer
un haut fonctionnaire, qui s’est parfaitement acquitlé de ses
devowrrs, M. Grandval, auquel je 1ends hommage; mais je
regrette infiniment — je le dis & monsieur je ministre — les
dénissions qui sont prononefes ave: trop d’éclat. (Applaudis-
sements sur quelques buncs @ gauche, au centre et a droile.)

Drailleurs, amplifiaul ce débat. je n’admets pas, je vous le
dis eranement, que certains, fussent-ils hauls conimissaires,
résidents généraux, ambassadeurs, quels quwils fussent, pro-
noncent des discours, fassent des déclarations et oublient qu’ils
sont des commis du fiouvernement de la République. (Nou-
veaur et vifs applaudissemenis sur les mémes bancs. )

_Je recudille, mesdames el messieurs, vos approbations; elies
sont dans mion csprit une conséeration des droits de la souve-
rainel¢ nationale trop scuvent méconnus, (qu’il convient de
reslaurer avec teute leur autorilé, & cetie tribune. (Applau-
dissements.)

Comment! dans une grande démocratie, un homme couvert
d’honneurs et de dignités, un homme qui a pour lui Pauréole
de la gloire et que je salue respectueusement d’ailleurs, pour
connailre ses axavres, comme un grand soldat, cet homnie a
voulu s'élever contre le dépositaire des pouvoirs de la démo-
cratie! Il a é1é brisé. Je voudrals quw’il en fat ainsi de quicerqus
et (ue, dans cet Etat, tous ceux, quels qwils fussent, si

- grands fussenl-ils, quels que puissent étre leur talent, leur

mérile auxquels je rends hommage dans un sens abstrait, ne
puissent jamais se permetire de s’élever confre l'autorité du’
ministre consacrée par sa responsabilité devant les assemblées
délibérantes. (Vifs applaudissemenls a gauche et sur quelques
bancs au cenire et a droite.) ’

Vous avez lout & I'heure dit, monsicur le minisire, que nous
¢tions d’accord sur Vorientation de volre politique c¢trangere.
nons plait et si
elle ne nous plaisait pas nous Yeussions dit. Mais nous vou-
drions une autre tonalité; nous voudrions un accent de
fermete décrsive. Jentends que nous somines & la veille da
jour émouvant oo le pays dowt parler, et ce ne sont pas les

- chevronnés du suflrage universel comme nous qui dimir.ueront

la gravité de cette parole qui va étre bientot entendue, et
‘qui  doit ‘¢tre enlendue. Cependant, croyez-moi, cenx qui
détiennent le pouvoir augmenteraient encore leur autorité et
granditalert leur geste, el devant nos alli¢s, el devant I’Europe,
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si j’entendais d’eux quelques-unes de ces paroles fermes, bien
accusées, de ces formules décisives qui prouvent et la per-
manence des desseins, et une volonié toujours plus forte,
plus longue et & plus haule poriée, pour défendre en ces
temps si difficiles les destins de la patrie. (Vifs applaudisse-
ments 1épéiés & gauche, au cenlre el sur quelques bancs a
" droile.) . ‘ :

Mme le président. La parole est & M. Hamor, pour expliquer
son vole.

M. Léo Hamon, C’est unc tache ingrale que de parler aprés le
président de la commission des affaires élrangtres. Je m’y serais
dérobé si je n’avais voulu, parlant justement aprés Ini, me
tourner vers mon camarade Michel Debré: les diflérences poli-
tiques n’altérent pas enlre nous la valeur des souvenirs
communs ni parfois la réalit¢ des inquiétudes communes.

Tout & ’heure, monsicur le ministre, vous avez entendu, de
la part de ceux qui m’ont précédé et anx paroles desquels je
n’al rien a ajouler, I'expression dc préoccupations que j’ai eu
parfois Vhonneur de vous confier en privé. Bien entendu. je

~ne parle ici gqw’en mon nom sirictement personnel et je vou-
drais au surplus que, lorsqu’il s’agit des aflaires de la nation,
il soit bien enlendu que nvus ne parbons jamais qu'a Pappel
de nos eonsciences, el non au nom de quelque parli que ce soit,

Vous avez entendu. monsienr le minisire, I'expression de pré-
accupations que vous ne pouvez pas ne pas comprendre chez
rous. Vous disiez cependant tout & I’heure que nul n’avait le

droit, dans un débat public, de prononcer une parole qui -

réduise en guoi que ce soit la force de celui qui maintient et
confirme la posilion de la France. : :

Quand T’élranger peut nous écouter nons ne sommes pas
libres de nos paroles; c'est & vous qu’il appartient de parler
pour la nation dont vous affirmez les droits. Mais, puisque le
déhat en sfance publique se trouve guelque peu restreint —-
et légilimement restreint — je retiens avec une attention parti-
culicre I’offre que vous nous faisiez tout & I’heure de venir
devant la commission des affaires élrangeéres.

Je vous sais assez attentif, non seulement 4 la lettre, mais
encore & I'esprit du conirdle parlementaire pour savoir qu’a la
commission des aflaires étrangtéres nous pourrons les uns et
ies aulres préciser nos pensces et recueillir de vous les réponses
auxquelles vous donnerez toute la précision nécessaire. -

. Puisque j’ai parlé¢ de votre sens du conirdle parlementaire,
je suis persuadé que la parole que vous nous avez donnée
aujourd’hui sera tenue, méme si le budget est voté. -

M. le ministre. Surtout si le budget est voté!

M. Léo Hamon. Je me tourae alors vers mon camarad-,
Michel Debré. 11 sait que sur beaucoup de points nous nous
sommes. posés en méme lemps certaines interrogations, et je
lui demande. faisant ici appel & l'esprit de camaraderie ({e
« cenx de la résistance », -commme au temps ol nous en étions
avec quelque aulre dont il fut question tout A I'heure, je lui.
demande que ce débat ne soit pas sanclionné par une motion
sur laquelle nous serions appel¢s 4 nous séparer.

Onand il s’agit d’affirmer la position de la France en face de
PAllemagne, il ne faut qu'il y ait de majorité. ni de minorité
dans un parlement francais. (Tres bien! trés bien! sur ceriains
banes a gauche.)

Je demande donc & M. Michel Debré de prendre acte, comme j’ai
essayé dele faire, comme nous I’avons tous fait, de 1’offre de M. le
- minisire des affaires étrangires, de venir devant la commission
des affaires étrangdéres. Je souhaile qu’apris les paroles qui ont
¢t¢ entendues, le vote massif que nous émeltrons tout & ’heure
affirme 1a volonté francaise de ne rien abandonner de nos droits
et de nos prérogatives trop chiérement payés; je souhaile que
Iintervention de ce vote massif, apres I'abandon de votre
motion, montre notre volonté commune de faire que le controle
parlementaire joue avec la double caractéristique de Vefficacits
et de la discrétion. Nous aurons ainsi concilié nos préoecupa-
tions, nes inquiétudes méme, el notre nécessaire solidarité
{Applaudissements i gauche.) '

Mme le président. La parole est & M. Armengaud, pour expli-
quer son vote,

M. Armengaud. Mesdames, messieurs, je m’excuse d’inter-
venir apres des explications aussi brillantes et de ramener une
fois de plus le dcéhat & une nolion plus terre a terre.

Les problémes que pose le plan Schumarn, le pacte ou l'ae-
cord acier-charbon, sont politiques sans doute, mais les ques-
tions tochniques ¥ jouent un rdle excessivement important.
Cest toute la polilique francaise et allemande du charbon et
du minerai de fer et de leur transformation qui est airsi mise
en cause. C’est également toute la politique fiscale de nos
deux pays; ainsi que certains de nos collégues le savent, la
différence entre les taxes indirectes sur les produits sidérur-
giques en France et en Allemagre joue un role tel sur les
prix que 'ensemble de la production francaise est de ce seul
fait gravement handicapée:

‘La commission de la production industrielle, qui a com-
mencé I'examen de ce probléme du point de vue purement
technique, financier et fiscal, fera des suggestions. Elle
demande donc que M. Debré veuille bien reporter & une
date beaucoup plus loinlaine Vaudition de M. le Iminisire
devant la commission des affaires éirangéres pour que la com-
mission de la production industriclle puisse ‘apporter & ce
débat les éclaircissements qui lui semblent essenliels pour
juger -avec quelque sérénité. (Applaudissements sur cerlains
ancs & gauche.) .

.M. Georges Pernot. Je demande la parole pour expliquer
mon vole.

Mme le président. La parole est & M. Georges Pernot.

M. Georges Pernot. Mcs chers collégues. je demande & expli-
quer trés rapidement le vote que je vais émelire. Je suis recon-
naissant a4 M. Debré d’avoir bien voulu provogquer le dibat
d’aujourd’hui et d’avoir permis 4 M. le ministre des aflaires
étrangéres de nous faire l'imporlante ddéclaration que nous
attendions. Cela étant dit, je souhaite trés vivement, comme
Pa fait M. Léo Hamon, que notre colltgue M. Debré renonce
purement et simplement & la motion d’ajournement qu’il
a déposée.

S’il ne croit pas devoir.y renoncer — ce qui est son droit
absalu — je voterai conire la motion pour les raisons que
voiei. .

D’abord je suis ]l):u-tisan de la politique d’efficacité. Or, je
n’apercois pas quel effet utile pourra avoir un ajournement
de 48 heures ou méme de quinze jours. Cest la une rai-
son suffisante pour que je vole conire. S :

Mais, j’en ajoule une autre sur lagquelle jappelle tout par-. .

ticulitrement Lattention du Conseil de la République. Voter
cette motion c¢’est, sous une forme un peu voilée, indirecte,
infliger un certain blime au Gouvernement. (Marques d’appro-

. bution.)

M. le président de la commission des affaires étrangéres.
Mais oui!

M. Georges Laffargue, Tris bien!

M. ‘Georgeé Pernot. C’est diminuer Lautorité du Gouverne-
ment. (I'res bren’) Tout & I’heure, avec beaucoup d’autorité,

- M. le président de la commission des affaires étrangéres y a

fait allusion. Vous me perimellrez d’appuyer son argumentation.’
J’al ’honneur d’appartenir & YAssemblée consultative du Con-
seil de I'Europe. Elle va se réunir dans quelques jours, trés
exactement le 5 mai. Je sais, pour l'avoir constaté moi-méme,’

" Pespéce d’enthousiasme qu’a provoqué le plan Schuman a-

T'Assemblée de Strasbourg. (Tres bien!) Je me demande si, &
la veille de cette réunion, le Conseil de la République ne com-
metlrait pas une faute particulicrement lourde en émettant
un vote qui, & Strasbourg, provoquerait une sorte de scandale.

les deux'raisons sont largement suffisantes, me semble-t-il,
pour justilier mon vote. : : .

Permettez-moi, maintenant, d’ajouter une observation: sur
le plan juridique, monsieur le minisire, nous sommes tous
d’accord avec vous. Il est certain que c’est le Gouvernement
qui peut; en toute liberté, négocier les traités internationaux.
Mais 1l est non moins certain que, le jour ¢u vous viendrez pour
la raiification, nous n’aurons qu'une seule option: ou ratifier
purement et simplement ou, au contraire, condamner le traité. -
Nous n’auruns pas la liberté.

~ Alors, je comprends fort bien le complexe d’un cerlain noms-
bre de ines collcgues. Nous souflrons — je sonfire tout le pre-
mier — de penser que, tous les jours, nous discuions sur des
questions  suballernes (Marques d’approbation), alors qwau
contraire, en ce qui touche les intéréts les plus graves du pays,
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" nous sommes tenus, sinon dans I’ignorance, au moins un peu
4 Pécart. : :

Je crois me rappeler, monsieur le ministre des affaires étran-
glres, — si je me trompe, vous voudrez bhien me démentir
car je n’ai pas eu le temps de vérifier 1'0fficiel — que vous avez
dit, naguére, gqu’avant que toute décision soit prise et que
toule signaiure soit échangée des indications seraient données
au “Pariement. Nous aurions souhaité en aveir. :

Jde comprends fort bien qu'il soit délicat pour un ministre,
en période de néﬁgociations, de venir a la tribune apporter 4es
renseignements. ll ne s’agirail pas, dans ma pensée, de sou-
metire un avant-projet de traité au Parlement. il s'agirait, seu-
lement, de nous renseigner sur la marche des pourparlers.

, 11 s’agirait surtout de puiser une force nouvelle pour les
négociations, au sein du Parlement lui-méme.

Les gouvernements n’ont plus habitude qu’avaient les gou-
vernements d’autrefois, et notamment Anstide Briand. qui, trés
souvent, répétaif: « I faut savoir se servir de son Parlement »,
c’est-d-dire qu’il faut lui demander des armes pour éire plus
fort vis-a-vis des gouvernements étrangers dans les conversa-
tions internationales.

Ne voyez pas dans mes paroles un blime quclcom&ue, mon-
sieur le ministre; je conviens que votre tiche est ardue; vous
disiez que vous éliez seul pour la supporter; heureusement,
vous avez les épaules solides et aous vous faisons confiance.
Mais, ‘en tout cas, je crois que vous pouvez éire assuré que
la collaboration continue des cominissions parlemeniaires et du
Parlement lui-méme augmentera votre force pour la défense
des inléréts nationaux. (Applavdissements a drotle, au cenlre et
a gauche.) .

Mme le président. La parole est 4 M. Chazette pour expliquer
sou vole. )

M. Chazette. Mes chers colltgues, nous voyons qu’a l'occa-
sion de ce budget, nous allons discuter finalement le plan
Schumann. D¢jd, nous en avions eu une amorce daus le rapport
de M. Maroger. Maintenant, chacun s’en préoccupe, chacun veut
un débat. Je crois devoir indiquer que nous, socialistes, som-
mes aussi désireux de voir s’instaurer sur ceite question, car
il y a de trés grandes précautions & prendre en raison des réper-
cussions sur la vie économique et sur la vie sociale de
notre pays. '

Ce débat, il est souhailable & tous points de vue, mais nous
risquons, dans un débat public qui se tiendrait aprés-demain, -

des interprétations — nous en voyons déja se propager par cl
par & — gui auront des incidences ficheuses sur la position
Irancaise. Pa

monde et avec le ministre lui-méme que des explications détail-
lées sont nécessaires, puisque les textes comme les positions
ont varié, nous pensons qu’il est beaucoup plus sage d’examiner
cela en commission puisque le ministre y est déjd venu et
qu’il se propose d’y revenir. Nous apprécierons et, s’'il y a lieu
de porter l'affaire en débat public, nous verrons bien ce que
nous aurons a faire & ce moment-l1a, nous verrons s’il convient
de 1’y étre porté et & quel moment il conviendra de 1’y porter
pour ne pas risquer de desservir la position francaise.

Seulement, quand on nous parle ici d’organiser des débats

" publics, nous somimes un peu inquiets. Nous estimons que tout

débat public — puisque nous avons la certitude d’obtenir des

explications en cominission — serait un retard inutile. Nous

entendons laisser au Gouvernement toute possibilité pour faire

acheminer vers notre Assemblée des textes budgétaires qui ont
trop tardé 3 lui parvenir.

Telles sont les raisons pour lesquelles naus ne voterons pas
la motion préjudicielle présentée par M. Debré.”

M. .iacques Deha-Bridel. Vous étes J)artisan de la diplomatie
secréte ] Vous n'étes pas fidtle A la tradition de Jaurést

M. Chazette. Je suis partisan d’organiser les débats et non pas

de favoriser des mancuvres politiques, ce qui est bien autre .

chose que ce que vous appelez de Ia diplomatie secréte.
M. Michel Debré. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. Debré.

M. Michel Debré. Je voudrais dire un mot d’abord en réponse
& l'éloquent discours de M. le président Marcel Plaisant. U a
parfaitement raison gquand il rappelle aux hauts fenctionnaires,

guels qu’ils soient, qu’ils ne dvivent pas prendre la parole

r conséquent, tout en reconnaissant avec tout le~

dans des réunions politiques et qu’ils ne dvivent pas aveir
des posilions politiques opposces & celie de leur gouveruement.

Mais je ne crois pas qu’on puisse refuser 2 des fonctionnaires,
quw’ils soient hauts ou moins hauts, de dire & haule voix le
jour ou ils veulent s’en aller les raisons de leur départ. C'est
une manifestation de liberté individuelle et le modcle de tous
les fonctionnaires, le maréchal Vauban, Décrivit sous sa
signature, .

M. Georges Laifargue. Pus pour étre candidat!

M. Michel Debré. Je ne faisais pas de cas personnel. Je trai-
tais du probleme général, ‘ .

Yous me reprochez, monsieur le président, de faire une
manceuvre contre le Gouvernement, j'avoue trés sincérement
qu’'il n’en est plus ainsi & partir du moment o0 nous réduisons
12 délai de quinze jours a quarante-huit heures. Je souhaitais
avoir 'accord du Gouvernement. Tout ce qui a été dit ici ne
vaut pas contre le fait gue nous pourrions jeudi terminer la
discussion du budget apres avoir, demain, 4 la cornmission des
aflaires éirangeres, ouvert une discussion secréte privée. Vous
avez parlé, monsieur le président d’efficacité. Je mels en garde
cette assemblée et lui demande quand ratifierez-vous le traité ?
Quand y aura-t-il une discussion sur la politique du Gouverne-
ment 4 Yégard de I’Allemagne? Avant la fin de la 1égisla-
ture ? Certainement pas! Au début de la législature suivanie ?
Comment pouvez-vous le penser en raison de Vabondance
certaine de lordre du jour, des travaux parlementaires ?

M. le ministre. Et comme ministre ?

M. Michel Debré. On nous dit bien: tout est intact. Juridis
quement, nos positions sont conservées, mais le moins que
T'on puisse dire, ¢’est qu'il y a des doutes et qu’il serait bon,
dés maintenant, d'affivmer un certain nombre de positions.
Comme le disait M. le président Marcel Plaisant dans sa réponse
A M. le ministre des aflaires étrangtres, tout a 'heure, en ce
qui concerne la Sarre, c’est une déclaration qui n’avait pas
encore eu lieu. .

Si, demain, & la commission des affaires éirangtres, si, apils-
demain, dans des discours, d’autres positions francaises sont
exposées, croyez-vous que jaurai travaillé conire le Gouver-
nement ? - )

Sur le terrain de l'efficacité, je demande que le Gouverne-
ment acceple de venir. discuter le budget apres-demain, apres
-avoir expliqué entitrement sa position devant la commission
des affaires étrangeres. {(Arplaudissements sur divers bancs.)

M. le ministra. Pourquoi le budget?

Mme le président. Personne ne demande plus la parole ?...
Je mets aux voix la motion préjudicielle présentce.

Je suis saisie d’une demandg de scrutin présentée par le
Gouvernemeni,

Le scrulin-est ouvert. } .
(Les wvoles sont recueillis, — MM, les secrélaires en font le
dépouillement.) .
Mme le président. Voici le résultat du dépouillement du seru
tin:
Nombre de volants ......eeeecocncdenen.. 303
Majcrité absclue ...... ceaessestenenanas .. 153

Pour 'adoplion ....eec... 105
Contre ........... veenaes 200

Le Consei! de_la Rlépubliqué n’a pas adopté.
Nous conlinuons la discussion générale.

M. le rapporteur. Je demande la parole,
Mme le président La parole est & M. le rapporteur.

M. le rapporteur. Je ne désire pas prolonge:s celte discus-
sion; je voudrais toulefois répondre en quelques mots 4 I'exposé
présenté par M. le ministre, apres les explications gue j'avais
données moi-méme. Je n’ai pas voulu prendre la parole sur
la motion préjudicielle parce qu’¢tant rapporteur ie n'avais pas
& le faire,



> CONSEIL DE LA REPUBLIQUE — SEANCE DU 2% AVRIL 1951

1233 .

Monsieur le ministre, vous nous avez dit: je n’ai pas dépassé
mes prérogatives constitutionnelles dans toutes ces négociations.
. Personne ne ’a contesté. Vous nous avez dit: il est trés diffi-
cile, au cours de négociations, de rendre publiques des posi-
tions prises; il est irés difficile de maintenir le contact avect
des assemblées ou des commissions parlementaires, parce que
Ja matiére est fluctuante et qu'on ne peut pas en suivre toutes
les évolutions. C’est encore exact,

Mais nous avons l'impression, et c’est ce qui a créé notre
malaise, qu’il y avait tout de méme une série de moyens &
employer pour tenir le contact avec I’opinion publique ou avec
Y'opinion parlementaire, et qu’il y a eu chez vous, ou chez ceux
qui étaient chargés de négocier, une volonté bien arrétée, en
sens inverse, de s’enfermer dans leurs secrets et d’éviter cetle
publicité.

Je crois qu’il est toujours possible, quand on le veut, de
réaliser certains contacts, de donner certaines explications. 1l
est tout de méme extraordinaire qu’un énorme trailé comme
celui-la n’ait pas comporté une sorte d’exposé des motifs, V'indi-
cation de la ligne générale, des bases sur lesquelles on allait
discuter.

Dans la conception du traité, par exemple, on pouvait prendre
plusieurs attitudes. On pouvait dire: la production du charbon
et de Yacier, elle ira, elle se transportera 14 ou la productivité
sera la plus grande, la meilleure, ol les prix de revient seront
les plus bas; par contre, elle quittera les territoires nationaux
et se concentrera dans telle ou telle partie de 1’Allemagne ou
de Lorraine — c’est la position que vous avez prise.

On pouvait dire aussi: fixons les pourcentages respectifs entre
les productions des différents pays, et faisons gérer I'ensemble
du charhon et de Yacier de telle sorte que ces pourcentages se
maintiennent, que les forces respectives des nations ne soient
pas affaiblies pour autant. Voila des régles générales, dont on
.aurait pu nous entretenir; et c’est li-dessus que, volontaire-
ment, le silence a été fait. C’est pourquoi vous avez trouvé ici
cette angoisse, cette inquiétude et ce désir d’éire mieux informé.

11 est un autre point que je veux relever; je le ferai briéve-
ment. Vous nous dites: mais le Parlement francais est traité
comme les autres parlements, qui auront aussi d ratifier le
traité et cette ratification sera peut-étre difficile. -

N’oublions pas que, dans cette affaire, la situation de la
France et la situation des aulres pays est singuliérement diffé-
rente. Les autres pays, on est allé les chercher; on leur a
proposé un plan; ils dirent cui ou non, ils sont libres; mais
nous, sommes-nous libres, aprés liniliative que vous avez
prise, aprés ces longues négocialions gui ont été enireprises
par vous ? Nous avons tous le sentimeni qu'un désaveu éven-
tuel n’irait pas a.tel ou tel négocialeur, il n’irait pas a telle ou
telle partie de la négociation, il s’adresserait & I'unité francaise,
3 Ia position que la France a prise pcndant un an et, vraiment,
nous serions exposés a nous voir faire de cruels reproches:

" Messieurs les Francais — nous dirait-on — sachez d’abord ce
que vous voulez avant de nous interroger tous.

Voila les observations que je voulais faire et c’est sur ce point
que je me permets de rectifier ou de compléter un peu, mon-
sieur le ministre, ce que vous avez dit tout a I’heure.

M. le ministre, Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. le ministre.

M. le ministre. J'ai, pour M. le rapporteur, trop d’amiljé pour
ne pas répondre immédiatement aux griefs ygu’il vient de
formuler.

Je dois lui faire remarquer qu’a plusieurs reprises les textes
tels qu’ils se trouvaient alers rédigés onl été communiqués
aux commissions parlementaires. Au mois de janvier, les pro-
jets ont 6té communiqués, tels qu’ils résultaient de 1'état des
Légociations a cetle époque; on ne peut donc nous reprocher
un défaut total @’information.

P

D’autre part, il ne s’agit pas 13 d’une ceuvre uniquement
francaise. Les iexies ont é1é rédigés par six délégalions nalio-
nales, et chacune a puissamment et essentiellement contribué
4 leur élaboration. Ce n’est done pas une rédaclion purement
-francaise qui vous sera soumise ei, si le’ Parlement exprimait
des réserves sur les textes ou refusait de les accepter, ce ne
serail pas un affront qui serait fait & la France plus spécia-
lement qu’aux autres délégations.

C’est une teuvre commune gui vous sera préseniée par le
Gouvernement francais, signataire du traité. Les cinq autres
gouvernements se lrouvent duns la méme silualion que nous.

.

Je ne crois donc pas que, dans tout cela, i1 y ait eu, au moins
dans le principe, méconnaissance des droits du Parlement, 11
eut y avoir eu des défaillances de délail; si c’est le cas, je
e regrette avec vous puisque la tiche du ministre qui aura
3 délendre le texte devant le Parlement sera plus lourde en
I'absence d’un contact permanent et régulier.

D’autre part, je dois insister sur le fait qu’il s’agit d’un tra-
vail accompli sur une base tros large par six délégations natio-
nales et qu’a ce titre, dans le stade de I'étude par les experts,
aucune de ces délégations ne pouvait engager son propre gou-
vernement, ‘

M. Ernest Pezet, Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. Pezet.

M. Ernest Pezet. Monsieur le ministre, je n’ai pas voulu inters
venir tout & I'heure dans la discussion de la motion préjus
dicielle. Si je prends la parole maintenant, c¢’est que j’y suis
amené par un mot prononcé tout & I’heure par M. le rapporteur;
il a parié d’un certain malaise, et vous avez pu le constater
vous-méme, au sujet de notre position & Végard du traité qui
vient d’étre signé.

Je me permets de vous signaler une des causes de ce malaise,
sur laquelle on n’a pas assez insisté et qui est pourtant réelle;
4 ma connaissance, c’est peut-étre le premier traité qui adinet,
qui présuppose un translest partiel, done une limitation, de
souveraineté. Nombreux sont ici les hommes qui estiment qu’il
eit été bon, et méme nécessaire, de mettre le Parlement en
présence de cette novalion, afin qu’il se fasse- une opinion &
ce sujet, nous la fasse connaitre, en prenne la responsabilité;
du méme coup, la notre ehat éié dégagée, et votre autoritd
renforcée.

A v regarder de preés, monsieur le ministre, est-ce que le
Gouvernement élait autorisé A faire ce transfert de souveraineté
sans Paval préalable du Parlement ? Vous ne serez pas ¢tonné,
monsieur Je ‘ministre, que je pose celte interrogation. Je me
suis fait 3 cette tribune méme, il y a peu de temps, l'avocat
de cette thése, qui peut paraitre discutable, mais qui mérite
d’étre discutée, savoir que la création des hautes autorités
spécialisées envisagées & Strasbourg posera pour chacune la
question d’un transfert partiel de souveraineté; que le Gouver«
nement n’a pas qualité pour aliéner une fraction quelconque
de la souveraineté si le Parlement ne I'y a pas autorisé, le
Parlement étant seul qualifié pour déléguer lui-méme au Gous
vernement le droit de eonsentir un transfert de souveraineté,

11 ne suffit pas de dire: la Constitulion prévoit ’éventualité
d’'un transfert de souveraineté, 11 s’agit 13 d’une prise de
position de principe, mais non d’une autorisation forinelle.
11 et €té, 3 mon sens, souhaitable (que le Gouvernement ving
dire au Parlement: nous voulons accomplir une cuvre nouvelle,
originale et grave; elle comporte une condition essenlielle~
ment neuve: une limitation consentie de souveraineté, néces~
saire & la réussite de notre ceuvre; en faisant cette novation,
nous nous donnons en exemple aux autres Etats, comme les
constituants le firent en inscrivant dans la Constitution 1’adhé-

“sion de principe aux limitations réciproques de souverainelée

Donnez-moi le pouvoir de le faire,

Jaurais admis qu’il prit cette attitude, sans prendre un souci
paralysant de la faculié pour le Parlement de répondre, sans
gue le corps électoral ait eu A connaitre de facon concrete de
cette importanle uestion. :

Faute de cette procédure, lorsque viendra le moment de la
ratification de ce traité, nous serons d’autant plus embarrassés
pour nous délerminer. L’aspect lechnique de ce Ulraité,
comme le disail tout & I’heure notre collégue M. Armengaud;
est, au point de vue économique, infiniment complexe; il a des
incidences qu’il est bien difficile, méme pour les spécialistes de
la science économique et de la production industrielie, de pré.
voir: 4 quoi s’ajoute la difficulté proprement politique dé Ia limi
tation, par transfert, d’'une parcelle importante de la souveraie
neté nationale: double difficulté qui double noire embarras
par les incerlitudes ou elle nous plonge. Voila, monsieur le
ministre, une des causes du malaise dont il a été parlé tout
3 P’heure. Je le répéte, ce traité est essentiellement ¢écono-
mique, mais il a une incidence politique considérable; il
traite essentiellement de la matitre ¢conomique, mais en une
aflaire qui commande la vie économique de la nation et pose
— et pour la premiére fois — un probléme délicat de limitation
de souverainel¢. Nous n’avons pas le sentiment que ni les
commissions des affaires économiques, de la production indus«
trielie, des affaires étrangeéres, ni les Assemblées aient été a
méme de suflisatnment connailre cetle nouveauté. Voild pour-
guoi, tout en approuvant la ligne générale que vous avez ew
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le mérite de dégager, de tracer et de développer ensuite, les
uns et les autres, ce débat en témoigne, nous nous somines
posé des questions. Pour ma part, 'y insiste tout particuliére-
ment: c’est le premier traité, & ma connaissance, qui comporte
un transfert limité, concret et réel de souveraineté; la haute

autorité internationale ne saurait agir sans que ce transfert’

lui soit consenti. C’est 1a, en droit international et dans la
pratique internationale, une novation trés intéressante, mais
délicate. Il ett é1¢ peut-élre souhaitable gue, sur ce point-la,
le Parlement, avant méme la szignature, vous ait couvert de
sun au‘orité scuveraine. (Applaudissements sur quelques bancs
a gauche.)

M. Réveillaud. Ce n’est tout de méme pas la premitre fois que
nous entendons parler de ce transfert de souveraineté. Il semble
que nous sommes tous au courant.

Mm: le préstdent, Personne ne demande plus la parole dans la
discussion générale ?
La discussion générale est close.

Je“consulte le Conseil de la République sur le
discussion de Varticle unique du projet de loi.

“(Le Conseil décide de passer & la discussion de Uarticle
unique.)

Mme le président. Je donne lecture de larticle unique:

« Article unique, — 11 est ouvert au ministre des affaires étran- .

gires, au titre des dépenses de fonctionnement des services
civils' de D’exercice 1951 (II. — Services des affaires allemandes
et autrichiennes), des crédits s’élevant & la somme tolale de
2.720.863.000 francs et répartis, par service et par chapitre,
conformément A I’état annexé 4 la présente loi ».

L’article unique est réservé jusqu’au vote des chapitres figu-
rant a I’état annexé. :

Je-donne lecture de cet ¢tat:

Affaires étrangeéres.
II. — SERVICE DES AFFAIRES ALLEMANDES ET AUTRICHIENNES
4° partie. — Personnel,

- A. — Services centraux.

"« Chap. 1000. — Traitements du
raire, 23.232.000 francs ».

Personne ne demande la parole ?...
Je mets aux voix le chapitre 1000.
(Le chapitre 1000 est adoplé.)

. Mme le président. « Chap. 1010. — Salaires du personnel auxi-
liaire, 4.771.000 francs ». — {Adopté.)

-« Chap. 1020. — Indemnités et allocations diverses, 1.064.000

francs ». — (Adopté.)

« Chap. 1030. — Indemnités de résidence, 4.548.000 francs ».
— (Adopté.)

« Chap. 1040. — Supplérment familial de traitement, 366.000
francs. » — (Adopté.)

© o« Chap'. 1050, — Indemnités de licenciement, mémoire. » ==
(Adopté.) .

B. — Services extérieurs.

« Chap. 1060. — Traitéments des hauts commissaires, du haut
commissaire adjoint et du personnel du cadre temporaire,
543.488.000 francs ». -

Par voie 'amendement, M. Primet et les membres du groupe
communiste nroposent de réduire ce crédit de 1.000 francs et
de le ramener en conségquence i 543.487.000 francs,

. La parole est & M. Primet.

M. Primet, Je ne veux pas exposér longuement le point de
vue du groupe communiste sur la politique gouvernementale &
Tégard de 'Allemagne, nos amis 4 1’Assemblée nationale 1'ont
faiv de maniére excellente. Vous savez que nous condamnons la
politique qui a sacrifié les réparations, la démilitarisation, la
dénazification, Ja démocratisation 3 des intéréts opposés & ceux
de la France, la politique qui a vermis la reconstitution des

passage 3 la

personnel du cadre tempo- -

formations militaires de divers ordres groupant prés 4’un demi-
million d’heinmes, qui a remis en place les anciens généraux
nazis, qui a autorisé la reprise des fabrications de guerre, qui,
avec la complicité des Américains, a amené la libération de
KrU{)p, libération qui illustre bien la criminelle politique
d’alliance avec les bourreaux nazis contre les peuples pacifiques,

Nous condamnons la politique francaise d’alliance des war.
chands de canons franco-allemands, votre projet de pool acier-
charbon, la politique de réarmement de l’Allemagne. Nous pen-
sons que seules 1'union et ’action pour la paix des travailleurs
allemands et des travailleurs francais, telles qu’elles se sont
manifestées 4 1a conférence ouvriére de Berlin, nous sauveront
de la guerre. Voulant, par avance, donner notre position sur
Pensemble du budget, je déclare que c’est pour condamner
volie politique de préparation a la guerre que le groupe coms-
muniste votera conire ce projet. :

Notre amendement n’a pas pour but 4’évoquer les grands pro-
blémes de politique exiérieure, mais la situation de fonclion-
naires menacés par le Gouvernement. Dans trois notes success
sives, les membres du comité intersyndical des personnels des
affaires allemandes et autrichiennes ont attiré I’attention du
Gouvernemen: et des parlementaires sur les mesures arbi-
traires qui les menacent. Il est donc indispensable d’alerter
Topinion publique sur les décisions que compte prendre le
Gouvernemsnt & leur encontre. C’est ce que se propose de faire
le groupe communists en faisant connaiire tout simplement la
contepu de ces trois notes, dont la simple lecture fait appa-
raitre plus cloirement que je ne saurais le faire moi-méme le
bien-fondé des revendications de ces personnels.

La premiere note porte sur le projet gouvernemental ten-
dant & la suppression du cadre temporaire des affaires alle-
mandes et autrichiennes, car les personnels du service des
affaires allemandes el autrichiennes sont composés, pour le
principal, d’agents du cadre temporaire, 1.000 environ, d’auxi-
liaires, 1.300 environ, de services annexes, 1.400 personnes. Les
agents du cadre temporaire semblent devoir étre délachés par
mesure gouvernementale. Leur situation est la suivante. Inté-
grés dans le cadre temporaire créé, a compter du 1er avril 1946
par décret du 21 février 1946, en qualité soit d’administrateurs,
soit d’attachés, ils bénéficient d’un statut leur donnant des
garanties d’avancement, de discipline et de licenciement, notams-
ment par le fonctionnement de commissions administratives
paritaires qui doivent éire obligatoirement. consultées par ’ad-
ministration. :

En ce qui concerne le licenciement, ces mémes commissions
sont consultées dans le cadre de textes généraux fixant les
conditions des réductions d’effectif chez les fonctionnaires et
les contractuels de I’Etat.

Le gouvernement prépare, dans son projet de réalisation
d’économies. un décret tendant & dissoudre -ce cadre tempo-
raire. Comme il ne peut étre envisagé de supprimer une part
essentielle des taches actuellement remplies par les agenis en
question, les agents du cadre temporaire seraient remplacés par
des agents recrutés selon une formule a déterminer- -

Il en résulterait que le cadre temporaire étant dissous, tous
les agents seraient-licenciés; d’autre part, I’administration re-
cruterait pour ces nouveaux effectifs ceux de ces agents dont
elle jugerait le maintien utile ou opportun. Elle.pourrait méme
recruter des personnels n’ayant janiais appartenu aux affaires
allemandes et aulrichiennes.

Le nombre des licenciements correspondrait dans la pratique
4 la différence entre effectif actuel du cadre temporaire et les
nouveaux effectifs, si aucun recrutement extérieur n'était effec-
fué. Mais ces licenciements auraient été réalisés sans donner
aux agents aucune des ﬁaranties prévues par leurs statuts, c’est-
a-dire: commission administrative paritaire, priorité légale.
C’est ainsi que P'administration pourrait licencier effectivement
des internés ou des déportés de la résistance, ou des veuves
de guerre avec enfants, catégories bénéficiant pourtant d’une
priorité absolue ou des agents d’une valeur professionnclle
supérieure & celle de ceux qui seraient conservés ou recrutés.
Elle pourrait, en revanche, conserver des agents retraités, les-
quels doivent pourtant étre licenciés par priorité. De plus, les
agents qui trouveraient place dans les nouveaux -effectifs pour-
raient étre intégrés par une décision unilatérale et arbitraire,
dans une situation hiérarchique au mdépris de droits légitime-
meént acquis, qui ne tiendraient aucun compte de la hiérar-
chie actuelle résultant des travaux des commissions de classe-
ment d’abord et des commissions d’avancemeni gnsuite.

La réalisation de telles mesures constituerait, sur un plan
plus général, un précédent d’une gravité particuliére, en per-
mettant, & chaque instant, la suppression de fait de tout sta-
tut qui, & un moment donné, pourrait paraiire génant par les
garanties ou avanlages qu’il accorde & cerfaines catégories de
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personnel. L’iniquité de semblables opérations et la gravité de
eurs inconvénients persisteraient intégralement, quel que soit
le pourcentage, méme minime, des licenciements,

Sans préjuger de la nécessité des réductions d’effectifs, et
celles-ci pouraient étre éventuellement réalicées dans la forme
ou certaines mesures de cet ordre 1'ont été jusqu'a ce jour, et
considérant seulement que le ministére des finances impose
aux affaires allemandes et autrichiennes des réductions budgé-
laires qui se monteraient environ 4 175 millions de francs,
croyons-nous, il apparait que les dispositions prises pour attein-
dre ce chiffre doivent I’étre dans le fonctionnement normal
des organismes légaux: comités techniques paritaires et com-
missions administralives paritaires, et dans le respect absolu
des droils acquis par les agents, dont beaucoup sont en fone-
tion depuis plusieurs anndes et qui sont, dans I'ensemble, de
bons éléments, des licenciements suceessils ayant ramené les
eflectifs de plus de 20.000 en 1945 & 3.500 environ & ce jour.

1l ne peut pas étre accepté que les garanties du statlut soient
ignorées par une mesureg dont le caractere arbitraire doit étre
dénoncé. La seule procédure qui nous paraisse légale et res-
pecte les droits des agents, sans léser Iintérét de 'administra-
tion, semble étre la suivante:

1° Examen en comité lechnique parilaire des bases de la
nouvelle organisation, ainsi que des réductions d’effectifs qu’elle
rermet ou implique et des économies qu’il est possible de réa-
]iser sur des chapitres autres que ceux du personnel.

zo Fixation des réductions d’effeclifs A réaliser pour les
diverses catégories de personnel, d’aprés les conclusions des
commissions techniques paritaires;-

3° Réalisation des licenciements eorrespondant dans Ia forme
raliquée jusqu’d ce jour, qui permet seule le maintien des
droits acquis, c’est-d-dire pur consultalion de eommissions
administralives parilaires et applicalion des textes légaux;

4° Détermination, aprés consultation du comité fechnigue
aritaire, des neuveaux statuls dont sera doté le personnel non
icencié. Devront nolamment étre maintenus au moins les
avantages actuellement concédés aux agents du cadre tempo-
raire: préavis et indemnité de licenciement, fixation des traite-
ments par référence  au traitement des fonctionnaires, com-
missions admicistratives paritaires, ete.; .

be Intégration de tous les agents restants dans le nouveau
corps qui serait donc exclusivement constitué par des agents
déja en fonction dans le cadre temporaire. Cette intégration
‘devrait conserver aux agents en cause les avanlages de ftrai-
tement acquis & la date de la dissolution du cadre temporaire
et, en conséquence, maintenir Péchelle hiérarchique actuelle;

6° Maintien aux agents, quels gue soient les avantages du
nouveau statut, des droits acquis au moment de la dissolution
du cadre temporaire et nolamment des droits A indemnité de
licenciement. Dans I'hypothése ou Yévolulion de la politique
francaise en Allemagne conduirait le Gouvernement & aug-
menter, sous une forme queleconque, les effectils des services
francais en territoire occupé, il apparait que les agents déja
licenciés, ou qui le seraient dans ’avenir, devraient bénéficier
d’une priorité absolue de recrutement, les candidatures devant
élre examinées en commission paritaire de classement.

Dans une deuxiéme note sur la situation des.personnels des
aflaires allemandes et autrichiennes, lc méme comité intersyn-
dical écrit:

« Lors de la discussion du hudget des aflaires allemandes et
sutrichiennes 4 I'Assemblée nationale, le 5 avril, M. Dusseaulx,
rapporteur de la commission des finances, rappelait le désir des
‘membres de celle commission de voir le stalut des personnels
des affaires allemandes et autrichiennes devenir un statut défi-
nitif comportant des garanties plus précises que le statut
-actuel; il affirmait que la commission était disposée & de-
mander toutes précisions sur les intentions de I’administration.
lorsque le projet d’économies, s’il était maintenu, serait exa-
miné par I’Assemnblée, ‘

« An cours de la discussion, 1'auteur d’une des interventions
a demandé au Gouvernement Passurance que le cadre tempo-
raire ne soit pas dissous sans que I’Assemblée se soit pro-
noncée sur l'oppertunité de cette mesure.

« De son coté, le rapporteur de la question devant la com-
mission des affaires éirangeres, se fondant sur le désir una-
, bime de ladite commission des affaires étrangeres, eslimait
* que toute mesure de compression nouvelle devail étre précédée
de la définition des tiches restant 4 accomplir en zone fran-
caise d’occupation et précisait que les licenciements nécessaires
pourraient étre réalisés par suppression des emplois eecupés,

mais aprés que les commissions qualifiées du personnel aient
élé adinises A collaborer a Détablissement des grandes lignes
de notre administration en Allemagne et des paliers successifs
de lransformations prévisibles.

« Ces trois intervenlions résument D'essentiel des désirs du
personnel en ce qui concerne la défense de ses droits. Or, la
réponse que M. Schneiter, ministre de la santé publique et
de la population, a faite en sa qualité de minisire des aflaires
étrangeres par intérim 4 ces parlementaires ne parait pas
contepir, bien au conlraire, les apaisemen!s souhailables.

« En effet, en ce qui concerne 'amélioration du statut, cette
haute autorité a seulement signalé les difficultés que souleve-
rait Pintégration dans les cadres des affaires étrangtres du
personnel en cause. La queslion ne parait pas avoir ainsi recu
une réponse complite, -

« Les représenlants des organisations syndicales, lors de Ia
derniére séance du comité technique paritaire, ont unanime-
ment décidé de ne donner leur accord & un nouveau siatut
que s’il accordait au personnel des garanlies au moins équi-
valentes &4 celles que comportait Iancien, .

Les veeux de M. le rapporteur de la commission des finances
rejoignent donc les propres désirs des représentants des orga-
nisations syndieales. Dans I'hypothése de la dissolution du
cadre temporaire, il conviendrait en conséquence de promou-
voir Pélaboralion d'un statut satisfalsant; ce statut, qui devrait
s’appliquer 4 I'ensemble des personnels, serait, conformément
aux dispositions légales, établi avec Ja collaboration des orga-
nisations svndicales au sein du comité technique paritaire.

La formule de Yintégration dans les cadres du ministere des
affaires élrangcres, dont M. Schneiter a souligné les difficultés,
n'est, par ailleurs, qu'une des solutions susceptibles d’étre
données au probleme d'un statut définilif pour le personnel
en cause; toute autre solulion qui offrirait des garanlies sta-
tutaires équivalentes parait pouveir élre recherehée en dehors
de celte formule.

L’éventualité de la dissolution du ecadre temporaire appelle
d’aulre part une observalion importante. Selon le ministre
des affaires étrangeéres par inlérim. il existernit un rapnort
direct entre le vole éventuel des 200 millions d’économies sur
le budget des affaires allemandes et autrichiennes et la néces-
sité d’ouvrir une discussion sérieuse sur In dissolution du
cadre. Or il ne semble pas qu'il y ait de lien direct enire ces
deux questions. En effet. ce rapport ne pourrait étre expliqué
que par la volonté de licencier les agents sans condition de
délai, en évitant la réunion des commissions adminislratives
paritaires, sous le prétexte de réaliser pour une date pins
rapprochée les licenciemenis imposés. Or la dissolution du
cadre ne peut, en aucun eas. permetire honuélement de réali-
ser les licenciements dans ces conditions.

I faudra bien, en eflet, que 1'on applique anx agents, soit
le systéme actuel, fonetionnement des commissions administra-
tives parilaires, soit le systéme qui découlera de Fapplication
du futur statut éventuel et, dans un cas comme dans Pautre, des
delais seront nécessaires. Devrait done étre exclue toule autre
procédure tendant & supprimer la garantie prévue par le statut
actuel ou qui serait accordée par Te statut futur, ainsi que les
organisations syndicales Iont exposé dans leur nole du
19 février dernier. ,

Dans ces condilions, il semble que la nécessité de la disso-
lution du eadre ne puissé aucunement étre lice & une décision
éventuelle de réduction des effectifs et que la dissofution du
cadre ne puisse élre envisagée que lorsquun nouveau statut
aura pu étre aéfini et mis sur pied, aprés consultation du comité
technique paritaire. :

Enfin, M. Schneiter a donné-son accord de principe & I'éta-
bhissement d’un catalogue des emplois qui précederait tout
licenciement et & bien voulu préciser qu’une comnmission était
prévue, comprenant des représentants des services d’Allemnagne
et d’Autriche, et qui devait se réunir trés. prochainement au
ministere des alfaires ¢lrangeres pour établir la liste des
emplois, la hiérarchie et la qualificalion du personnel.

Or, les représentants des organisations syndicales, membres
du comilé lechnique puritaire, n’ont pas ¢lé informés de la
réunion d’une telle cominission. De plus, les lermes mémes qui
ont é1é employés laisseraient prévoir qu’il s’agirait d’'une com-
mission composée, seulement de représentants de 1’administra-
tion. C’est pourquoi il est indispensable de rappeler que seul
Ie comité technique paritaire, chargé légalement de donner son
avis sur les queslions d'organisation, est gualifié pour exami-
ner ces problemes, 4 charge pour les commissions administra-

“ tives paritaires de classer les agents dans les diverses caté-

gories fixces. .
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Devraient étre considérées comme sans valeur les conclu-
qui. ne serait pas le comité
technique paritaire. Dans de teiles conditions, les décisions
prises sans avis de ce dernier seraient entachées d’irrégularités
e, le cas échéant, susceptibles d’annulation par le conseil
d’Ktat.  L’ingni¢tude du  personnel est tellerment grande

-qu’aujourd’hui encore, ses représentants sont venus en délé-

gation nous remettre une lroisicme note qui porte sur la
situation du personnel des aflaires allemandes et autrichiennes

et dans laquelle ils déclarent:

« A la suite du vote émis a I'unanimité, moins la voix de

“son rappoiteur, par la commission des finances de I’Assem--
“blée nationale et tendant A recominander au Gouvernement de

prononcer la dissolution du cadie temporaire des allaires alle-
mandes et autrichicnnes, nous croyons devoir attiver l'atten-
lion de MM. les pariementaires sur les points suivants:

« 1° Dans P’hypothése ol I’évolution de la politique tant

“internationale que francaise conduirait le Gouvernement &

transformer le haut commissariat de la République Irancaise

“en Allemagne en une organisation nouvelle, voire méme en

ambassade, il nous apparait qu'en tout élat de cause, la disso-
lution du cadre temporaire doit étre subordonnée a la création

_(de la nouvelle administration. Nous rejoignons en cela le désir
.manifesté par la commission des alfaires étrangtres de I'Assem-

bi¢e nalionale, qui eslimait (ue toute mesure de compression
nouvelle devrait étre précédée de la délinition des taches res-

“lant 4 accomplir en zone {rancaise d'occupation;

« 2° En procédant de la-sorte, le personnel serait assuré de
conserver jusqu'y la dissolution du cadre temporaire les garan-
lies prévues par le statut actuel. En particulier, les licencie-

~ments qui, en pratique, correspondraient i la différence entre

Ueffectif actuel du cadre temporaire et les nouveaux elfectifs
seraient décidés et prononcés aprés avis des commissions admi-
agissant dans un sens contraire,
‘administration reconnait tacitement qu’elle entendr user a

“Pégard du personnel actuellement en fonction de mesures arbi-

traires; ~

A ]

« 3° Nous insistons pour (ue soicnt maintenus aux -agents

. qui seraient appelés & fourniv les nouveaux effectifs les droits

ae(uis au moment de la dissolulion du cadre temporaire et,

"notamment, du droit A& indemnité de licenciement. Il ne fau-

drait pas que ces agents soient, au moment de P'intégration
dans la nouvelle organisation, placés devant le dilemme sui-
vant: ou bien accepter. pour ¢tre maintenu dans Padministra-
tion, de perdre le bénéflice des indemnités de licenciement
acquises en tant que cadre temporaive, en cas de licenciement
futur, ou bhien vouloir bénélicier de ces indemnités et accepter
le licenciement. Ce serait la pour nous une maneuvre qui
eonsisterait & ¢éliminer ceux que l'administration voudrait licen-
cier, mais qu’elle serait ohlligée de conserver en raison des
avis des commissions administratives paritaires. Nous atlirons
particulierement D’atiention sur ce point, car celle manceuvre
permetirait, par une voie détournce, de recourir aux mesures
arbifraires. .

« 4° Des garanties au moins équivalentes i celles reconnues
par notre statut actuel doivent étre cousenties aux agents qui
seraient rnaintenus dans les cadres futurs. A cet effet, il nous

“apparait nécessaire de définir, - dés Uélaboration des grandes

lignes de Vadministration nouvelle, fa situation adminisirative

_sous laquelle ces agents seront appelés d servir. D'une maniére

géncrale, les agents de Etat non litulaires travaillant & I'étran-
ger dans différents organismes d’Etat (ambassades, consulats),
n'ont aucun statut défini et ne peuvent encore obtenir que la
loi du 3 avril 1950, portant autorisation de transformation d’em-
ploi et réforme de I'auxiliariat, leur soit appliquée. A T'heure
actuelle, les services du quai d’Orsay s’emploient a étudier

-Pélaboration d’un statut en faveur de ses agents.

« 11 est done & craindre que les agents des affaires alleman-
des ct autrichiennes ne se trouvent, a la dissolution du cadre
temporaire, dans la méme situalion que ceux mentionnés ci-
dessus. Aussi nous apparait-ii qu’en Vabsence de tout texte,
la meilleure formule - qui {)uisse étre adoptée . soit celle qui
consiste a faire bénéficier les agents restant en fonction des
disposilions du statut actuel et ainsi le reconduire purement et
simpiement, sans qu'il soit nécessaire. de recourir i la fixalion
du nouveau reglement. :

« 5° D'aulre part nous considérons que le Guuvernement se
doii d’envisager d’ores et déji le reclassement et le réemploi
en toute priorilé du personnel licencié & la suite de la réorga-

‘nisation des services. A cet effet, nous rappelons. que M. Schmei-
ter, en sa qualité de ministre des affaires étrangeéres par inté-
Tim, a, a1 cours de la discussion du budget des aflaires

allemandes et autrichiennes a I’Assemblée nationale, le 5 avril

groupe communisie.

dernier, rendu hommage A la trés bonne qualité du personnel
actuellement en fonction. Les ageuts qui le ecomposent ont,
pour immense majorité, six ans de présence aux affaires alle-
andes et autrichiennes. Avant donuné jusqu’ici entiére satis-
Luction, ils ont, pensons-nous, droit a une particulicre bienveil-
lance. Perdant leur emploi & une époque ou les courbes dea
chomage vont s’élevant, il ne peuvent étre tenus pour respone
sables d’une situation qui est le fait d’une ¢volution politique
el non pas de faute professionnelle. Il serait parfaitement
jnjuste. et surtout inhumain que le Gouvernement ne se sou-
cidt pas oulre mesure d’agents avant rendu de bons et loyaux

services el qu’il leur donnat quitus a si bon compte.

.« 11 nous apparait .que, pour éviler que ce personnel ne
vienne grossir les rangs des chomeurs, le Gouvernement doil
se préoccuper des mainlenant de son réemploi dans les orga
nismes publics ou privés en voie de création »,

Nous_avons déposé au chapitre 1060 cet amendement qui,
s'il était adopté, marquerait de la part du Conseil de la Répu-
blique sa volonté d’empécher le Gouvernement de prendre des
decisions dont le moins qu’on puisse dire ¢’est qu’elles confir-
ment son manque de capacité a résoudre les problémes qui se
posent devant-lui. (Applaudissements a Uextréme gauche.) -

M. le ministre. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est 3 M. le ministre.

M. le ministre. Je demandé au Conseil de la République de
bien vouloir repousser I'amendement pour la raison (que cetlta
(uestion ne sera tranchée que par un vote du Parlement. C’est
i Poccasion du vote que vous aurez A émettre sur les 25 mile
liards ¢’économies que vous aurez & prendre parti sur' la dissos
lution éventuelle du cadre temporaire. Il n'y a donc pas péril
en la demeure. Mais je déclare dés maintenant que nous ne
pouvons pas continuer 4 opérer des compressions sur nos

_effeetifs en Allemagne d'apres les anciennes méthodes.

M. le rapporteur a signalé yuel a déjA. été Ieffort doulonreux
accompli dans ce domaine ou I'on a ramené d’environ 25.000

a4 3.500 le total des eflectifs. 11 nous faudra appliquer une

m¢thode plus rationnelle que celle qui consiste & choisir indis
viduellement les victimes.

Je ne veux pas ouvrir aujourd’hui un débat sur ce point;
mais je voudrals dire aux personnels en question que le Gou-

-vernement comprend les inquiétades qui animent les fonctione

naires exposés 4 une mesure de ce genre et qu'il fera tout
ce qui est possible pour garantir ces personnels conire I’injus-
tice et I'arbitraire. ‘ :

Nous anrons & nous prononcer sur celle affaire A 1'occasion

-du vote du projet dont jai parlé tout & I’heure. Pour "aujours

d'hui, je dois m’en tenir 4 ces quelyues explications.

Mme le président. Personne ne ‘demande plus la parole ?...
Je mets Vamendement aux voix.

Je suis saisie d'une demande de scruiin présentée par le

Le scrulin est ouvert.

(Les woles sont recucillis. — MM. les secrélaires en font

12 dépouillement.)
Mme le président, Voici le résultat du dépouillement du
scrutin - i

Nombre de volants..............eevu... 312
Majorité absolue.......vevevenevnsneenea.. 157

‘Pour l'adoption........... {1
Contre 205

Le Conseil de la Républiqgue n’a pas adopté.

Personne ne demande la parole ?...

_Jo mets aux voix le chapilre 1060 au chiffre de la commis-
sion. o

(Le chapitre 1060 est adopté.)
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Mme le président. « Chap. 1070. — Salaires du personnel
guxiliaire, 998.518.000 francs. » : :

M. Chazette. Je demande la parole. .
Mme le président. La parole est 3 M. Chazette,

M. Chazette. Je voudrais simplement vous faire part de
quelques considérations. On nous a dit tout & l’heure qu’il y
a eu des réductions massives partiquées sur le personnel
auxiliaire. Aujourd’hui, nous pouvons noter qu’il reste — le
ra}l)porleur d’ailleurs nous I'a dit — un cadre homogéne d'une
valeur certaine qui remplit parfaitement son role, Nous
sommes inquiets parce que .nous constatons quand méme des
diminutions de crédit. ‘Or, je consicyre que la mission de ce

ersonnel n’est pas terminée et qu’il y a lien de ne rien bou-
everser, quant a présent, tant que les institutions démocra-
tiques ne seront pas bien en place en Allemagne et qu’elles
courront les dangers que vous connaissez.

FYai entendu tout & T'heure, & Voccasion du chapitre 1060,
M. le ministre des affaires étrangcres dire que c’était au
moment du vote des 25 milliards d’économies que nous nous
prononcerions sur les réductions de personnel. Je me domande,
monsieur le minisire, si vous faites la méme observation en
ce qui concerne le personnel auxiliaire qui, lui, voudrait bien
savoir aussi & quelle sauce il sera mangé. Vous nous assurez
— nous sommes certains que vous tiendrez votre parole —

ue vous les garantirez conire l'injustice et V'arbitraire. Cepen-

unt, ‘si vous en supprimez déji, comment voulez-vous que

nous puissions lui donner quelques apaisements ? Je vous

prie de nous dire si vraiment vous ne pensez pas avec nous

que le personnel a été trés considérablement réduit et que ce

qui reste doit étre conservé, étant donné la conjoncture inter- -
nationale.” ’ .

Je vous -demande done, si vous prenez également le méme
engagement, de nous soumettre des réductions du personnel
auxiliaire au moment seulement ol nous examinerons les
25 milliards d’économies, ce qui serait souhaitable.

M. le ministre. Je demande la parole.
Mme le président. La parole est & M. le ministre.

M. le ministre. Je réponds & M. le -sénateur que le person-
nel auxiliaire ne sera pas frappé plus durement que les autres
catégories de personnel, nolamment que les cadres tempo-
raires. Il faut d’abord un vole du Parlement au sujet de ces
. 25 milliards. On nous impose 300 millions d’économios, sous
forme de réductions des effectifs. Nous devrons malheureu-
sement répartir cette charge pénible et nous ferons cela pro-

ortionnellement sur les différentes classes, sans ménager les
échelons 'supérieurs, je vous prie de le croire.

Dans la mesure ou noas pouvons obtenir une compression
des postes coiiteux et dont nous pouvons nous passer, nous le
ferons, ce qui sera dans lintérét du personnel moyen et
inférieur. ’

D’autre pari, nous avons des garanties & prendre pour le
personnel, d’shord en ce qui concerne le choix de ceux qui
doivent ' étre éliminés; ensuite, nous avons aussi-3 prendre
des garanties pour le réemploi et pour les conséquences des
licenciements, Vous pouvez étre certains que nous ferons le
maximum de ce qui sera possible, non seulement dans 1'ob-
servation des reglemenis existants, mais en vue de tous les
aménagements gue nous pourrons définir par la suite. Le
Pariement d’ailleurs aura connaissance de ces mesures au
moment ol il s¢ prononcera lui-méme. )

- Mme le président. Personne ne demande plus la parole sur
le chapitre 1070 ?..

Je le mels aux voix.

(Le chapitre 1070 est adopté.)

« Chap. 1080. — Indemr.ifés et allocations diverses, 56.215.000
francs. » — (Adoplé.)

« Chap: 109%). — Indemnités de résidence, 140.910-000 francs. »
— {Adupté.) .

« Chap. 1iik}. — Suppié¢ment familial de traitement, 21.401.000
francs. » — (Adopté.)

« Chap. 1110. — Indemnités de lLicenciement. » — (Mémoire.).

5° partie. — Matériel, fonclionnement des services
et travaux d’entretien.
A. — Services centraux.

“« Chap. 3000. — Frais de missions et de déplacemeﬁts,
1.473.000 francs. » — (Adopté.) .

« Chap. 3019 — Matériel, 6.335.000 francs. » — (Adopté.)

o« Chap. 30206. — Dépenses de location. » — (Mémoire.)

« Chap, 503¢. -— Remboursements & diverses administrations,
19.075.000 franes. » — (Adopté.)

B. — Services extérieurs.

« Chap, 30%0. — Frais' de missions et de déplacements,

59.689.000 francs. » — (Adopié.)

« Chap. 3050. — Matériel, 25.635.000 francs. » — (Adopté.)
« Chap. 3000. — Alimentation, 98.572.000 francs.-» — (Adopté.)

« Chap. 3070- — Matériel de santé, . 650.000 francs. » —
(Adoplé.) :

« Chap. 30€0. — Achat et eniretien du matériel automobile,
130.065.000 francs. » — (Adopté.) :
.« Chap. 3090. — Remboursements & diverses administrations,

150.997.000 trancs. » — (Adoplé.)

6° partie. — Charges sociales.

A. — Services centraux.
« Chap. 4200. — Prestations familiales, 2.106.000 francs. » —
. (Adopté.) :
« Chap. 406. — Allocations de logement et primes d’aména-

gement et de déménagement, 116-000 francs. » — (Adopté.)
« Chap. 4020, — OEuvres sociales, 323.000 francs. » — (Adopté.)

B. — Services extérieurs.

« Chap. 4030, — Prestations familiales, 153000 francs. » =
(Adopté.) :

« Chap. 4M0. — Allocations de lugement et primes d’aména-
gement et de déménagement, 150.000 francs. » — (Adopté.)

7° partie. — Subventions.

B. — Services extérieurs. ‘
« Chap. 5000. — Subventions, 72.335.000 {ranecs. » — (Adopté.)

8¢ partie. — Dépenses diverses.

A. ~— Services centraux.

« Chap. 6000. — Fonds spéciaux, 18030.000 francs. 5 —

(Adopté.)

« Chap. 60iCG. — Allocalions éventuelles et secours, 150.000
francs. » — (Adopté.) .

. « Chap. 6020. — Frais de justice et de contentieux, -répara- .
tions dues a des tiers, 650.000 francs. » — (Adopté.)

« Chap. 6030. — Dépenses des exercices clos, » — (Mémoirg.)

« Chap. 6)40. — Dépenses des exercice érimés. » —
(Mémoire.) P : s périmés. >

B. — Services extérieurs.

« Chap. 6050. — Fonds de souveraineté, 35 millions de frahcs‘ »
— (Adopté.).

« Chap. 606G. — Allocations éventuelles et secours, 1.010.000
francs. » — (Adoplé.) '

« Chap. 6070. — Dépenses diverses, 114.155.000 francs. » —
(Adopic.) :

« Chap. 608C. — Frais de justice et de contenlieux, réparations
dues a des liers, 14.500.000 francs. » — (Adopté.)

« Chap.- 6090. — Rapatriement des cerps des agents et de
}il()ll‘s ;z}r;nlles décédés en occupalion, 2 millions de Trancs. » —
Adopté. :
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« Chap- 6100. — Dépenses des exercices clos. » — (Mémoirg.)

« Chap. 6110." — Dépenses des exercices périmés. v o
(Mémoire.) .

C. — Missions et services rattachés.

« Chap. 6120. — Représentation francaise de Voffice triparii
de circulation, 20.594.000 francs, » — (Adopté.) -

« Chap. 6130 — Dépenses des exercices clos. » — (M¢moire.)

« Chap. 6110.

. — Dépenses des exercices périmés. » —
‘(Mémoire.) o

Total pour les affaires allemandesA et autrichiennes,
2.720 %63.000 francs. » — (Adopté.)
Personne ne demande la parole ?...

Je mets aux voix l'article urnique avec la somme tolale de
2.720.863.000 francs résultant des votes émis sur les chapitres
de I'é¢tat annexé. . :

(Le Conseil de la -République a adoplé.)

Mme le président. Personne ne demande la parole ?...
Je mets aux voix 'ensemble de 'avis sur le projet de loi.
(Le Conseil de la République a ddopté.)\

Z5—
AJOURNEMENT DE LA DISCUSSION D’UN A\;lS SUR UN PROJET
! : PE LOI

Mme le président. L'ordre du jour appelle la discussion du
projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale, relatit au
développement des crédits affectés aux dépenses d’équipement
des services civils pour l'exercice 1951.

M. Jean Berthoin, rapportenr général de la commission des
finances. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. le rapporleur général.

M. le rapporteur général.-Je veux demander au Conseil de
1a République s’'il eniend aborder maintenant Fexamen du
_budget relatif au développement des crédits affectés aux
dépenses d’équipement des services civils ou s’il préfére, étant
donné que Pordre du jour de la séance de jeudi prochain est
peu chargée placer cette discussion en téte de cet ordre
du jour. (Assentiment.)

Je suis naturellement a Ja disposition du Conseil.
M. Armengaud. Je demande la parole.

Mme le président. La parole est & M. Armengaud.

M. Armengaud. Je n’ai qu'une seule réserve & formuler.

Devant aller en Belgique jeudi soir, je demarnderai 4 Mme le
président ef, & Vassemblée s’ils sont d’accord pour faire venir
en premier lieu le projet de codification de la pharmacie, dont
la discussion sera trés bréve, . . .

M. le rapporteur. Je n’y voit pas d’inconvénient, mais il doit
étre bien entendu qu’aucune autre affaire re passera avant ia
discussion budgétaire. J’acceple donc celte modification sous
celte réserve,

Mme le président. 1l n’y a pas d’opposition 4 la proposilion
faite par M. Armengaud, acceptée par la commission des
finances ?...

- Il en est ainsivdéci(lé.
—8 -

TRANSHMISSION D'UNE PhOPOSITION.DE LOI

Mme le président. J'ai recu de M. le président de I’Assemblée
natlior.ale une proposition de loi, adoptée par I’Assemblée natio-
nale, tendant a compléter Darticle 1590 du code civil.

La jproposition de loi sera imprimée sous le n° 283, distribuée,
et, s’il n'y a pas d’opposition, renvoyée 4 la commission de
la justice et de législation civile, criminelle et commerciale.:
{Assentiment.) .

—_7 -
REGLEMENT DE L’ORDRE DU JOUR

Mme le président. Voici, -en conséquence, quel serait I'ordrd
du jour de la prochaine séance, jeudi prochain 26 avril, ‘A
quinze heures et demie: o : ‘

Discussion du projet de loi, adopté par I'’Assemblée nationale,
relatif & la procédure de codiiication des textes législatifs eon-
cernant la pharmacie et la santé publique. (N°® 121 et 273, année’
1951. — M. Bernard Lafay, rapporteur; et n° 280, année 1951,
avis de la commission de la production industrielle, =
M. Armengaud, rapporteur.)

Discussion du projet de loi, adopté par ’Assemblée nationale,
relatif au développement des crédits aflectés aux dépenses
d’équipement des services civils pour ’exercice 1951. (N°s 257
et 267, année 1951. — M. Jean Berthoin, rapporteur général;
avis de la commission de l’agriculture. — M. Driant, rapporteur;
et n° 277, année 1951, avis de la commission de la production
industrielle. — M. Armengaud, rapporteur.) '

Discussion du projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale,
autorisant le Président de la République A ratifier la convention
internationale n° 94, concernant les clauses de travail dans les
contrats passés par une autorité publique, adoptée par la confé-
rence inlernationale du travail dans sa 32° sesslon tenue &
Genéve du 8 juin au 2 juillet 1919, (N°* 140 et 252, année 1951.
— M. Abel-Durand, rapporteur.)

Discussion du projet de loi, adopté par I’Assemblée nationale,
relatif & la procédure de codification des textes législatifs con-
cernant ‘les foréts. (N°* 179 et 271, année 1951, — M. Darman-
thé, rapporteur.) .

Discussion de la proposition de loi, adoptée par 1’'Assemblée
nationale, relative au statut des personnes contraintes au tra-
vail en pays ennemi, en territoire occupé par I’ennemi ou en
territoire francais annexé par ’ennemi. (N°* 266 et 379, année
1951, — M. Auberger, rapporteur.)

Il n’y a pas d’opposition ?...
L’ordre du jour est ainsi réglé.
Personne ne demande la parole ?...
" La séance est levée. ‘
(La séance est levée & diz-huil heures cinquante miﬁutes.’)

Le Directeur du service de la sténographie
du Conseil de la République,
CH, DE LA MORANDIERE,

4

 {
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Errata

au comple rendu in extenso
de la séance du vendredi 20 avril 1951.

Intervenliors de M. Michel Debré.
Page 1224, 2° colonne, e alinéa, dernitre ligne,
Au lieu de: « du parli ami »,

Lire: « des partisans ». ‘

Page 1225, 2¢ colonne, 6¢ alinéa, 2° ligne,
Au lieu de: « amendements »,

Lire: « apparentements ».

‘

Erratum
au compte rendu in extenso de la séance du 21 avril 1951,

BLECIION DES MEMBRES DE L’ASSEMBLEE NATIONALE

Page 1244, 2¢ colonne, art. 10, 2° alinéa, 2¢ ligne,
Au lieu de. « ... qui précéde la date de scrutin... »,
Lire: « ... qui précede la date du scrutin.. ». '

Page 1247, 2¢ colonne, art. 12, 2¢ ligne,
Au lieu de: « ... adminisiré francais et §’il a subi... »,

Lire: « ... adminisiré francais, s’il a subi... ».

Page 1263, 2¢ colonne,
Remplacer le 1¢* alinéa par le texte suivant:

« M. le président. Je rappelle que le premier alinéa de Darti-
ele 3 est rédigé comme suil:

« Art. 3. — Chaqu: département de la France métropolitaine

de I’Algérie et chaque département d’outre-mer se divise en .

un nombre de circonscriptions égal au nombre des députés
que lui attribuait la loi du 5 octobre 1946... »

« Personne ne demande la parole sur ce premier alinéa ?...
« Je le mets aux voix.
« (Ce tex‘e est adopté.) » .

.
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QUESTIONS ORALES

REMISES A LA PRESIDENCE DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE
1.E 2% AVRIL 1954

Applicalion des articles 8% & 86 du régiement, ainsi congus:

« Art. B4, — Tout sénateur qui désire poser une question orale au
Gouvernement en remet le lexte au président du Conseil de la
République, qui le communique au Gouvernement.

« Les questions oralcs doitent éfre sommairement rédigées et ne
contenir aucune imputation d’ordre personnel & Végard de tiers
nommément désignés; sous réserve de ce qui est dit 4 Uarticle 81
ci-dessous, elles ne peuvent élre posces que par un seul sénateur.

« Les questions orales sont inscrites sur un réle spécial au fur
et ¢ mesure de leur dépot.

v Att 85. — Le Conseil de la République réserve chaque mois
une séance pour les questions orales posces par application de
Varticle 8%, En outre, cinqg d’entre elles sont inscrites, d’office et
dans Uordre de leur inscription au réle, en téle de l'ordre du jour
de chaque mardi.

« Ne peuvent étre inscrites & Vordre du jour d’une séance que
tes questions déposées huit jours au moins avant cetle' séance.

« Art. 86. — Le président appelle les questions dans lUordre de
leur inscription au réle. Aprés en avoir rappelé les termes, il donne
la parole au ministre. .

« L'auteur de la question, ou l'un de ses collégues désigné par lui
pour le suppléer, peut seul répondre au ministre; il doit limiter
sirictement ses explications au cadre [ixé par le lexte de sa question;
ces explications ne peuvent exccéder cing minules. :

‘

« Si Uanteur de la question ou son suppléant est absent lorsqi’elle
est appelée en séance publique, la question est reportée d’office @
la suite du role. .

« Si le ministre intéressé est absent, la question est reportée &
Pordre du jour de la plus prochaine séance au cours de laquelle
doivent élre appelées des questions orales ».

-

230. — 2% avril 1951. — M. Abdennour Tamzali expose 4 M. le
president du conseil, ministre de Pintérieur, qu’un vole a ¢élé émis
lc 30 mars 1951 par DUAsserubi¢e algérienne porlant abandon par
I'Algérie, pour Pannde 1951, de la somme de 1.200 millions de fraucs
correspondant a Pintégralilé des trois quarts de sa parlicipalion aux
dépenses mulitaires précédemment atfeciées par la loi du 26 décembre
4948 au financement du plan de progrés social musulman; 1o lui
demande si les atlributions de I’Assemblée algérienne fixées par le
stalut c¢e P’Algérie autorisent ’Assemblée & modifier le principe el
les modalilés d’affectation et de répartition de crédits prévus par la
loi; 20 souligne que celle grave décision, prise a un moment oll ne
font que se dessiner les perspectives heureuses du plan de progrés
social, a fait naitre d’évidenles inqui¢tudes et une émotion ligitime
parmi les populations musulmanes; 3o devant la porlée sociale et
polilique de cetle ddcision susceplible de ralentir dangereuscment
Peffort de progres économique et de justice sociale poursuivi par la
France en Algérie. lui demande quelle poliligue il entend suivre &
cet égard et quelles mesures il comple prendre pour assurer 'exécu-
tion sincere et totale du plan de progrés social élaboré par la
commission des réformes musulmanes en 1945, .

231, — 2% avril 1931. — M. Emile Roux demande & M. le ministre
des travaux publics, des transports et du tourisme si un cheminol
S. N. C. F. frappe, A la libération, d'indignit¢ natlionale — & titre
principal — et. par suite, 1nis en posilion de retraile différée, peul
— cu fait d’une amnistie totale prononcée par décret du 2 mars
1949 -~ prélendre & Vamnislie adminisiralive et, par voie de consé-
quence, recouvrer sc¢ droils a la relraile normale; si, dans la néga.
tive, la retraite proportionnelle a laquelle il a droit ne peut pas lui
élre servie sans délai. (Celte question résulte de la transformalion
de la gquestion écrite no 2044 du 15 février 1951, resiée sans réponse
a ce jour.) )

232. — 24 avril 1951. — M. Luc Durand-Réville demande & M. le
ministre de la France d’outre-mer s’il est exact que Vusine élec-
trique, achetée il y a deux ans dans le Nord de la France grice a
une subvention exceptionnelle du budget de I’Etat et qui devait
fournir le courant élecirique a Pondichéry, se irouve arrétée, les
moyens locaux ne permettant pas d’effectuer le’ déharquement des
fats de mazout nécessaires & I’alimentation de ses chaudiéres, d’ail-
leurs insuflisanles pour assurer la marche de 1'ensemble des aitcr-
nateurs; lui demande également de lui indiquer s’il est exact qu'un
bateau, acquis toujours sur les fonds de l'Llat, pour transporter le
riz de Karikal 4 Mahé, se trouve depuis plusieurs mois en panne
devant Pondichéry avec & son boerd, un équipage déseuvré qui
coute au budget local 6.000 roupies par mois, parce que Padminis-
{ration locale ne dispose pas des crédits nécessaires pour faire vro-
céder aux réparations indispensables; demande enfin si ces ren-
scignements sont exacls, de lui faire connailre ¥4 dispositions qu'il
cempte prendre pour donner aux populations de nos Elablissements
de l'Inde, qui ne cessenl de manifester le désir de demeurer fran-
caises, malgré les tendances contraires d’une adminislration, qui
semble vouloir les acculer & une aulonomie dont elles ne venlent
Eas, le senliment. que la France est décidée A ne pas les aban-

onner,

-0

QUESTIONS ECRITES

“REMISES A LA PRESIDENCE DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE
LE 24 AVRIL 1951

Application des arlicles 82 et 83 du réglement ainsi congus:

« Art. 82. — Tout sénateur qui désire poser une question écrite aun
Gouvernement en remet le texte au président du Conseil de la
Republique, qui le communique au Gouvernement.

« Les qu‘cstzon's écriles doivent élre sommairement rédigées et ne
contenir aucune imputation d’ordre personnel ¢ UVégard de tiers
nommément désignés; elles ne peuvent élre posées que par un
seul sénatcur et ¢ un seul ministre. »

« Art. 83. — Les questions écrites sont publides & la suite du
compte rendu in extenso; dans le mois qui suit cette publication,
les réponses des ministres doivent également y étre publices.

« Les ministres ont toulefois la facullé de déclarer par écrit que
Vintérét public leur interdit de répondre ou, & titre exceptionnel,
qu'ils réclament un délai supplémentaire pour rassembler les élé-

ments de leur réponse; ce délui supplémentaire me peut excéder
un mois, :

]
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« Toute question écrite & laquelle il n’a pas été répondu dans les
détais prévus ci-dessus est convertie en question orale si son aquteur
le demande, Elle prend rang au role des questions orales ¢ la date
de cetle demande de conversion. »

.

LISTE DE' RAPPEL DES QUESTIONS ECRITES -
auxquelles il n'a pas été répondu
dans le mois qui suit leur publication.
. (Application du réglement du Conseil de la République.)

Présidence du conseil.

Nos 153% Marc Nucarl; 2021 Léo Hamon; 2289 Gaston Chazette;
2435 Jean Berlaud.

Agricuiture,

Nos 2368 Louis Lafforgue; 2406 Jean Béné; 2154 bis André Dulin;
2170 Jean Reynouard; 2337 Jean Saint-Cyr; 2570 Bernard Lafay,
2630-Paul Pauly; 2663 Bernard Lafay; 2676 Jean Durand; 2697 Michel
de Pontbriand. .

Anciens combattants et victimes de la guerre.
Noe 1580 Jean Coupigny; 2677 Fernand Auberger,

Budget.

Nos 2271 André Litaise; 2632 Jean Bilalarana; 2633 Lue Durand-
Réville; 2634 Jean Reynouand; 2673 André Litaise; 2702 Gabriel Tel-
lier; 2703 Gabriel Teclier; 27041 Pierre de Villoulreys.

Défenge pationale,

Nos 92073 Francis Dassaud; 2it1 Jacques de Menditle; 2571 Jean
Bertaud; 2635 Marcel Champeix.

FORCES ARMEES (GUERRE)

Nos 2685 Jean-Yves Chapalain; 2686 El-Iladi Mostefai.

. Education nationale.

Neos 2226 Raymond Dronne; 2246 Yvon Razac; 2554 Max Monichon;
24T Félix Leiant;- 2679 André Mdric.

Finanoes et affaires économiques,

Nos 767 Charles Cros; 8% Andpré Dulin; 1158 René Depreux.

Nos 27% Henri Rochercau; 6% Maurice Pic; 797 Paul Baratgin;
84t René Coty; 812 Henri Rochercau; 8i3 Jacques Gadoin;
899 Gabriel Tellier; 1083 Paul Baralgin; 1109 Andié Lassigne;
41285 Etienue Raboin; 1305 Fernand Auberger; 4351 Jean Berlaud;
© 4370 Jean Clavier; 1393 Fdgar Tailhades; 1102 Franck-Chante;
1i3% Franck-Chante;- 1199 Maurice Walker; 1500 Maurice Walker;
4529 Jacques de Mendilte; 1699 Yves Jaouen; 1759 Pierre Coui-
naud; 1761 Jean Durand; 1675 Alex Roubert; 1810 Raymond Bon-
nefous; 1836 Jean Doussot; 1837 Alex Roubert; 1972 Pierre Coui-
naud; 877 Pierie Couinaud; 1881 Pierre Couinaud; 1883 Bernard
Lafay; 189% Allred Westphal; 1910 Marc Bardon-Demarzid; 1929 Edgar
Tailhades; 1933 Maurice Pic; 1939 Alex Roubert; 1917 Yves Jaouen;
4918 Joseph-Marie Leccia; 2027 Raymond Dronne; 2047 Pierre Coui-
naud; 2002 Pilerre Couinaud; 2069 Jaequeg Beauvais; 2083 René
Depreux; 2039 .Camitle Héline; 2091 Camille Héline; 208% André
Lassagne; 2137 Gaston Chazette; 2165 Camille Héline; 2166 René
Radius; 2i8% Jules Pouget; 2227 Antloine Avinin; 2228 Emile
Tiuricux; 2229 Henri Marte!; 2251 René Uepreux; 2277 Paul Pauly;
2312 Francis Le Basser; 2330 Marcel Boulangé; 233% Jules Patient;
2335 Jules Patient; 2378 Suzanne Crémieux; 2379 Paul Glauque;
2407 Marie-Héléene Cardol; 2108 Marcel Molle; 2479 Lue Durand-
Réville; 2181 Maurice Pic; 2541 Camille Héline; 2516 Auguste Pin-
ton; 2518 Maurice Walker; 2543 Pierre Romani; 2557 Robert Bri-
zard; 25063 Robert Aubé; 2572 Joseph Lecacheux; 2573 Jules Patient;
2,98 Albert Danvers; 2399 André Méric; 2603 Louis André; 2611 Max
Monichon; 2612 Max Monichen; 2619 Jean Boivin-Champeaux;
2642 Robert Gravier; 2613 Camille Idline: 2611 Léon Jozeau-Marigné;
215 Joseph Lasalarié; 26% Marcel Molle; 2618 Jules Pouget;
2668 Yves Estéve; 2630 Fernind Auberger; 2681 Paul-Emile Des-
comns; 2682 Paul-Emiie Descomps; 2683 Jean Geoffroy; 268: Max
Mathieu; 2698 Michel de Pontbriand; 2705 Roger C(Carcassonne;
2706 Reqyé Cassagne-; 2707 Gabriel Tellier,

AFFAIRES ECONOMIQUES

Neos 1916 Jean Geoffroy; 2041 Jean Geo[froy; 2625 Franck-Chante;
2630 Mamadou Dia,

France d’outre-mer.
No 2333 André Llotard.

Intérieur,

Nos 2609 Paul Symphor; 2670 Charles Laurent-Thouverey; 9637
Roger Duchel. -
Information, .

Ne 2669 Luc Durand-Réville.

Justice,
Ne 2655 Ernest Pezet.

Reconstruction et urbanigme.

Nos 2414 Camille Méline; 243% Jacqueline Thome-Palenodlre?
2498 Jean Doussol; 2199 Jacqueline Thome-Patenotre; 2500 Jacque-
tine  Thome-Patendlre; 2360 Ienri Varlol; 2576 ¥rancois Ruin;
2577 André Southon; 2587 Jacques Delalande; 2588 Louis Dupic;
2589  James Sclafer; 2615 Marcel Hébert; 2626 Roger Menu;
2608 Jacques Destnée; 2659 Andné Litaise; 2660 Ienri Maupoil;
2100 Max Monichon,

Santé publique‘ ot pOpulation-.
No 2691 Marcel Boulangé.

Travail et sécurité sociale,
/

Nos 2569 Francois Schleiter; 2610 Albert Denvers; 2693 Roger
Duchet; 26% Antoine Vourc’h, - .

Travaux publics, transports et tourisme,
* Nos 2695 Roger Duchet; 2696 Gharles Laurent-Thouverey.

BUDGET

2803, — 24 avril 1951. — M. René Depreux demande 3 M. le minis.
tre du budget: 1o si I'état visé & Varlicle 48 (§ 5) de annexe 1II au
code général des impols est bien celui qui, pour la liquidation de la -
taxe proportionnelle sur les tantidmes alloués aux membres des
conscils d’administration, doit élre joint au formulaire de déclaration
trimestrielle ne 136; 20 si; en conséquence, les sociélés anonymes
sont tenues de remplir et de déposer, & P’appui de leur déclaration
relalive & I'impot sur les sociélés, le formulaire modéle D qui: d’une
part, formerait deuble emploi avec l’élat précité; d’autre part, ne
comporie pas de colonne relative aux sociélés anonymes et, par

“suile, ne présente aucune ulilité; 3o guelle sanction encourrait une

société anonyme qui n’aurait pas produit, faute d’objet, ledit formu-
laire modéle D ct, le cas échéant, en vertu de quel fexte cetle sanc-
tion fui scrait applicable. .

2804. — 2% avril 1951, — M. René Depreux demande 3 M. le ministre
du budget s’il est bien exact qu’une société, dont V’exercice devrait
courir du 4¢r janvier au 31 décembre 1950, mais qui a, exceptionnel-
lement, prorogé le terme de cet exercice au 31 mars 1954, doit consi-
dérer les deux périodes (1cr janvier-31 décembre 1950, d’une part;
1er janvier-31 mars 1954, d’autre part) comme deux exercices distincts
pour la liquidation et le payement de Uimpot sur les sociélés, Ou —
en termes plus concrels — s’il est exact que la société en cause doit
acquitter: 1o le 24 avril 1951 au plus iard, le solde exigible au litre
de P'annde civile 1950 (résullal déclaré le 10 avril 1951); 20 le 14 juin
au plus tard, un acomple trimestriel unique basé sur ce méme résul-
tat et impulable sur le réglement définitif du 1er trimesire 1951;
3o enfin, le 16 juillet au plus tard (le 14 juillet étant un jour férié),
le solde exigible au titre du 4er trimestre 1951 (résuliat déclaré
le 20 juin 1951) sous déduction de l'acompte versé le 14 juin: cette
solution étan! indiquée A la société par la perception d’aprés la notice
extraite de la Revue du Trésor, notice dont un exemplaire a 6
remis officieusement & toutes les sociétés passibles de I'impét.

2805. — 24 avril 1951. — M. René Depreux expose & M. le ministre
du budget qu’'une sociélé, qui a acquis par un seul et méme acte,
mais moyennant des prix distinets, le terrain sur lequel élait édifié
un batiment détruit par faits de guerre, ainsi que le droit & indem-
nisation du sinisiré, va fairc construire une cilé ouvriére sur ce
terrain; que celle sociélé a, naturellement, inscrit le prix de ce
dernier au compte « Terrains »; qu’elle a, d’autre part, en raison
du caractére immobilier de la créance acquise, passé le prix de
celle-ci au débit du compte « Immobilisations en cours », lequel sera
débité du cont de la construction et sera crédité de l’'indemnité
que la société recevra au titre de la réparation des dommages de
guerre, et demande: 10 si ces écrilures qui, en définilive, expriment
cxactement le prix de revient de la cité ouvriére, sont réguliéres au
point de vue fiscal et si ce prix de revient pourra étre retenu, em
définilive, comme base des amorlissements; 20 si 'on ne dit pas
plutot admettre que le montant de I’indemnité, dés lors qu’elle est
relative & un bien ‘otalement détruit, au lieu de venir en déduction du
prix de revient d’immobilisations amorlissables, peut étre porté en
franchise d’impot, & un autre comple « Pertes et profits », par exemple;
3o étant donné que la construction de ’immeuble en cause a com-
mencé aprés le der janvier 1951, sur quelle base et & quel taux l’an-
nuité d’amorlissement devra étre calculée au 30 juin 1952, date de
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cloture de Pexercice social, & supposer que I'immeuble soit t,erminé
au 31 décembre 1951 et qu’aucune indemnité le concernant n’ait €té
encaisséc au cours dudil excrcice.

2806 — 24 avril 1951. — M. Depreux expose.d M. e ministre du
budget: a) que les formules de déclaration des bénéfices industriels
el commerciaux (modele A. I. et modéle C) comportent, & la page 1,
une rubrique « Bénéfice net tolal »; b) que ce bénéfice net total
est, de toule €vidence, le résullat comptable corrigé par diverses
réintégralions et déductions; et demande: 10 en vertu de quel texte
le coniribuable est tenu de procéder lui-méme A la détermination du
bénéfice fiscal de Vexercice en partant du résultat complable qui
Tessort des documents joints a la formute de déclaration: a) en
maliére d’impot sur le revend des personnes physiques; b) en ma-
ticre d’impot sur les bénéflces des sociélés; 20 si le calcul du bépé-
fiee impos<able n’incombe pas au service de l'assiette phtot qu’an
conribuable; 32 en ce qui concerne Yimpot sur les bénéfices des
personnes Imerales, de quelle sanclion serait passible une s.oclélé
qui se bornerait a déclarer le résultat comptable de I’exercice et
qui effcctuerait le roglement définilif (ainsi que le calcul des
acomples trimestricls subséquents) d’aprés le bénéflce comptable
non corrigé * 4o en vertu de quel texle celle sanclion serait encourue,
le cas échidant; 50 si une sanction est applicable & une sociélé qui a
délerminé elle-méme le « bénéfice net total » quelle a déclaré
mais qui, par une inexacte ou insnffisante connaissance de la légis-
lation, a fait ressorlir une base d’imposition minorée, laquelle est
redressée 2 la suite d’une demande d’éclaircissements de linspec-
teur; 6° qui, dans ’hypotheése ol Vinsuffisance du bénéfice impo-
sable procéde du caleul inexact du déficit reportable sur une période
~de cinq années: a) lorsque le déficit en cause est aflérent & un
exercire clos antérieurement a 1948; b} dans I’hypothése inverse;
70 si 1a pénalité, éveninellement applicable dans les cas visés sous
les nos I et 6, sanclione Vinsulflsance du bénéfice déclaré, ou au
“conlraire le pavement tardif de tout ou partie de Pimpot, et quel
est le taux de celte pénalité: 8 en vertu de quel texte cette der-
niére est applicable, .
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REPONSES DES MINISTRES

AUX QUESTIONS ECRITES

JUSTICE

0637. — M, Pierre Couinaud expose 3 M. le ministre de la justice
wun fermier a pris une ferme en 1939 par bail nolarié; que,
emandant aujourd’hui le renouvellement de son bail, il prétend

- obliger son propriétaire au payement des honoraires du notaire, en
sc basant sur le bail-type publié dans le département, sous la forme
sous seing privé, avec une clause qui parait insolite dans un pareil
acte, indiquant ane les honoraires du bail nofarié sont & la charge

de la partie qui le demande; et demande si le préfet a le droit .

@’insérer une semblable clause dans le bail-type, et en vertu de
quel texte, les honorsires d’un bail qui sont de droit & la charge
du fermier ne pouvant constituer une charge interdite, alors que
le Dbail en cours est déja nolarié. (Question du 10 février 1951.)

Réponse, — La qnestion posée est relative & un point de droit
rivé qui reléve uniquement de linterprétation souveraine des tri-
unaux. .

2699. — M. Jean Biatarana demande 3 M. le ministre de la justice:
1o quelle doit étre la forme de la procuration par laquelie un mili-
taire se mariani dans les conditions du décret-loi du 9 septembre
1939 donne mandat & Peffet de se -faire représenter A son contrat
de mariage; 20 si P'article 3 du décret-loi du 9 septembre 1939 est
applicable A celte procuration et s’il remplace la forme authentique
qui scrail en principe obligatoire puisque le contrat de mariage
revét celte forme; 3o si, lorsque le militaire participe & des opéra-
tions en Indochine et qu’il ne peut avoir de contact qu’avec son
officier de détachement, I'inlendant peut se¢ refuser a légaliser la
signature de cet officier au cas olt il ne peut se préscnler en per-
sonne. (Question du 21 mars 1951.)

1éponse. — 10 et 20 La procuralion donncée en vue de se faire

représenter 3 son contrat de mariage doit revélir la forme authen- .

tique. L’article 3 du décret du 9 scptembre 1939 ayant pour objet
de permelire en temps de guerrc le mariage sans comparution per-
sonneile des mititaires et marins présents sous les drapeaux parait
pouvoir élre invoqué, sous réserve (e lappréeiation souveraine des
{ribunaux, pour dresscr ’acle de procuralion dans les formes sim-
pliices prévues pour Pacte dc consentcment an mariage; 3¢ la
gueslion posée reléve de D'appréciation de M. le minisire de la
défense nationale.

TRAVAIL ET SECURITE' SOGIALE

2560 — M. Max Fléchet demande 4 M. le ministre du travail et
de la sécurité scciale quel est le montant, pour ie département de
li Loire, des colisations en retard de payement aux caisses de sécu-
rilé sociale et d’allocations familiales, ainsi que le pourcentage de
ce tolal relatif aux sommes dues par des entreprises nationales ou
assimilées. (Question du 1er février 1951.)

_ Reponse, — Le total des colisations dues au litre des différentes
,giclalions de sccurité sociale par les entreprises du département de

1a Loire s’élevait, au 31 décembre 1950, & 567.664.018 francs, se décom-
posant comme suit: .

COTISATIONS DUES
au titre de la législation
de la ebcurité sociale
(assurances sociales
et accidents du travail).

COTISATIONS DUES
an titre de la lgislation
_ des
allocations familiales.

" NATURE

des enireprises.

franes, franes.
Entreprises privées.., 354.384.908 206.970.978
Entreprises nationali-
sées ou assimilées.. 2.770.817 3.537.285

Cet état fail ressorlir que le pourcentaze des sommes dues par
les entreprises nalionalistes ou assimilées n’excide pas 0,9 p. 100
de I'ensemble des colisations en retard.

2722. *— M. Albert Denvers c¢xpose a4 M. le ministre du travail et
de la sécurité sociale que des commercants en. dge de bénélicier
de latiocalion vieitiesse qui, sinislrés par fails de guerre, n’ont pu
encore se réinslaller, se voient refuser leur droit 4 Vallocalion sous
prétexte qu’d la date du sinistre ils ne rcéunissaient pas le mini-
mum de dix années daclivité professionnelle; ct demande si les
anndées au cours desquelles l'activité comrnerciale des sinisirés n’a
pu reprendre, sans qu’il en soit de leur faute, pcuvent utilement
s’ajouter aux annuités d’activité professionnclle d’avant guerre. {((Jues-
tion du 3 avril 1951.)

Réponse, — L’organisation autonome d’assurance vieillesse de
I'industrie et du commerce met & ’étude les silualions parliculi¢res
nécs de la guerre, notamment celles des calévories de commercanls
qui auront ¢té, par suile de Iaits ou de circonstances de gucrre,
contrainls de suspendre leur actlivité.

2727. — M. Ernest Pezet demande A4 M. le ministre du tra.
vail et de la sécurité sociale: f° quel est le montant des sommes
transférées en lalie & leurs familles, du ier janvier au 31 décem-
bre 1950, par les travailletrs italiens en France, en vertu de laccord
concernant les transferts financiers des travailleurs italiens du
26 mars 1949 et de la circulaire M.0. 47/49 du 28 novembre 1949, en
décomposant comme suit: a) transferls effeclués par des ouvriers
mineurs; b) par «des ouvriers agricoles; ¢) par des travailleurs sai-
sonniers; d) généralement par tous aufres iravailleurs; 20 quelles
sont pour 1a méme période les indemnités de perte au change qui
ont élé versées; 3o quel est montant des alloealions familiales ver-
sées aux travailleurs italiens de toutes catégorics au cours de l'an-
née 1950, (Question du 3 avril 1951.)

Réponse. — Le total des sommes transfércées en Italie, en appli-
calion des disposilions de Vaccord financier du 26 mars 1919, par
les travailleurs italiens employés sur le territvire f{rancais s’éléve,

our la période s’étendant du 1er janvier au 3t décembre 1950, a
272.341.073 francs. Ces sommes se décomposent de la facon sui-
vante: sommes transférées par les ouvricrs mineurs, 404.80%.798
francs; sommes transiérées par les travailleurs agricoles pemanents,
186.441.60:3 francs; sommes transiérées par les ouvriers saisonniers,
353.345.503 francs; sommes f{ransf{érées par les aulres travailleurs,
1.327.744.169 francs. Par ailleurs, le Gouvernement Irancais a versé,
pendant la méme période, aux travailleurs agricoles et aux mincurs,
un montant lotal de 353.368.053 francs au litre de prime de change,
A savoir: 282.138.341 {francs aux mineurs, 71.229.712 francs aux tra-
vailleurs agricoles. Enlin, le montant «es allocations familiales
transférées en Italie en vertu des disposilions de l’accord franco-
italien d’immigration du 21 mars 1947 s’¢l¢ve, pour l'annéde 1950, 3
381.601.990 francs. i

PROCES-VERBAL
DE LA
séance du mardi 24 avril 1951,

ANNEXES AU

- SCRUTIN (N° 81)

Sur la motion préjudicielle de M. Michel Debré tendant & renvoyer
au jeudi 26 avril la suite de la discussion du budget des affaires
étrangéres (Services des affaires allemandes et autrichiennes) pour
Vexercice 1931, ’

Nombre des votants..... .
Majorité absolu€....c.evees

Pour Yadoption..
conlre .........

Le Conseit de la République n'a pas adopté.
Ont voté pour:

MM, Bechir Sow. Bouquerel,
Aubé (Robert). Berlioz. Bourgeois.
Bataille, Bertaud. Bousch. :
Beauvais. Bolifraud. Calonne (Nestor),



{Yvonne), Seine,
Dupic.
Durand (Jean),
purand-Reviile.
Dutoit.
Mme LEboué.
Esteve.
Fleury.
Fouques-Dupare. -

MM,
Abel-Durand.
Alric.

_André (Louis).
Armengaud.
Assaillit,

Auberger.

Aubert.

Avinin.

Baralgin,
Bardonnéche (de).
Barré (Henri), Seine.

Benchiha(Abdelkader).

Biéne (Jean).
Bernard (Georges).
- Berthoin (Jean),
Biatarana.
Boisrond.
Boinvin-Champeaux.

Bonnefous (Raymond).

Bordeneuve,
Borgeaud.
Boudet (Pierre).
Boulangé.
Bozzi,
Brettes.
Brizard.
Rrousse (Martial).
Brune (Charles).
Brunet (Louis).
Canivez.
Carcassonne.
Mme Cardot
Héléne).
Cassagne.
Cayrou (Frédéric).
Chalamon,
_ €hambriard.
Champeix.
Charles-Cros.
Charlet (Gaston).
Chazetle.
Chochoy.
Claireaux.
Claparéde.
Clavier,
Clere.
Colonna.
Cornu.
Coty (René).
Courriére.
Mme Crémicux.
Darmanthé,
Dassaud.
Mme Delabie.
Delalande.
Deifortrie,
Delorme (Claudius).,
Delthil.
Denvers.
Descomps (Paul-
Emile}.

(Marie-

Mme Marcelle Devaud.

| Le Guyon (Robert).

Lelant,

Le Léannec.
limilien Lieutaud,
Lion¢l-Pélerin.
Loison,

Madelin (Michel).
Marrane. -
Martel (Henri),

Ont voté contre:

Dia (Mamadou).
Diop (Vusinaie bOCé).
Djamah (Ali).

Doucouré (Amadou).

Duchet (Roger).

bulin,

Dumas (Frangois).
Durieux.

Félice (de).

¥errant.

Fléchet.

Fournier (Roger),
Puy-de-Dome.

Franck-Chante.

Jacques Gadain.

Gaspard.

Gasser.

Gatuing.

Geoflroy (Jean),

Giacomoni, -

Giauque.

Gilbert .lules.

Gundjont,

Grassard.

Gravier (Robert).

Grégory.

Grimal (Marcel).

Grimaldi (Jacques).

Gros (Louis).

Guslave,

Iauriou.

Héline.

Ignacio-Pinlo (Louis).

Jaouen (Yves).

Jézéquel.

Kalenzaga.

Labrousse (Frangois).

Lachomelte (de).
Laflargue (Georges).
Lafforgue (Louis).
Lafleur (Henri).
Lagarosse.

La Gontrie (de).
Lamarque (Albert).
Lamousse.

Landry.

Lasalarié.
Lassalle-Séré.
Laurcnt-Thouverey.
Lemaire (Marcel).
Lemaitre (Claude).
Léonetti.

Liotard.

Litaise.

Lodéon.
Longchambon,
Maire (Georges).
Malecot.

Malonga (Jean).
Manent.

Marcou.

Marty (Pierre).
Masson (llippolyte).

‘Cellier (Gabriel).
Tharradin.
Torrés (llenry)
Vandaele.

Vitter (Pierre).
Vourc’h.
Wesiphal.

Yver (Mlchel)

Zussy.

Jacques Masteau.
Maurice (Georges).
M’Bodje (Mamadou).
Mendilte (de).
Menu. .
Méric,
Minviclle.
Molle (Marcel).
Monichon.

Moutet (Marius).
Naveau.

N'Joya (Arouna).

Novat.

Okala (Charles).

Ou Rabah (Abdel-
madjid).

Paget (Alfred).

Paquirissamypoullé.

Pascaud.

Patient.

Pauly.

Paumelle.
Pellenc.

pPéridier.,

Pernot (Georges).
Peschaud.

Ernest Pezet.
Piales.

Pic.

Pinton.

Marcel Plaisant.
Poisson.

Pouget (Jules).
Pujol,

Randria.

Razace.

Renaud (Joseph).
Restat,
Réveillaud.
Reynonard.
Rochereau.
Rogirr.

Romani.

Rotinat.

Roubert (Alex),
Roux (Emile).
Ruin (Francois).
Satah (Menouar).
Saint-Cyr.
Sarrien.
Salineau.
Schleiter
Sclafer,
Siaut.
Sid-Cara (Chérif).
Sigué (Nouhoum),
Sishane (Chérif).
Soldani.

Southon.
Symphor.

‘(Frangois).

Tailhades (Edgard).

Montullé (Laillet de).

Ratendlre (Frangois),
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’ ile. Fournier (Bénigne Mathieu. Tamzall (Abdennour).| Vanrullen. Voyant. .
glalgfmron. . L()tedO( gne), Maupeou (de). Ternynck. Varlot. . Walkcr (Maurice),
Chapalain. Fourrier (Gaston), Maupoil (Ifcnri). Mme Thome-Palendtre | Vauthier. Wehrung. )
Chatenay. Niger. Montalembert (de). (Jacqueline). Verdeille, Zafimahova.
Chevalier (Robcrt) Fraissinette (de). - Morel (Charles), Tucci. Villoutreys (de).

Cordier (Ilenri). Gaulle (Pielire o)je). .\\gloslef:tn”(.m Hadi).

orniglion-Molinier Gaulier (Julien), Muscatelli. . )

¢ (Général). Mme Girault, Olivier (Juﬁes). Se sont abstenus volontairement:
Couinaud. Gouyon (Jean de). Pajot (Hubert).

Coupigny. Gracia (Lucien de). |[Pelit (Général), MM. Saller et Valle {Jules). .

Cozzano. Grenier (Jean-Marie). gimﬁ)dic. 4 (e) e

avi Léon). Hebert. ontbrian e). R .

z?ﬁ«v rlldel (Debl“') loeflel. Primet. N’ont pas pris part au vote:

Deb0-Bridel (Jacques). | Houcke. Rabouin. N .

Demusois. Hacd Jacques-Destrée, Radius. - MM, Biaka Boda. I&rarcnlhacyj
Depreux (René). Jozcau-Marigne, Robert (Paul). Ba (Oumar). Brelon. ; ‘illﬂl.‘?gel' (Jean).
Diethelm (André), alb Mme Roche (Marie). Bardon-Damarzid. Franceschi. Plait. q
Doussot (Jean). a!’ay (Bemard) Rucart (Mare). Barret (Cbharles), ITaidara '.,M‘ahamane). Raincourt (de).
Driant. Lassagne,” Rupied. IHaule-Marne. tlarnon (Lco).

Dronne. i Le ltahsser. s:ch(\svartz.

Dubois (René). Lecacheux. sené. o6

Mlle Dumont (Mireille) | Leccia. Serrure, » Absente par congé
* Bouches-du-Rhone. L.e Digabel. Souquiere. Mme Vialle  (Jane).

Mme Dumont Léger. Trisseire, )

N’ont pas pris part au vote:

M. Gaston Monnerville, président du Congeil de la Répubhque,
ct Mme Gilberle Pierrc- Bros»ololte qui présidait la scance.

Les nombres annoncés en séance avaient €té de:

Nombre des volantS....ccveeesesscsenrcesscaceces 305
Majorilé absolue....... R, ervecssasceassreresss 153
Pour l'adoplion..... vessssnesssess 105
(5113 1118 ¢ eeress 200

Mais,

aprés vérificalion,
ment a la liste de scrutin

cl-dessus.

ces nombres ont 6té re:lifiés con(ormé-

SCRUTIN (N> 82)

Sur VPamendement de M. Primet et des membres du groupe commue
niste an chapilre 1060 de I'état annexé a Uarticle unique du budget
des affaires étrangeéres (Services des affaires allemandes et aulris
chiennes) pour Uexercice 1954.

Nombre des volanis.......
Majorité absolUC...coeesscserscccncscccsscssconnns

309
155

Pour 1'adoplioN...eeesseensecasess 17

Contre

Le Conseil e la Républiquz n’a pas adoplé.

MM,
Berlioz.
Calonne (Nestor).
Chainlron.
David (Léon).
Demusois.

MM.

Abel-Durand.
Alric.
André (Louis).
Armengaud.
Assaillit.
Aubé (Robert),
Auberger,
Aubert, .
Avinin.
BRaratgin,
Bardonnéche (de),
Barné (Henriy, Selne.
Barret (Charles),

Haute-Marne.
Bataille.
Beauvais.
Bechir Sow.
Benchiha (Abdelkader)
Béne {Jean).
Rernard (Georges).
Bertaud.
Berthoin
Biutarana.

{Jean;.

esssssnesensnsssssssvsssanse

Ont voté pour:

Mlle Dumont Mireille;.

Bouches-du-Rhone,
Mme Dumont
(Yvonne), Seine.
Dupic.
Duloit.
Mme Girault.

‘Ont voté contre:
Boisrond.

Boivin-Champeaux.
Bolifraud.

Bonnefous {Raymond).

Bordeneuve.
Borgeaud.
Roudet (Plerrs),
Boulangé,
Bouquerel.
Bourgcois.
Bousch,

Bozzi.

Rrettes,

Brizard, .
Brousse (Martial).
Brune (Chacles).
Brunet (l.ouis),

Canivez, -

Capelle,

Carcassanne.

Mme Cardoy (Marie-
Itéi¢ne).

Cassagne.
Cayrou (Frédéric).

292

Marrane.

Mariel (Henri).
Mostefal (El-Hadi).
Pelit (Général).
Primet.

Mme Roche (Marie).
Souquiére.

Chalamon
Ghambriard.
Champeix.
Chapalain.
Charles-Cros.,
Charlet (Gaston).
(‘hatenay
Chazette.
Chevalier_ (Rubert).
Chochoy.
Claireaux.
Claparéde,
Clavier,
Clere,
Colonna,
Cordier (Ilenri),
Corniglion-Moliniep
(Général).
Cornu.
Coly (Rend).
Couinaud.
Coupigny.
Courriére,
Cozzano.
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Mme Crémieux,
Darmanthé,
Dassaud.

Michel Debré.

Debu-Bridel (Jacques).

Mme Delabie.

Delalande.

Delfortrie.

Delorme (Claudius).

Delthil.

Denvers.

Depreux (René),

Descomps  (Paul-
Emi.e).

Mine Marcelle Devaud.

bia (Mamadou).

Diethelm (André),
Diop (Ousmane- Socé)
Djamah {Ali).
Doucouré (Amadou).
Doussot (Jean).
Priant,

Dronne.

Dubois (René).
Duchet {Roger).
Dulin,

" Dumas (Frangois).
Durand {(Jean),
Durand-Reville,
Durieux,

Mme Eboué,
Estéve.
Félice ; (de),
. Ferrant,
Fléchet.
Fleury.
Fouques-Dupare,
Fournier (Bénigne),
Cote-d’0Or .
Fournier (Roger),
Puy-de-Dome.
Fourrier ‘Gaston),

Niger.
Fraissinette (de),
Franck-Chante.
Jacques Gadoin.
Gaspand,

Gasser.

Gatuing.

Gaulle (Pierre de).
Gautier (Julien).
Geoflroy (Jean).
Giacomoni.
Giauque.

Gilbert Jules.
Gendjout.

Gouyon (Jean de).
Gracia (Lucien de).
Grassard.

Gravier (Robert).
Grégory,

o

Grenier (Jaan-Marie).
Grimal (Marcel),
Grimaldi (Jacques),
Gros (Louis),”
Gustave,

Hamon (Léo).
Ifauriou, -

Hebert.

Héline,

Hoeffel.

Houcke.
Ignacio-Pinto (Louls),
Jacques-Destrée,
Jaouen (Yves)-,
Jézéquel.
Jozeau-Marigné.
Kalb.

Kalenzaga.
Labrousse
Lachomette , (de),
Lafay (Bernard).
Laflargue (Georges).
Lafforgue (Louis).
Lafleur (Henri).
Lagarrosse.

L Gontrie (de).
Lamarque (Albert).
Lamousse,

Landry.

Lasalarié,

Lassagne.
Lassalle-Séré.
Laurent- Thouverey
Le Basser.
Lecacheux.

Leccia.

Le Dlgabel

Léger.

La Guyun (Robert),
Lelant.

Le Léannec.
Lemaire (Marcel).

Lz Mallre (Claude),
Léonetti,

Emilien Lieutaud.
Lionel-Pélerin,
Liotard.

Litaise.

Lodéon,

Loison. -
Longchambon.
Madelin (Michel),
Maire (Georges).
Malecot

Malonga (Jean),
Manent.

Marcilhacy,
Marcou..

Maroger {Jean).
Marty (Pierre).
dlasson (Hippoiyte).

(Frangois):

Jacques Masteau.

Mathieu.

Maupeou {de).”

Maupoil (Henri),

Maurice (Georges).

M’Bodje (Mamadou),

Menditle de).

Menu.

Meric.

Minvielle.

Molle (Marcel).

Monichon,

Montalembert (de).

Montullé (Laillet de).

Morel (Charles),

Moutet (Marius).

Muscatelli.

Naveau. -

N’Joya (Arouna).

Novat.

Okala {Charles).

Olivier (Jules).

Ou Rabah
(Abdeimadjid),

Daget (Alfred).
n]ot (Ilubert).

Paquirissamypoullé,

Pascaud.

Patendtre (Frangois).

Palient,

Pauly.

Paumelle.

Pellenc.

Péridier.

Pernot (Georges).

Peschaud.

Ernest Pezet,

Piales., ¢

Pic. .

pPinton.

Pinvidic.

Marcel Plaisant.

Plait.

Poisson.

Pontbriand (dej.

Pouget (Jules).

Pujolt.

Rahouin.

Radius.

Raincourt (de).

Randria.

Razac.

Renaud (Joseph).

Restat.

Réveillaud.

Reynouard.

Robert (Paul),

Rochereau.

Rogier,

Romani.

Rolinat,

‘Roubert (Alex).

Roux (Emile),
Rucart (Marc).
Ruin ‘Frangois).
Rupied.

Saiah {Menouar).
Saint-Cyr,

Saller,

Sarrien.
Satineau.

Schwartz.
Sclafer.
Séné.
Serrure.
Siaut,

Schleiter (Frangois).

Sid-Cara {(Chérif),
Sigué (Nouhoum).
Sisbane (Chérif), .
Soldani.

Southon.

Symphor.
Tailhades (Edgard).
Tamzali {Abdennour),
Teisseire.

Tellier {(Gabriel),
Ternynck.
Tharradin.

Mme Thiome-Patenotre

(Jacqueline).
Torres (llenry).
Tucei.

Valle {Jules),
vanrullen,
varlot,

Vauthier,
Verdeille, .
Villoutreys (de).
Vitter (Pierre).
vourc’h,

Voyant.

Walker (Maurice). .
Wehrung.
Westphal,

Yver (Michel).

.{Zafimahova,

Zussy.

N’om pas pris part au vote:

MM.
Ba (Oumar),
Bardon-Damarzid.

Mme Vialle (Jane). .

Biaka Boda.
Breton.
Franceschi. -

Absente par 6ongé :

IHaidara (Mahamane),
Vandaele.,

N’ont pas pris part éu veote:

M.. Gaslon Monnerwlle président “du Conseil de la République,
et Mme Giiberte Pierre- Broseolclte qui présidait la séance.

Les nombres annoncés en séance avaient été de:

Nombre des volantS....,veeeeveseecsacns
Majorité absolue............................-.....

312
157

testlonsn

Pour 1adoptnon..................-- 17

Contre

Mais,

ment 4 la liste de scrutin ci- dessus.

Rectification

.---ynob"-.---o

205

aprés vénﬁcnllon ces nombres ont ¢t6 rectifiés conrorrn&

au compte rendu in extenso de la séance du samedi 21 aun‘l 1951,

(Journal officiel du 22 avril 1951.)

,

Dans le scrutin (n° 79) sur ’amendement (ne 48) de M. Dulin ten.
dant A supprimer l’article 14 du projet de loi relatif & I’élcclion
des membres de I’Assemblée nationale,

M. Beauvais, porté comme « n’ayant pas pris part au vole »,
déclare avoir voulu voler « pour ».

Paris.

'

— Imprimerie des Journaux officiels, 31, qual Voltaire.



